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Vitejte!

Vazeni zakaznici,

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento Beko produkt. Doufame, Ze Vam tento produkt, ktery byl
navrzen s vyuzitim vysoké kvality a technologie, pomdze dosdhnout nejlepsich vysledk.
Proto si pred pouzitim produktu peclivé prectéte tento navod k pouziti a jakékoli dopliujici
dokumenty.

Méjte na paméti vS§echny informace a varovani uvedené v uzivatelské pfiru¢ce. Timto
zplsobem ochranite sebe a sv(ij produkt pred nebezpecim, které se muze vyskytnout.
Uschovejte uzivatelskou priruc¢ku. Pokud produkt predate dal$i osobé, rovnéz ji predejte
navod k pouziti. Zaruéni podminky, pouziti a zplsob feseni zavad produktu jsou uvedeny v
této pfirucce.

Symboly a jejich popis v uzivatelské prirucce:

Nedodrzeni pokynl pouZiti mize mit za nésledek smrt nebo zranéni.

@ DiileZité informace nebo uZite&né tipy k pouziti.

Prectéte si uzivatelskou prirucku.

f Varovani pred horkym povrchem.

POZNAM Nedodrzeni pokynti uvedenych v pfiruéce miize mit za nasledek materialni $kody na
KY produktu nebo Zivotnim prostredi.

Naskenujte prosim QR kod, abyste ziskali pristup k online verzi uzivatelské pfirucky.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Bezpecnostni instrukce

+ Tato ¢ast obsahuje
bezpecnostni pokyny nezbytné
k zamezeni rizika Ujmy na
zdravi nebo vécnych skod.

+ Pokud je produkt predan
nékomu jinému k osobnimu
pouziti nebo k pouziti z druhé
ruky, mél by byt poskytnut také
navod k pouziti, Stitky produktu
a dalSi relevantni dokumenty a
dily.

* Nase spolec¢nost nenese
odpovédnost za Skody, které
nastanou v pripadé
nerespektovani pokyn(
uvedenych v pfirucce.
 Nedodrzeni téchto pokynd
zrusi platnost zaruky.

* Instalaéni a opravarenské
prace nechte vzdy provést
vyrobcem, autorizovanym
servisem nebo osobou, kterou
urci dovozce.

+ Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily a pFislusenstvi.

* Neopravujte ani nevymeénujte
zadnou soucast produktu,
pokud to neni jasné uvedeno v
uzivatelské prirucce.

* Neprovadéjte na vyrobku
technické upravy.
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A1 .1 Zamyslené pouziti

+ Tento vyrobek je ur¢en k

domacimu pouziti. Neni urceny
pro komeréni vyuziti.

* Nepouzivejte vyrobek v

zahradach, na balkonech nebo
v jinych venkovnich
prostorach. Tento vyrobek je
urcen k pouziti v
domacnostech a v kuchynich
zaméstnancu obchodd,
kancelari a dalSich pracovnich
prostredi.

« VAROVANI: Tento vyrobek by

mél byt pouzivan pouze pro
Ucely vareni. Nemeél by byt
pouzivan pro riizné ucely, jako
je vytapéni mistnosti.

1.2 Bezpecnost déti,

zranitelnych osob a
domacich mazlicku

+ Tento vyrobek mohou pouzivat

déti ve véku 8 let a starsi a
osoby, které jsou nedostatecné
rozvinuté ve fyzickych,
smyslovych nebo dusevnich
dovednostech nebo které maji
nedostatek zkusenosti a
znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo vyskoleny o
bezpe¢ném pouzivani a
nebezpecich vyrobku.



Déti by si s vyrobkem nemély
hrat. Citéni a uzivatelskou
udrzbu by nemély provadeét
déti, pokud na né nékdo
nedohlizi.

Tento vyrobek by nemély
pouzivat osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi
(vCetné déti), pokud nejsou
pod dohledem nebo
nedostavaji potrebné pokyny.
Déti by mély byt pod
dohledem, aby se uijistily, ze si
s vyrobkem nehraji.

Elektrické vyrobky jsou
nebezpecné pro déti a domaci
zvirata. Déti a domaci mazlicci
si nesméji s vyrobkem hrat,
Splhat na néj ani do néj
vstupovat.

Nepokladejte na vyrobek
prfedméty, na které by déti
mohly dosahnout.

Otocte rukojet hrncl a panvi
na stranu pultu, aby déti
nemohly uchopit a spalit.
VAROVANI: Béhem pouzivani
jsou pristupné povrchy vyrobku
horké. Udrzujte déti mimo
dosah vyrobku.

Uchovavejte obalové materialy
mimo dosah déti. Hrozi
nebezpeci poranéni a uduseni.
Pfed vyrazenim
opotrfebovanych a zbytecnych
vyrobk:

1. Odpojte napajeci zastrcku a

vyjmeéte ji ze zasuvky.

2. Odpojte napajeci kabel a

odpoijte jej zastrckou od
vyrobku.

Prijméte preventivni opatreni,
abyste zabranili vstupu déti
do produktu.

4. Nedovolte détem hratsi s

produktem, kdyz je v rezimu
necinnosti.

1.3 Elektricka
bezpecnost

+ Zapojte spotrebic do
uzemnéné zasuvky chranéné
pojistkou, ktera odpovida
stavajicim hodnotam na
typovém stitku. Zajistéte, aby
vam uzemnéni proved|
kvalifikovany elektrikar.
Spotrebi¢ nepouzivejte bez
vhodného uzemnéni podle
mistnich/narodnich predpisu.
Zastrcka nebo elektricka
pripojka spotrebice musi byt
na snadno pfistupném misté.
Pokud to neni mozné, mél by
byt na elektrické instalaci, ke
které je vyrobek pripojen, v
souladu s elektrickymi
predpisy mechanismus
(pojistka, spinag, spinaci
skfinka atd.) oddélujici
vSechny poly od siteé.
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* Pred opravou, udrzbou a
cisténim odpojte vyrobek ze
sité nebo vypnéte pojistku.

« Zapojte vyrobek do zasuvky,
ktera splnuje hodnoty napéti a
frekvence uvedené na
typovych stitcich.

+ Pokud vas produkt nema
hlavni kabel, pouzijte pouze
propojovaci kabel popsany v
casti ,Technické specifikace”.

* Napajeci kabel nezastrkavejte
pod a za spotrebic. Na
napajeci kabel nepokladejte
tézké predmeéty. Napajeci
kabel nesmi byt ohnuty,
rozdrceny a prijit do kontaktu s
zadnym zdrojem tepla.

* Dbejte na to, aby se napajeci
kabel nezasekl pfi nasazovani
vyrobku zpét na misto po
montazi nebo Cisténi.

* Pouzivejte pouze originalni
kabely. Nepouzivejte
prestfizené nebo poskozené
kabely.

+ K provozu vyrobku
nepouzivejte prodluzovaci
kabel ani vicenasobnou
zastrcku.

+ V pripadech, kdy je tfeba
pouzit konvertorovy adaptér
(pro typ zastréky), kontaktujte
autorizované servisni stfedisko
nebo dovozce, aby pouzil
schvaleny adaptér.

+ Pokud je délka elektrického
vedeni nedostatecn4, obratte
se na dovozce nebo
autorizované servisni
stredisko.

+ Pfenosné zdroje energie nebo
vicenasobné zastrcky se
mohou prehrat a vznitit.
Vicenasobné zastrcky a
prenosné zdroje energie drzte
mimo dosah vyrobku.

« Je-li napdjeci kabel poskozen,
musi jej vymeénit vyrobce,
autorizovany servis nebo
osoba, kterou dovozce stanovi,
aby se predeslo moznym
nebezpecim.

Pokud je vas vyrobek vybaven

napajecim kabelem a zastrckou:

* Nikdy nezasunujte zastrcku
vyrobku do zlomené, uvolnéné
nebo nefunkéni zasuvky.
Zkontrolujte, zda je zastrcka
zcela zasunuta do zasuvky. V
opacném pripadé se mohou
spoje prehrat a zplsobit pozar.

« Zafizeni nezasunujte do
zastrcek, které jsou mastné,
necisté nebo potencialné
vystavené pusobeni vody
(napriklad v blizkosti pracovni
desky, ze které miZe uniknout
voda). V opacném pfipadé
hrozi riziko zkratu a urazu
elektrickym proudem.
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* Nikdy se nedotykejte zastrcky -
mokryma rukama!

« Zastrcku vytahnéte ze zasuvky
pomoci téla zastrcky, nikoli
samotného kabelu. .

Al .4 Bezpecnost dopravy

* Pred prepravou vyrobku
odpoijte vyrobek od sité. .

+ Kdyz potrebujete produkt
prepravit, zabalte jej do
bublinkové félie nebo silného
kartonu a pevné zalepte
paskou. Pevneé zajistéte
pohyblivé ¢asti vyrobku, abyste °
zabranili jejich poskozeni.

+ Pred instalaci vyrobku
zkontrolujte, zda vyrobek neni  °
po preprave poskozen. V
pfipadé poskozeni kontaktujte
dovozce nebo autorizované
servisni stredisko.

Al .5 Bezpecnainstalace .

* Pfed zahajenim instalace
odpojte elektrické vedeni, ke
kterému bude vyrobek
pFipojen, od napéti vypnutim .
pojistky.

* Pfi pfepravé a instalaci vzdy
noste ochranné rukavice. V
opacném pfipadé hrozi
nebezpeci poranéni o ostré
hrany!
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Pred instalaci vyrobku
zkontrolujte, zda neni
poskozen. Pokud je produkt
poskozen, neinstalujte je;.

K zakryti interiéru
instalovaného nabytku
nepouzivejte zadné
tepelnéizolacni materialy.

V prostoru, kde je vyrobek
nainstalovan, se nesmi
nachazet pfimé slunecni svétlo
a zdroje tepla, jako jsou
elektrické nebo plynové
ohrivace.

Udrzujte okoli vS§ech
ventilaénich kanal vyrobku
otevrené.

Vyrobek neinstalujte v blizkosti
okna. Existuje riziko, ze plamen
varné desky zapali zaclony a
hoflavé materialy v jejim okoli.
Kdyz oteviete okno, horké
nadobi se m(Ze prevratit.
Vyrobek neinstalujte v blizkosti
okna. Kdyz otevrete okno,
horké nadobi se mlze
prevratit.

Pokud se za mistem, kde bude
vyrobek nainstalovan, nachazi
zasuvka, je tfeba zajistit, aby
se vyrobek nedostal do
kontaktu se zasuvkou ani se
zastrckou zapojenou do
zasuvky.

Na zadni nebo boc¢ni sténé
mista, kde bude vyrobek
nainstalovan, nesmi byt



plynova hadice, plastové
vodovodni potrubi a zasuvka.
V opacném pripadé by se
mohly deformovat vlivem tepla
pfi provozu varné desky a
mohly by prfedstavovat
bezpecnostni riziko.

Al .6 Bezpecnost pouziti

« Po kazdém pouziti se ujistéte,
Ze je spotrebic vypnuty.

+ Pokud nebudete vyrobek delsi
dobu pouzivat, odpoijte jej ze
zasuvky nebo vypnéte proud z
pojistkové skrinky.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud
se béhem pouzivani poroucha
nebo poskodi. Odpojte vyrobek
od elektfiny. Kontaktujte
dovozce nebo autorizované
servisni stredisko.

+ VAROVANI: Pokud je povrch
varné desky praskly, odpojte
vyrobek od elektrické site,
abyste zabranili riziku urazu
elektrickym proudem.

« VAROVANI: Pokud je sklenény
povrch varné desky rozbit:

Vypnéte vSechny plynové a

(pfipadné) elektrické varné

desky. Odpojte vyrobek od

elektriny.

- Nedotykejte se povrchu

spotrebice.

- Nepouzivejte pristroj.

* Na spotrebi¢ v zadném pripadé
nestoupejte.

* Nikdy nepouzivejte vyrobek,
pokud je vas usudek nebo
koordinace narusena pozitim
alkoholu a/nebo drog.

* V prostoru vareni a v jeho okoli
se nesmi nachazet horlavé
predmeéty. V opacném pripadé
muze dojit k poZaru.

+ Tento vyrobek neni vhodny pro
pouziti s dalkovym ovladanim
nebo externimi hodinami.

A1 .7 Upozornéni na

teplotu

- VAROVANI: KdyZ se vyrobek
pouziva, vyrobek a jeho
pristupné ¢asti jsou horké. Je
tfeba davat pozor, abyste se
nedotkli vyrobku ani topnych
téles. Déti mladsi 8 let by se
mély drzet dale od vyrobkuy,
pokud nejsou pod nepretrzitym
dohledem.

* Do blizkosti vyrobku
neumistujte hoflavé/vybusné
materialy, protoze povrchy
budou béhem provozu horké.

 VAROVANI: Nebezpe&i vzniku
pozaru: Na varné plochy
neodkladejte zadné predmeéty.
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Al .8 Bezpecnost pri
vareni
 VAROVANI: Musi se dodrZovat
proces vareni. Kratkodobé
procesy vareni musi byt
neustale sledovany.

+ VAROVANI: Pfi vafeni na
tuhém nebo tekutém oleji je
nebezpecné ponechat varnou
desku bez dozoru, coz mize
zpusobit pozar. NIKDY se
nepokousejte uhasit ohen
vodou; odpojte vyrobek od
elektrické sité a poté plameny
zakryjte krytem nebo
protipoZarni tkaninou (atd.).

+ Budte opatrni pfi pouzivani
alkoholickych napoji v
pokrmech. Alkohol se pfi
vysokych teplotach odparuje a
muze zpUsobit pozar, protoze
se pri kontaktu s horkymi
povrchy muze vznitit.

Al.g Indukce

* Elektricky ovladané zoény vasi
varné desky jsou vybaveny
pokrocilou ,Indukci”. Na
induk&nich varnych zénach,
které Setfi Cas a energii, se
musi pouzivat nadobi vhodné
pro indukéni vareni, jinak varna
z6éna nebude fungovat.
Podrobné informace naleznete
v casti "Vybér hrnce".
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« Jelikoz indukcéni varna deska

vytvari magnetické pole, mize

mit skodlivé ucinky na lidi, kteri

pouzivaji zarizeni, jako jsou
kardiostimulatory nebo
inzulinové pumpy.

Varnou desku po pouziti
zavrete pomoci ovladaciho
panelu, nespoléhejte se na
senzor hrnce.

Kovové predméty jako jsou
noze, vidlicky, |zice a poklice
neumistujte na varnou plochu,
nakolik se mohou zahfat.

Do zasuvek pod varnou deskou
neukladejte kovové predmeéty.
Pfi dlouhém a intenzivnim
pouzivani se mohou materialy
prehrivat.

Na indukéni varnou desku
neumistujte elektronické
vyrobky, jako jsou mobilni
telefony, tablety, pocitace. Vas
spotfebi¢ se mize poskodit.

Bezpecnost pri

A.I .10 ¢
udrzbe a cisteni

Pred vycisténim produktu
vyCkejte, dokud produkt
vychladne. Horké povrchy
mohou zpusobit popaleniny!

+ Nikdy nemyjte vyrobek

stfikanim nebo polévanim
vodou na néj! Hrozi nebezpeci
urazu elektrickym proudem!
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+ K Cisténi vyrobku nepouzivejte
parni Cistie, protoze to mize
zpUsobit Uraz elektrickym
proudem.

2 Pokyny pro zivotni prostredi

2.1 Smeérnice o odpadech

2.1.1 Soulad se smérnici WEEE a
Odstranéni odpadui vyrobku

Tento vyrobek splnuje pozadavky smérnice
WEEE EU (2012/19/EU). Tento produkt
nese klasifikaéni symbol pro odpadni
elektrické a elektronické zarizeni (WEEE).

Tento produkt byl vyroben z
vysoce kvalitnich dilG a
materidld, které Ize znovu
pouzit a jsou vhodné k
recyklaci. Nelikvidujte proto
L odpadni produkt po skonceni
jeho zivotnosti s béznym domovnim a
jinym odpadem. Odneste jej do sbérného
mista pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Na tato shérna
mista se mUzete zeptat mistni sprévy.
Spravna likvidace spotrebice pomaha

predchazet negativnim dopaddm na zZivotni

prostredi a lidské zdravi.

Soulad se smérnici RoHS:

Vyrobek, ktery jste si zakoupili, je v souladu
se smérnici EU RoHS (2011/65/EU).
Neobsahuje skodlivé a zakdazané materialy
specifikované ve smérnici.

2.2 Informace o balicku

Obalové materidly vyrobku jsou vyrobeny z
recyklovatelnych material v souladu s
nasimi narodnimi smérnicemi. Nelikvidujte
obalovy odpad s domovnim nebo jinym
odpadem, odevzdejte je na shérna mista
pro obalovy material urcena mistnimi
Urady.

2.3 Doporuceni pro Usporu energie

Podle EU 66/2014 Ize informace o
energetické ucinnosti nalézt na Gétence
vyrobku dodavané s vyrobkem.

Nasledujici doporu¢eni vdm pomohou

pouzwat vyrobek ekologicky a neplytvat:
+ Zmrazené potraviny pfed pecenim
rozmrazte.

+ Pouzivejte hrnce/panve s velikosti a
poklici vhodnou pro varnou zénu. Vzdy si
vyberte spravnou velikost hrnce pro
pfipravu jidla. Pro nadoby nespravné
velikosti se vyzaduje vétsi energie, nez je
potreba.

+ Udrzujte pecici plochy a dna hrnc Cisté.
Necistoty snizuji pfenos tepla mezi
pecicim prostorem a dnem hrnce.
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3 Vas vyrobek

3.1 Predstaveni vyrobku

P o

o
¥

’ v
3
1 Sklenéna varna plocha 2 Dolni kryt
3 Indukéni varna zéna 4 Indukéni varna zéna
5 Indukéni varnd zéna 6 Indukéni varna zéna
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3.2 Technické specifikace

Obecné specifikace

Vnéjsi rozméry produktu (vyska/sirka/hloubka) 52 % /592 /522

(mm)

Instalacni rozméry varné desky (Sitka/hloubka) 560 (+2) /490 (+2)

(mm)

Napéti/Frekvence 2N~380-415V; 50 Hz

P9u2|ty typ a prarez kabelu/vhodny pro pouziti ve min. HO5V2V2-F 4 x 2,5 mm2
vyrobku

Celkova spotieba energie (kW) max. 7,2 kW

Varné zény

Predni leva Indukéni varnd zéna

Rozmér 180 mm

Vykon 2000 W / Booster (Zesileni) 2300 W
Predni prava Indukéni varnd zéna

Rozmér 145 mm

Vykon 1600 W / Booster (Zesileni) 1800 W
Zadni leva Indukéni varna zéna

Rozmér 180 mm

Vykon 2000 W / Booster (Zesileni) 2300 W
Zadni prava Indukéni varnd zéna

Rozmér 210 mm

Vykon 2000 W / Booster (Zesileni) 2300 W

|* Varnd deska uvedend v technické tabulce je vylepSenim spodniho krytu produktu.

Technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni za ic¢elem
@ zlepseni kvality produktu.

Obrazky v této pfirucce jsou schematické a nemusi pfesné odpovidat vasemu
@ produktu.

ziskany v laboratornich podminkach v souladu s pfisluSnymi normami. V zavislosti

@ Hodnoty uvedené na stitcich vyrobkd nebo v doprovodné dokumentaci jsou
na provoznich a okolnich podminkach produktu se tyto hodnoty mohou lisit.
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4

Prvni pouziti

Nez zacnete vyrobek pouzivat,
doporucujeme provést nasledujici kroky
uvedené v nasledujicich ¢astech.

4.

1 Pocatecni cisténi

OZNAMENI: N&které saponéaty nebo &istici
prostfedky mohou zpUsobit poskozeni
povrchu. Pri ¢isténi nepouzivejte abrazivni
Cistici prostredky, Cistici prasky, Cistici
krémy nebo ostré predméty.

1. Odstrante veskery obalovy material. OZNAMENI: Pfi prvnim pouZziti mdze po
2. Otrete povrchy vyrobku vihkym n?kOhk hod!n z trouF)y ,vych.azet koura -
” . zapach. To je normalni a k jeho odstranéni
hadrikem nebo houbou a osuste L SRR . v
hadiikem postaci dobré vétrani. Vyvarujte se pfimého
’ vdechovani koure a zapachu, ktery se tvofi.
5 Pouzivani varné desky
5.1 Obecné informace o pouzivani + Do nadobi vlozte odpovidajici mnoZzstvi

varné desky

A Obecna varovani

Nedovolte, aby na sklenénou varnou
plochu spadl zadny predmét. Dokonce i
malé pfedméty, jako jsou solnicky,
mohou poskodit sklenénou varnou
plochu. Nepouzivejte prasklou sklenénou
varnou plochu. Do téchto trhlin mdze
proniknout voda a zpUsobit zkrat. Pokud
je povrch jakymkoli zplsobem poskozen
(napriklad viditelné praskliny), nejprve
vypnéte pojistku, poté odpojte vyrobek a
zavolejte autorizovany servis, abyste
snizili riziko tUrazu elektrickym proudem.

+ Na sklenénou varnou plochu

nepouzivejte nestabilni nebo snadno
sklopné nadobi.

+ Prazdné nadobi neohfivejte. Nadobi a

vyrobek mohou byt poskozeny.

+ Nezapomernte po kazdém pouziti vypnout

varné zony.

+ Pokud provozujete varné zény bez

nadobi, vyrobek poskodite. Po kazdém
pouziti vypnéte varné zény.

+ Varné zény budou po kazdém pouziti

horké, takze na varné zény nepokladejte
plastové nadobi. Okamzité vycistéte
veskery roztaveny material na povrchu.

+ Nahlé zmény teploty na sklenéné varné

plo$e mohou zplsobit poskozeni, davejte
pozor, abyste béhem vareni nevylili
studenou kapalinu.

jidla. Tim zabranite preteceni jidla a
nebudete muset provadét zbytecné
cisténi.

+ Nepokladejte vika nadobi na varné zony.

+ Umistéte nadobi tak, aby bylo vystfedéno
na varné zony. Pokud chcete nadobi
presunout do jiné varné zény, zvednéte
jej a umistéte na pozadovanou varnou
z6nu, misto abyste jej posunuli.

Pracovni princip indukéni varné desky

Indukéni varna deska je jako otevieny

obvod. Po umisténi indukéné

kompatibilniho nadobi je obvod dokoncen a

elektronicky systém umistény tésné pod

sklenénou varnou plochou vytvari
magnetické pole. Kovova zakladna nadobi
se zahfiva pfijimanim energie z tohoto
magnetického pole. Timto zplsobem se
teplo nevytvari na sklenéném povrchu
varné desky, ale pfimo v nadobi nad ni.

Sklenény povrch se zahfiva s teplem

nadobi.

Vyhody indukéniho vareni

Indukéni varné desky nabizeji nékteré

vyhody, protoze teplo se prenasi pfimo do

nadobi.

+ Potraviny, které béhem vareni pretékaji,
nehofi rychle, protoZe povrch skla na
vareni neni pfimo zahfivan. Snadné;jsi
Cisténi je zajisténo.

+ Vzhledem k tomu, Ze teplo vznikd pfimo v
nadobi, vareni je rychlejsi, coz ve
srovnani s jinymi typy varnych desek Setfi
Cas a energii.

CS/13
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+ Vzhledem k tomu, ze teplo je dodavano
pfimo do nadobi, nedochazi k zadnym
tepelnym ztratam a je dosazeno
efektivnéjsiho vareni.

+ Jakmile je nadobi vyjmuto z varné zény,
prenos tepla se zastavi a varna zéna se
pfimo nezahfiva, coz zajistuje
nehodam, ke kterym mdze béhem vareni
dojit.

Pro bezpecné pouziti:

+ P¥i pouziti nepfilnavého nadobi
potazeného olejem nebo velmi malym
mnozstvim oleje (typ Teflon) nevybirejte
vysoké urovné ohfevu.

+ Nepouzivejte sklenénou varnou plochu
jako povrch pro umisténi predmét(i nebo
pro fezani.

+ Na varnou zénu nepokladejte kovové

predméty, jako jsou pfibory nebo poklice

na nadobi, protoZze se mohou zahfat.

K vareni nikdy nepouzivejte hlinikovou

folii. Nikdy nepokladejte potraviny

zabalené do hlinikové félie na indukéeni
varnou zénu.

+ Béhem provozu varnych zén udrzujte
magnetické predméty, jako jsou kreditni
karty nebo pasky, mimo dosah vyrobku.

+ Pokud je pod varnou deskou trouba a je v
provozu, snimace v produktu mohou
snizit Uroven vareni nebo vypnout
produkt.

+ Varna deska ma automaticky vypinaci
systém. Podrobné informace o tomto
systému jsou k dispozici v nasledujicich
Castech.

Nadobi

Doporuc¢ujeme pouzivat pouze nadobi,

které je feromagnetické, kvalitni a

oznacené nebo oznacené jako indukéné

kompatibilni pro vasi indukéni varnou
desku. Obecné plati, Ze ¢im vy$si je obsah

Zeleza, tim 1épe bude nadobi fungovat.

Priimér zékladny nadobi by mél odpovidat

indukeni varné oblasti. Doporucené

velikosti jsou uvedeny nize.

Vhodné nadobi:

+ Litinové nadobi

+ Ocelové nadobi smaltované

+ Nadobi z oceli a nerezové oceli (se
Stitkem nebo varovanim oznacujicim, ze
je kompatibilni s indukci)

Nevhodné nadobi:

+ Hlinikové nadobi

+ Médéné nadobi

* Mosazné nadobi

+ Sklenéné nadobi

+ Hlinéné hrnce na vareni

+ Keramické a porcelanové nadobi

Doporuceni:

+ Pouzivejte pouze nadobi s plochym
dnem. Nepouzivejte nadobi s konkavni
nebo konvexni zakladnou.

+ Pouzivejte pouze tlusté, zpracované
nadobi. Pokud pouzivate nadobi na tenké
bazi, toto nadobi se velmi rychle zahreje
a zékladna nadobi se mUze pred aktivaci
automatického uzaviraciho systému

roztavit, coz poskodi varnou plochu a
vyrobek. Ostré hrany poskrabou povrch.

* Nékteré nddobi md na dné
feromagnetické pole, které je mensi nez
jeho skuteény priimér. Pouze tato oblast
je ohfivana varnou zénou. Teplo proto
neni rovhomeérné rozlozeno a vykon
vareni se snizuje. Takové nadobi navic
nemusi byt detekovano velkymi
indukénimi varnymi zénami. Z tohoto

ddvodu by méla byt varna zéna vybréna
podle velikosti feromagnetického pole.
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+ Nékteré nddobi ma zakladnu, ktera
obsahuje neferomagnetické materialy,
jako je hlinik. Tyto typy nadobi se nemusi
dostatecné zahrat nebo nemusi byt
indukéni varnou zénou viibec
detekovany. V nékterych pripadech se
mUZe objevit varovani pred Spatnym
nadobim.

Pri vareni vice pokrmi na

@ induk¢nich varnych zénach
distribuce nadobi rovhomérné do
pravé levé a stredni oblasti pfi
vybéru varné zény pozitivhé
ovliviuje vykon vareni.

Test nadobi

Pomoci nize uvedenych metod otestujte,
zda je vase nadobi kompatibilni s
indukénimi varnymi deskami.

1. Pokud zakladna nadobi drzi magnet, je
kompatibilni.

2. KdyZz umistite nadobi na indukéni varnou

zénu a zapnete produkt, pokud I_—I

neblikd, je kompatibilni.
Doporucené velikosti nadobi
Aby induk¢éni varna plocha rozpoznala
nadobi, zavisi na feromagnetickém
prdméru a materialu zékladny nadobi. Pro
rozpoznani nddobi a efektivni vareni by
mélo byt nadobi vybrano podle velikosti
varné zony. Doporucené velikosti nadobi
podle velikosti varné zény jsou uvedeny
nize.
Chovani pfi varu se muze lisit v zavislosti
na typu nadobi, velikosti nadobi a velikosti
varné zény. Pro rovhomérnéjsi chovani pfi
varu lIze pouzit varnou zénu o jednu velikost
vétsi. Pouziti vétsi varné zény neztraci
energii na indukénich varnych deskach,
protoze teplo se vytvafi pouze v pfislu§ném
nadobi.

Primér varné zény - mm

Prdmér hrnce - mm

145 min. 100 - max. 145
180 min. 100 - max. 180
210 min. 140 - max. 210
240 min. 140 - max. 240
280 min. 125 - max. 280
320 min. 125 - max. 320
2x (92,7 x 200) min. 100 - max. 180

Varna zéna se Sirokym (flexi) povrchem

Sitka 230 - délka 390

5.2 Ovladaci panel

o
G 6 85212188
© slE]se

Tlacitka :
(D Tiagitko Zapnuti/Vypnuti

(O Tiatitko casovace
(® Tiacitko zvyseni
(© Tiatitko snizeni

Symboly :
(5) Rozsviti se Symbol Zamku tlagitek

Tlacitka vybéru varné zony :
99 Tiacitko vybéru Zadni levé varné zony

o3 Tlagitko vybéru Pedni levé varné zony
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99 Tiacitko vybéru Zadni pravé varné zény

Tlacitko vybéru Predni pravé varné zény

Obecné informace pro ovladaci panel

+ Grafika a obrazky maji jen informativni
Ucel. Aktualni displeje a funkce mohou
byt vrlizné podle typu vasi varné desky.

+ Toto zafizeni se ovlada dotykovym
ovladacim panelem. Kazdou ¢innost,
kterou provedete na dotykovém ovladani,
potvrdi akusticky signal.

+ Ovladaci panel udrzujte vzdy suchy a
Cisty. VIhky a znecistény povrch mize
zpUsobit potiZe v provozu.

Zapnuti varné desky

1. Stisknéte tlacitko CD na ovladacim
panelu.

= “0” se zobarzi na displejich vS§ech
varnych ploch.

O & 3oL

-
-

~
e

lZ[e8 @

s ©

R A

)
[ Jeo)
0o
gy

Ukazatel zbytkového tepla

“H” se zobrazi na displeji varné oblasti, coz
znamena, Ze deska je stéle horka a Ize ji
pouzit k zachovani urcitého tepla pokrmu.
Tento symbol se brzy zméni na “h” a
znamena méné horké.

Prerusi-li se napdjeni, ukazatel

@ zbytkového tepla se nerozsviti a
neupozorni uzivatele na horké
varné oblasti.

Zapnuti varnych oblasti

O 68l ]se @

Pokud se do 20 sekund neprovede

@ Zadny ukon, varnd deska se
automaticky vrati do
pohotovostniho rezimu.

Vypnuti varné desky

1. Stisknéte tlacitko CD na ovladacim
panelu.

= Varna deska se vypne a vrati se do
pohotovostniho rezimu.

“H” nebo “h”, jez se objevi na
@ displeji varné plochy, znameng, Zze
varna plocha je stdle horka.

Nedotykejte se varnych oblasti.

@ es[]l]ss ©

1. Stisknutim tlacitka @ zapnéte varnou
desku.

2. Stisknéte tlacitko volby varné oblasti,
kterou chcete zapnout.

= “0" se zobrazi na displeji varné oblasti
a pfislusny displej sviti jasnéji.

Pokud se do 20 sekund neprovede

@ zadny ukon, varna deska se
automaticky vrati do
pohotovostniho rezimu.

Nastaveni teploty

Stisknéte @ nebo @ tlacitka nastaveni
teploty na hodnotu mezi “1” a “9" nebo“9”
21"

Na urovnich od 1 do 7 mize voda

@ nebo olej v hrnci vafit nebo zastavit.
To muze vést k tomu, Ze si uzivatel
mysli, Ze produkt se prerusované
zapind a vypina. Tato situace, kterd
muUZze nastat zejména v pripadé, kdy
je v hrnci malo vody nebo oleje,
neni selhani, nybrz zplsob, jakym
produkt funguje.
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Vnéjsi ¢ast varné zény (280 mm) na

@ indukéni varné desce (v pfipadé, ze
varné zény s primérem 280 mm
patii k vybavé spotiebice) se
aktivuje pouze tehdy, kdyz se na
varnou zénu umisti panev s
dostatecnou velikosti a kdyz je
teplota nastavena na hodnotu vyssi
nez 8.

Zapnuti varnych oblasti:

Varnou oblast Ize vypnout 3 rliznymi

zpUsoby:

1.  Zmirnénim teploty na “0": Varnou
oblast mlzete vypnout zmirnénim
teploty na “0”.

2. Stisknéte symbol prislusné varné
oblasti na urcitou dobu: Zapnéte
varnou oblast stiskem pfislusného
symbolu na ur€itou dobu, aby hodnota
teploty klesla na “0”.

3. Vypnutim ¢asovace pro pozadovanou
varnou oblast: Po vyprseni ¢asu
Casovac vypne pfislusnou varnou
oblast “0” nebo “00” se objevi na
pfislusném displeji. Po vypr$eni ¢asu
zazni zvukovy signal. Pro vypnuti
zvukového signalu stisknéte jakékoli
tlacitko na ovladacim panelu.

Vysoky vykon (posilovac) Lisi se v

zavislosti na modelu produktu. * Nemusi

byt k dispozici ve vasem produktu.

Pro rychlejsi ohfev mizete pouzit funkci

posilovace “P”. Tato funkce se vSak

nedoporucuje na dlouhodobéjsi vareni.

Funkce posilova¢e nemusi byt dostupna na

vSech varnych plochach.

Zapinani vysokého vykonu (Posilovace):

1. Stisknutim tlagitka (D zapnéte varnou
desku.

2. Zvolte vybranou varnou oblast dotykem
tlacitek volby varné oblasti.

3. Stisknéte tlagitko @ nebo O a nejprve
doséahnéte uroven “9”.

ce
(o¢)

(o) o) o0
© $SLLIse ©
4. Kdyz je varna oblast v trovni “9”, jednou
stisknéte tlacitko @ a nastavite teplotu
varné oblasti na “P".
Vypinani vysokého vykonu (Posilovace):
+ Chcete-li funkci posilovace vypnout,
stisknéte tlagitko © a nastavte teplotu

na Uroven “9”. Varna oblast se prepne z
posilovace a nadale pracuje na drovni
Mg".

« Uroven teploty mlzete sniZit stiskem
tlagitka O nebo muizete varnou oblast
zcela vypnout, pokud teplotu snizite na
Mo".

Zamek tlacitek

Aby omylem nedoslo ke zméné funkci

béhem provozu varné desky, mlzete

zapnout zamek tlacitek.

Aktivace zamku

ooz &

1. Stisknutim tlagitka (D zapnéte varnou
desku.

2. Soucasnym stiskem tlacitek Oads
zapnéte zdmek klaves.

& 2% 00se
_|_
@ esllllss ©

= Zamek tlacitek se aktivuje a teCka na
symbolu (3 se rozsviti.

@
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Vypnete-li varnou desku, kdyz jsou
@ tlacitka zamcéena, zamek tlacéitek
bude v provozu, jakmile pristé
desku znovu zapnete. Zamek
tlacitek musi byt vypnut, aby varna

deska mohla byt pouzivana.

Deaktivace zamku
1. Kdyz je zamek tlacitek aktivni, stisknéte
« v vy ®0
soucasné tlacitka @ aoo.
= Zamek tlacitek se aktivuje a tecka na
symbolu @ zmizi.

Détsky zamek LiSi se v zavislosti na
modelu produktu. * Nemusi byt k dispozici
ve vasem produktu.
Varnou desku mUzete ochranit pred
neumyslnym pouzitim a zabranit détem,
aby uvedly varnou oblast do provozu.
Détsky zamek muZe byt zapnut nebo
vypnut jen v pohotovostnim rezimu.

Pokud dojde k vypadku proudu,
@ détska pojistka se zrusi.

Aktivace détského zamku

1. Stisknutim tlagitka (D zapnéte varnou
desku.
2. Stisknéte soucasné tlacitka @ a @ po

zaznéni signalu pipnuti stiskem @
aktivujte détsky zamek.

ool ©
o s o

= Détsky zamek se aktivuje a symbol “L”
se zobrazi na displeji vSech varnich
oblasti.

Vypnuti détského zamku

1. Kdyz je détsky zamek aktivni, stisknéte
tlacitko (D a zapnéte varnou desku.

2. Stisknéte soucasné tlacitka @ a @ po
zaznéni signalu pipnuti stiskem @
vypnéte détsky zamek.

= Détsky zdmek se vypne a symbol “L”
zmizi z displeje v§ech varnich oblasti.

Funkce ¢asovace

Tato funkce vam usnadni vareni. Nebude

nutné dochazet na varnou desku po celou

dobu vareni. Varna zéna se automaticky
vypne po uplynuti vdmi zvolené doby.

Zapnuti casovace

1. Stisknutim tlacitka @ zapnéte varnou
desku.

2. Zvolte vybranou varnou oblast dotykem
tlacitek volby varné oblasti.

©eee[se &
@ el ]es ©

3. Stiskem tlacitek @ nebo @ nastavite
pozadovanou uroven teploty.

4. Stisknutim tlacitka @ zapnéte Casovac.

= “00" se rozsviti na displeji
Casovace a na displeji zvolené
varné oblasti se zobrazi desetinna
tecka.

& o ssmee

© eclbll lce ©
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Displeje pravé zadni a levé zadni
@ varné oblasti funguji jako displej

Casovace, kdyz je aktivni.

5. Stiskem tlaéitek @ nebo @ nastavte
pozadovany Cas.

Casovag |ze nastavit pouze pro
varné oblasti, které jsou jiz v
provozu.

Opakujte vySe zminény postup pro
ostatni varné oblasti, u kterych si
prejete nastavit Casovac.

Funkce spravy napajeni LiSi se v zavislosti
na modelu produktu. * Nemusi byt k
dispozici ve vasem produktu.

Vas produkt ma funkci fizeni spotieby.
Pomoci této funkce mizete zménit
nastaveni celkového vykonu, ktery bude
varna deska odebirat.

Rizeni spotfeby Ize provést pouze
@ tehdy, kdyz je produkt poprvé
nainstalovan a poprvé napdjen.

Nastaveni mlzete dokoncit podle
nize uvedenych krokl do 30 sekund

od prvniho zapnuti pfistroje.

zvolena varnd oblast a teplota
varné oblasti.

Kdyz zvolite varnou oblast, pro niz
je nastaven Casovac, zobrazite
zbyvajici ¢as dalSim stiskem
tlagitka (.

Vypnuti ¢asovace

Po uplnuti nastaveného Casu se varna
deska automaticky vypne a vysle zvukovou
vystrahu. Pro zastaveni zukové vystrahy
stisknéte jakékoli tlacitko.

@ Casovag nelze nastavit, pokud neni

Vypnuti ¢asovacu drive
v Vypnete-li Casovac dfive, varna deska
bude pokracovat v provozu na
nastavenou teplotu, dokud nebude
vypnuta.

—

. Zvolte varnou oblast, kterou chcete
vypnout.

Stisknutim tlagitka €O zapnéte Casovac.

w N

Dokud se na displeji Casovace nezobrazi
“00", stiskem @ nastavte hodnotu na
"00".

= Tecka na displeji pfislusné varné
oblasti zcela zhasne poté, co blikala
urcitou dobu, ¢asovac je pak zrusen.

Funkce spravy napajeni - Nastavitelné
celkové urovné vykonu
Indikator displeje spravy napajeni

Celkovy vykon
25 2.5kW
30 3kw
36 3.6kwW
44 4.4kW
54  54kwW
57 57kw
67 6.7 kW
72 7.2kW

Pokud je celkovy vykon vaseho
@ produktu nizsi nez pozadovany
vykon, bude vas produkt pracovat
na urovni celkového vykonu
uvedené v technickeé tabulce.

(Technické specifikace [» 12])

Chcete-li zmeénit celkovy vykon;
1. Kdyz je produkt poprvé pod napétim,

dotknéte se tlagitek@®/O/ED/O/Ddo

30 sekund.

2. Nadispleji casovace se zobrazi
nastavena Uroven spravy napajeni.

3. Dotknéte se @ tlacCitko pro prepinani
mezi Urovnémi a nastaveni celkové
hodnoty vykonu, kterou chcete nastavit.
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4. Nastaveni potvrdte dotykem Da
vypnéte varnou desku. Aktivuje se
celkova hodnota vykonu, kterou jste
nastavili

Urovné teploty, které mlzete

@ prifadit varnym deskam, se mohou
lisit podle celkové nastavené
arovné vykonu. Urover teploty
poskytované varné desce se
automaticky snizi podle nastaveni
vykonu, které ma byt provedeno
varnou deskou. Nejedna se o
chybu.

varné desky se nezahfiva. Indukéni deska je
vybavena dokonalejsimi bezpecnostnimi
systémy, které zajistuji maximalni
bezpecnost pfi pouziti.

Vase varna deska mzZe byt

@ vybavena induk&nimi varnymi
oblastmi o priiméru 145,180 a
210-280 mm podle typu. S vyhodou
indukce kazda varna oblast
rozpozna kazdou nadobu, ktera je
na ni postavena. Energie vznika
pouze tam, kde se nddoba dotyka
varné oblasti, a tak dochazi k
minimalni spotiebé energie.

Pokud se pfi zméné drovné vykonu
dotknete jiného tlacitka, nez je
zadana sekvence, nastaveni nelze

provést. Pro nastaveni musite
opakovat kroky od zacatku.

Bezpecné a uciiné pouziti oblasti
indukéniho vareni

Zasady pouzivani: Indukcni varna deska
zahfiva primo kuchynské nadobi. Proto ma
ve srovnani s jinymi typy varnych desek
cetné vyhody. Funguje ucinnéji a povrch

Doba provozu je vymezena

Ovladac varné desky je vybaven limitem
doby provozu. Je-li néktera z varnych
oblasti ponechana v provozu, po urcité
dobé se automaticky vypne (viz Tabulka-1).
Pokud je k varné oblasti pfifazen ¢asovac,
displej Casovace se také pozdéji vypne.
Limit doby provozu zavisi na nastaveni
zvolené teploty. Pri této teploté probiha
maximalni doba provozu. Varnou oblast Ize
znovu spustit poté, co se automaticky
vypne, jak je popsano vyse.

Teplota Limit doby provozu - hodina
0 0

1 6

2 6

3 5

4 5

5 4

6 1,5

7 1,5

8 1,5

9 20-30 minuta

P (Posilovac)

5-10 minuta *

(*) Varna deska se dostane na troven 9 po 5 minutach

Tabulka 1: Tabulka-1: Limity provozni
doby
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Ochrana proti prehrati
Va$e varnd deska je vybavena snimaci
zajistujicimi ochranu proti prehrati. V
pfipadé prehrati mize byt pozorovano
ndsledujici:
« Aktivni varna oblast mize byt vypnuta.
+ Vybrana uroven maze poklesnout. Tento
stav v§ak neni vidét na ukazateli.
Bezpecnostni systém proti preteceni
Vase deska je vybavena bezpeénostnim
systémem proti preteceni. Pokud dojde k
preteceni, které znecisti ovladaci panel,
systém ihned prerusi napdjeni a vypne
varnou desku. Béhem této doby na displeji
sviti vystraha “F".

6 Obecné informace o peceni

Upresnit nastaveni vykonu

Indukéni deska reaguje ihned na pfikazy, je
to jedna z jejich vyhod. Nastaveni vykonu
zméni velmi rychle. Mlizete tak predejit
tomu, aby hrnec (s vodou, mlékem atd.)
pretekl, i kdyz byl t&€sné od preteceni.

Pokud je povrch dotykového
@ ovladaciho panelu silné zapareny,

cely ovladaci systém se mize

vypnout a signalizovat chybu.

UdrZujte povrch dotykového
@ ovladaciho panelu Cisty. Mlze byt

zaznamendn chybny provoz.

V této casti najdete tipy na pfipravu a

vareni jidla.

6.1 Obecné varovani o vareni s varnou
deskou

Obecné varovani o vareni s varnou deskou

+ Nikdy nepliite panev olejem do vice nez
jedné tretiny. Pfi nahfivani oleje
nenechdvejte varnou desku bez dozoru.
Prehraty olej znamend nebezpeci pozaru.
Nikdy se nesnazte mozny ohen uhasit
vodou! Kdyz se olej vzniti, pfikryjte jej
pozarni dekou nebo vihkym hadrem.
Vypnéte varnou desku, pokud je to
bezpecéné, a zavolejte hasice.

Varna deska

+ Pred smazenim jidel vzdy odstrante
prebytec¢nou vodu a pomalu vkladejte do
rozehratého oleje. Pfed smazenim se
ujistéte, Ze jsou mrazené potraviny
rozmrazeneé.

+ Pfi ohrfevu oleje se ujistéte, ze nadoba,
kterou pouzivate, je sucha a udrzujte viko
otevrené.

+ Doporuceni tykajici se vareni s isporou
energie naleznete v Casti
LEnvironmentalni pokyny"“.

+ Hodnoty teploty vareni a ¢asu uvedené
pro potraviny se mohou liSit v zavislosti
na receptu a mnozstvi. Proto dlvodu jsou
tyto hodnoty uvedeny jako rozsahy.

Potraviny Uroven teploty Cas peéeni (min.)
(pfiblizné)
Tani
Té?iﬁgkowqy(napf.znaéka Dr.Oetker, 1 20 35
horkéa Cokolada 55-60 % kakaa, 150 g)
Maslo (200 g) 6 5.6
Vafreni, topeni, udrzovani tepla
Voda 1 L (Vareni) P 2.8
Voda 3 L (Vareni) P 8..10
MIléko 1 L (Vareni) 6 4.6
Mléko 1 L (Udrzovani tepla) 1-2 18..22
Rostlinny olej (Ohfev) (Slunecnicovy olej 0,5 8 3 5
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Potraviny Uroven teploty Cas pegeni (min.)
(pfiblizné)
Vareni
Eéfkrz)bory se skorapkou hrubé mleté (2 Kus 9 12 14
Filet z lososa 8 10..15
Klobdasa 9 2.4
Téstoviny (150 g) 8 8..12
Celé kure (1,5 kg) 7-9 55..70
Michany zeleninovy gulas 6-8 10..20
Nudle 9 3..6
Vareni, restovani

Ryzové jidlo (200 g ryze) 6-8 10..30
Paella * 9 15..20
Noemv pudink **

Vafen[fazolg—cizrna Vareni - pro 9 5 6

noemv pudink

;/g;::j\fla;:é?nilzma vareni - pro 3 10 .30

Psenice Vareni - pro noemiv pudink|9 2..5

Psenice vareni - pro noemuv pudink |3 10..30

Noemlv pudink -VSechny pfisady |8 20..25
Stopky se zeleninou **

Restovani zeleniny 9 3..8

Peceni 4-5 120 .. 150
Polévky (Napt. Co&kova polévka) 6-7 17..20
Rizoto 7-8 15..25
Kureci Fajitas 9 10..20
Kurfeci maso, zelenina, nudle s olihnémi 8-9 10..18
Smetanové houbové kure 8-9 10..18
Smazte chilli kufe * 8-9 5..10
Misa se Spenatem a mletym masem 6-7 10..15
Dusené hovézi 7-8 60...70
Bulgur pilaf (200 g) 6-8 15..35
Hovézi maso Stragonoff 8-9 10..15

Mélké smazeni

Filet z morského vlka 8 3.7
Steak ze svickové ** (3-5 cm) 8 5.9
Klobdsa 8 2.5
Volské oko 7 4.8
Omeleta 7-8 3.6
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Potraviny Uroven teploty Cas pegeni (min.)
(pfiblizné)
Burger Patty 6-8 6..10
Kureci Ballantine (200 g) 8-9 6..10
Palacinky 8-9 2.5
Plochy chléb 6-7 2.5
Otevrete chleba 7-9 2.5
Pecivo na plechu 8-9 6..12
Francouzské ovocné tousty 8-9 2.5
SmiSené zeleninové restovani * 7-8 9..13
Hranolky
Boortsog 8 13..16
Rizek 8 5.7
Nugetky 8-9 4.8
Mrazené brambory (500 g) 8-9 8..15
Cerstvé brambory (500 g) 8-9 8..15
Cerstvé jablko nakrajené brambory (200 g) [8-9 5..10
Kure Katsu 8-9 3.6
Smisené Fry 8-9 10..15
Krevety Tempura 8-9 5..7
Ryzové kolacky 9 3.7
* Doporucuje se panev Wok.
** Doporucuje se litd panev/hrnec.

7 Udrzba a cisténi

7.1 Obecné informace o cisténi

Obecna varovani

Pred vycisténim produktu vyckejte, dokud
produkt vychladne. Horké povrchy mohou
zpUsobit popéleniny!

Neaplikujte Cistici prostfedky pfimo na
horké povrchy. To mize zpUsobit trvalé
skvrny.

Vyrobek by mél byt po kazdé operaci
ddkladné vycistén a vysusen. Zbytky
potravin se tak budou snadno cistit a
zabrani se pripaleni téchto zbytkd pfi
dalsim pouziti vyrobku. Tim se prodluzuje
zivotnost spotrebice a snizuji se Casto se
vyskytujici problémy.

K ¢isténi nepouzivejte parni Cistici
prostredky.
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Nékteré saponaty nebo Cistici prostredky
mohou zplsobit poskozeni povrchu.
Nevhodné Cistici prostfedky jsou: bélidla,
Cistici prostfedky s obsahem Cpavky,
kyseliny nebo chloridy, parni Cistici
prostredky, odvapnovaci prostredky,
odstranovace skvrn a rzi, abrazivni Cistici
prostiedky (krémové CistiCe, abrazivni
prasky, abrazivni a Skrabaci Skrabky,
draténky, houbicky, Cistici hadry
obsahujici necCistoty a zbytky Cisticich
prostredka).

Pri Cisténi po kazdém pouziti neni
potieba zadny specidlni Cistici
prostredek. Spotiebic Cistéte pomoci
prostredku na myti nadobi, teplé vody a
meékkého hadfiku nebo houby a osuste jej
suchym hadfikem.



+ Po Cisténi se ujistéte, Ze jste Uplné setreli
veskerou zbyvajici tekutinu a okamzité
ocCistéte veskeré jidlo, které se béhem
vareni rozstfiklo.

+ Nemyjte zadnou soucast vaseho
spotrebi¢e v mycce nadobi, pokud neni v
navodu k obsluze uvedeno jinak.

Pro varné desky:

+ Kyselé necistoty, jako je mléko, rajcatovy
protlak a olej, mohou zp(lsobit trvalé
skvrny na varnych deskach a souc¢éastech
varnych zén, vSechny pretecené tekutiny
vyCistéte ihned po vychladnuti varné
desky jejim vypnutim.

Inox - nerezové povrchy

« K Cisténi nerezovych povrch( a rukojeti
nepouzivejte Cistici prostredky obsahujici
kyseliny nebo chlér.

+ Nerezovy povrch mize ¢asem zménit
barvu. To je normalni. Po kazdé operaci
ocistéte Cisticim prostfedkem vhodnym
pro nerezovy nebo inoxovy povrch.

- Cistéte mékkym mydlovym hadfikem a
tekutym (neskrabavym) Cisticim
prostfedkem vhodnym pro nerezové
povrchy, pficemz davejte pozor, abyste
otirali v jednom sméru.

+ Odstrante skvrny od vapna, oleje, Skrobu,
mléka a bilkovin na skle a nerezovych
povrsich okamzité bez ¢ekani. Skvrny
mohou po dlouhé dobé zrezivét.

- Cistici prostfedky nastiikané/aplikované
na povrch by mély byt okamzité ocistény.
Abrazivni CistiCe zanechané na povrchu
zpUsobuji zbéleni povrchu.

Sklenéné povrchy

« Pri ¢isténi sklenénych povrchl
nepouzivejte tvrdé kovové Skrabky a
abrazivni Cistici prostfedky. Mohou
poskodit povrch skla.

+ Spotiebic Cistéte pomoci prostiedku na
myti nadobi, teplé vody a hadriku z
mikrovlakna urc¢eného pro sklenéné
povrchy a osuste jej suchym hadrikem z
mikrovlakna.

+ Pokud po cisténi zGstaly zbytky Cisticiho
prostredku, otfete jej studenou vodou a
osuste Cistou a suchou utérkou z
mikrovlakna. Zbytkovy Cistici prostredek
maze pristé poskodit povrch skla.

+ Zaschlé zbytky na sklenéném povrchu v
zadném pripadé necistéte zoubkovanymi
nozi, draténou vinou nebo podobnymi
Skrabacimi nastroji.

« Vapnité skvrny (zluté skvrny) na povrchu
skla mUzete odstranit bézné dostupnym
odvapnovacim prostifedkem, jako je ocet
nebo citronova §téva.

+ Pokud je povrch silné znecistény,
naneste na skvrnu Cistici prostredek
houbickou a pockejte dostatecné dlouho,
dokud nezapUsobi. Poté sklenény povrch
ocistéte vihkym hadfikem.

+ Odbarveni a skvrny na povrchu skla jsou
normalni a nejedna se o vady.

Plastové dily a lakované povrchy

+ Plastové dily a lakované povrchy Cistéte
mycim prostfedkem na nadobi, teplou
vodou a mékkym hadfikem nebo houbou
a osuste je suchym hadfikem.

+ Nepouzivejte Skrabky z tvrdych kov( a
abrazivni Cistici prostfedky Mohou
poskodit povrchy.

+ Zajistéte, aby spoje soucasti vyrobku
nezlistaly vlhké a neobsahovaly saponat.
V opac¢ném pripadé mUze na téchto
spojich dochazet ke korozi.

7.2 Cisténi varné desky

Sklenéna varna plocha

Pri ¢isténi sklenéné varné plochy podle

pokyn( na cisténi sklenénych povrchd

uvedenych v ¢asti ,Obecné informace o

¢isténi”. Pro specidlni pfipady miiZete své

Cisténi dokoncit podle nize uvedenych

informaci.

+ Potraviny na bazi cukru, jako je tmavy
krém, skrob a sirup, ocCistéte okamzité,
bez ¢ekani na vychladnuti povrchu. V
opacném pripadé mdze dojit k trvalému
poskozeni sklenéné varné plochy.
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+ Nepouzivejte Cistici prostfedky na cisténi,
kdyz je varna deska hork3, jinak by mohlo
dojit k trvalym skvrnam.

7.3 Cisténi ovladaciho panelu

« P¥i ¢isténi paneld s knoflikovym
ovladanim otrete panel a knofliky vihkym
meékkym hadfikem a osuste je suchym
hadrikem. Pri ¢isténi panelu
neodstranujte knofliky a tésnéni pod nim.
Mohlo by dojit k poskozeni ovladaciho
panelu a knoflikd.

8 Odstranovani zavad

« Pri Cisténi nerezovych panelll s
knoflikovym ovladanim nepouzivejte v
okoli knofliku ¢istici prostfedky z
nerezové oceli. Indikatory kolem knofliku
Ize vymazat.

+ Dotykové ovladaci panely Cistéte vihkym
mékkym hadfikem a osuste suchym
hadrikem. Pokud je vas vyrobek vybaven
funkci zamku tlacitek, nastavte zamek
tlacCitek pred cisténim ovladaciho panelu.
V opacném piipadé muze dojit k
nespravné detekci na tlacitkach.

Pokud problém pretrvava i po provedeni
pokyn0 v této Casti, kontaktujte svého
prodejce nebo autorizovany servis. Nikdy
se nepokousejte opravit svij vyrobek sami.

Vyrobek neni funkeni.

+ Pojistka mlze byt vadna nebo spalena.
>>> Zkontrolujte pojistky v pojistkové
skfifice. V pfipadé potreby je zménte
nebo je znovu aktivujte.

+ Spotrebi¢ nesmi byt zapojen do
(uzemnéné) zasuvky. >>> Zkontroluijte,
zda je spotfebi¢ zapojen do zasuvky.

+ (Pokud je na vasem spotiebici casovac)
Tlacitka na ovladacim panelu nefunguiji.
>>> Pokud je vas vyrobek vybaven
zamkem tlacitek, mdze byt zamek
tlacitek aktivovan, deaktivujte jej.

+ Pokud se varna deska nezapne po
stisknuti tlacitka zapnuti/vypnuti >>>
Odpojte jej a pockejte alespon 20 sekund,
nez jej zapojite.

+ M4 ochranu proti prehrati. >>> PoCkejte,
az vaSe varnd deska vychladne.

+ Nesméji byt pouzity vhodné hrnce. >>>
Zkontrolujte své hrnce.

Symbol I:I na displeji zony varné desky

neustale sviti.

+ Na varné zéné nemusi byt hrnec. >>>
Zkontrolujte, zda je na varné z6né hrnec.

+ Vas hrnec nemusi byt kompatibilni s
indukci. >>> Zkontrolujte, zda je vas
hrnec vhodny pro indukéni varné desky.

+ Hrnec nemusi byt spravné vystredén v
zoné varné desky nebo spodni povrch
hrnce nemusi byt dostatecné Siroky pro
vybranou zénu varné desky. >>>
Vycentrujte zénu varné desky vybérem
hrnce, ktery je dostatecné Siroky pro zénu
varné desky.

+ Hrnec nebo varna zéna mohou byt velmi
horké. >>> Pockejte, az vychladnou.

Vybrana zéna varné desky se béhem prace

nahle vypne.

+ Doba vareni vybrané zény mozna
vyprsela. >>> MUZete nastavit novy ¢as
vareni nebo dokoncit vareni.

+ Ochrana proti prehrati. >>> Pockejte, az
varna deska vychladne.

+ Dotykovy ovladaci panel mlze zakryvat
néjaky predmét. >>> Odstrarite objekt z
panelu.

I kdyzZ je zona varné desky zapnuta, hrnec

se nezahriva.

+ Hrnec nemusi byt kompatibilni s indukéni
varnou deskou. >>> Zkontrolujte, zda je
vas hrnec vhodny pro indukéni varnou
desku.

+ Hrnec nemusi byt sprdvné vystredén v
zo6né varné desky nebo spodni povrch
hrnce nemusi byt dostatec¢né Siroky pro
vybranou zénu varné desky. >>>
Vycentrujte varnou zénu vybérem hrnce,
ktery je dostate¢né Siroky pro varnou
zoénu.
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Chladici ventilator pokracuje v chodu, i

kdyz je varna deska vypnuta.

+ Nejedna se o chybu. Chladici ventilator
pokracuje v provozu, dokud se
elektronické zafizeni uvnitf varné desky
neochladi na pfislusnou teplotu.

Pri vareni vychazi z varné desky hluk
Béhem vareni mohou z varné desky
vychdzet urcité zvuky. Tyto zvuky zavisi
na slozeni nddobi. Tyto zvuky jsou
normalni, nejedna se o poruchu a jsou
soucdasti indukéni technologie.
Mozné zvuky a priciny:

+ Hluk ventilatoru: Varna deska ma
ventilator, ktery automaticky pracuje
podle teploty produktu. Ventilator ma
rlizné provozni Urovné a pracuje na
rliznych drovnich podle teploty. Po

Chybové kody/priciny a mozna reSeni

vypnuti varné desky, pokud je teplota
vysoka podle teploty produktu, mize
ventilator chvili pokracovat v provozu.
Provoz transformatoru s nizkym
bzucenim: Takova je povaha indukeni
technologie. Vzhledem k tomu, Ze teplo
je prendseno pfimo na dno nadobi, mdze
tento druh huceni nastat v zavislosti na
materialu nadobi. Proto mohou byt s
riznym nadobim slysSet rdizné zvuky.
Zvuk praskani: To je zplsobeno
materidlem a strukturou dna nadobi.
Pokud je nadobi vyrobeno z riiznych
materiald a vrstev, miZze dojit k praskani.
Piskani: Pri vareni na dvou varnych
zonach na stejné strané varné desky na
rliznych drovnich vareni mdze byt slySet
piskani.

Chybové kody DUvody chyb

Mozna Feseni

E1-E11

Doslo k chybé komunikace
indukéni varné desky.

Vypnéte indukéni varnou desku a
po 30 sekundéch ji znovu
zapnéte. Pokud chyba pretrvava,
odpojte produkt od napéjeni a
znovu jej pripojte. Pokud
problém pretrvava, obratte se na
autorizovany servis.

E16-E21

Doslo k chybé teplotniho
senzoru indukéni varné desky.

Vypnéte indukéni varnou desku a
po 30 sekundéch ji znovu
zapnéte. Pokud chyba pretrvava,
odpojte produkt od napajeni a
znovu jej pfipojte. Pokud
problém pfetrvava, obratte se na
autorizovany servis.

E22

E 26 prehriva.

Indukéni varna deska se

Vypnéte indukéni varnou desku a
pockejte, az vychladne. Chyba
zmizi, kdyz teplota varné desky
klesne pod limity. Pokud
problém pfetrvava, obratte se na
autorizovany servis.

E23

E 24 varné desky.

Doslo k chybé softwaru indukéni

Vypnéte indukéni varnou desku a
po 30 sekundéch ji znovu
zapnéte. Pokud chyba pretrvava,
odpojte produkt od napajeni a
znovu jej pfipojte. Pokud
problém pfetrvava, obratte se na
autorizovany servis.
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Chybové kody DUvody chyb Mozna feseni
Vypnéte indukéni varnou desku a
Pri provozu ventilatoru indukéni po 30 sekundach ji znovu
E 25 . « . zapnéte. Pokud problém
varné desky doslo k chybé. N ‘. .
pretrvava, obratte se na
autorizovany servis.
E27 Indukéné kompatibilni kvétinace |PFi pouziti indukéné kompatibilni
E 47 nebyly pouzity. nadoby chyba zmizi.
Vypnéte indukéni varnou desku a
po 30 sekundach ji znovu
Na elektronické karté indukéni  |zapnéte. Pokud chyba pretrvava,
E31-E39 varné desky doslo k hardwarové |odpojte produkt od napajeni a
chybé. znovu jej pripojte. Pokud
problém pretrvava, obratte se na
autorizovany servis.
Znovu nasadte spravné
E 42 Doslo k chybé elektrického elektrické pripojeni podle
pFipojeni. technické tabulky produktu a
instalacni prirucky.
Jednf) nebolwce tJacﬂek bylo Jakmile sundate ruku z varné
podrzeno déle nez 10 sekund. d . L
esky, problém zmizi.
E46 Na ovladacim panelu byl sisténi ovladacih |
ponechan predmét nebo byl Po Vy,CIStem.O,V adaciho paneiu
. L problém zmizi.
vystaven plsobeni pary.
Hardware senzoru musi byt
uveden do souladu s
E 48 podminkami pouziti. Pokud
E 49 Doél(? k chybé senzoru indukéni  |chyba pjetr}léVé, odppj'tevprOFjukt
varné desky. od napadjeni a znovu jej pfipojte.
E 51 Pokud problém pretrvava,
obratte se na autorizovany
servis.
Vypnéte indukéni varnou desku a
pockejte, az vychladne. Chyba
E52-E57 Na indukéni varné desce doslo k |zmizi, kdyz teplota senzoru
chybé pri vysoké teploté. klesne pod limity. Pokud
problém pretrvava, obratte se na
autorizovany servis.
Vypnéte indukéni varnou desku a
pockejte, az vychladne. Pokud
V rezimu automatického vareni |chyba pretrvava, odpojte produkt
E 58 -E 59 doslo k chybé senzoru/ vysoké |od napdjeni a znovu jej pfipojte.
teploty. Pokud problém pretrvava,
obratte se na autorizovany
servis.
. - Vyjméte a znovu pfipojte
Pokud je vasim produktem Sy e .
E63 indukéni varnd deska s digestori, ventilacnifiltry. Pokud problém

doslo k chybé filtru.

pretrvava, obratte se na
autorizovany servis.
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Chybové kody DUvody chyb Mozna feseni
Kterykoli kli¢ mohl byt stisknut  |Kdyz uvolnite libovolny kli¢ na
po dlouhou dobu. dlouhou dobu,

FF Na fidici jednotku mohl byt Kdyz je nadoba na fidici jednotce

umistén hrnec.

odstranéna,

Potraviny/kapaliny mohly pretéct
na fidici jednotku.

Po vycisténi pretékajicich zbytkl
potravin/tekutin chyba zmizi.
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ZAKAZNICKE CENTRUM BEKO

BEKO SPOLKA AKCY]NA, organizatni slozka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stodtilky

7 dnivtydnu od 8:00 do 18:00
poradi nebo pom(iZe vyresit zarutni, pfipadn& pozaruZni opravy vyrobk( Beko

tel. kontakt 222525222

tel. kontakt 800 350333

e-mail zakaznickecentrum@bekosa.cz

online objednavka opravy spotfebice www.bekocr.cz

5 let zdruky - podminky a registrace www.bekocr.cz
ZARUCNI PODMINKY CR

Platny a titelny prodejni doklad, ktery obsahuje datum prodeje, model spotfebi¢e a oznaleni prodejce,
opraviiuje uZivatele vyuZit zaruku na vyrobek v souladu s ustanovenimi ObZanského zakoniku, v platném znéni.
Neni-li stanoveno jinak, je zaru¢ni doba na vyrobek 24 mésicl. Zatina plynout ode dne pFevzeti véci kupujicim
vyjma pripadu, kdy je nutné uvedeni do provozu opravnénou firmou. V tom pfipadé zatne zaru¢ni doba plynout
ode dne uvedeni vyrobku do provozu.

Vyrobky vyZadujici odborné zapojeni: plynové a kombinované spordky a varné desky, ddle viechny spotiebice,
které nejsou vybaveny privodnim elektrickym kabelem zakon€enym vidlici. Zapojeni spottebite je sluZbou
hrazenou zdkaznikem. Potvrzeni je nutné uschovat. Dovozce nezodpovida za po3kozeni & 3kody vzniklé
chybnou instalaci nebo chybnym zapojenim vyrobku.

Zaruka vyplyvajici z t&chto zarugnich podminek méZe byt uplatn&na pouze na tizemi Ceské republiky a tykd se
pouze a vyhradné spotiebiti dovezenych do CR prostfednictvim nasi spolegnosti, BEKO SPOLKA AKCY|NA,
organizatni sloZka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stodiilky, kterd je oficidlnim zastoupenim znacky Beko
pro Ceskou republiku,

Zaruka je poskytovdna kupujicimu (konecnému spotiebiteli) v souladu se zakonem €. 634/1992 Sb., o ochrané
spotfebitele vplatném znéni, na vyrobek slouZici b&Znému pouZivani vdomdcnosti. Vyrobek neni uréen
k primyslovému pouZiti a poskytovani sluZeb. Spotfebie, které nejsou pouzivany vdomacnosti, nejsou
pfedmé&tem zaruky (hotelova, Skolska a restauracni zafizeni, Gklidové firmy atd.)

Prava ze zodpovédnosti za vady vyrobku se uplatriuji u prodavajiciho. Zaru¢ni oprava se vztahuje vyhradné na
zavady, které vzniknou v dob& platnosti zaru¢ni lhity a to vyrobni vadou. Takto vzniklé zavady je opravn&n
odstranit pouze autorizovany servis.

0 odstranéni vad vyrobku v zaru¢ni Ihiité je kupujici opravnény poZadat prodejce nebo Zdkaznické centrum
Beko na telefonnim Cisle: 222525222, 800350333 nebo online na https://www.bekocr.cz/objednavka-
opravy-spotrebice

Zakaznik musi pro objednani opravy nahlasit datum zakoupeni, model spotfebice, vyrobni a produktové €islo,
které se nachdzi na vyrobnim 3titku kaZdého spotfebice. Bez nahlaseni téchto (dajii nebude moci byt
pozadavek zakaznika na bezplatnou opravu vyreden. Zakaznik je také dale povinen poskytnout autorizovanému
servisu soutinnost potfebnou k ovéreniexistence pfipadné odstranéni reklamované vady.

CS/29




q)

k)

PFi navstévé servisniho technika kupuijici prokaze existenci zaruky pfedloZenim Citelného prodejniho dokladu
nebo certifikdtu 5 let zaruky Beko. Po provedeni zaru¢ni opravy jsou autorizovana servisni stiediska nebo
prodavajici povinni vydat kupujicimu Citelnou kopii opravného listu nebo doklad o uplatnéni prava zaruky a dobé
trvani opravy. Po dobu zaruky je kupujici povinen uschovat veskeré doklady souvisejici s koupi a servisem
vyrobku.

Opravni list slouZi k prokazovani prav kupujiciho, proto je ve vlastnim zdjmu kupujiciho si zkontrolovat pfed
podpisem ve3keré tdaje. Zaru¢ni Ihiita se v piipadech, kdy zdvada znemoZnila pouZivani vyrobku, prodluZuje o
dobu, kdy kupuijici uplatnil narok na zaru¢ni opravu u autorizovaného strediska aZ do dne prevzeti opraveného
vyrobku.

Vyrobek musi byt instalovédn a provozovén podle ndvodu kobsluze a platnych norem. Funkce chladnicek,
mraznicek a jejich kombinaci je zarutena pfi okolni teploté od +10°Cdo +32°C.

Touto zarukou nejsou dotZena prava kupujiciho, ktera se ke koupi véci vazi podle zvlastnich pravnich predpist.
Spole€nost BEKO SPOLKA AKCY|NA, organizatni sloZka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stoddlky nabizi
spotiebiteldim na vybrané modely prodlouZenou zaruku vcelkové délce trvani 5 let. Pfedmétem této
nadstandardni zaruky je bezplatné odstrafiovani vyrobnich vad po dobu nasledujicich 36 mé&sicl od skonZenf
zakonné dvouleté zarugni Ihity. Podminkou ziskani certifikdtu prodlouzené zaruky je spinéni veskerych
podminek uvedenych na www.bekocr.cz

0 odstranéni vad vyrobku v prodlouZené zaru¢ni Ihiité je kupujici opravnény poZadat Zakaznické centrum Beko
na telefonnim ¢isle: 222 525222, 800350 333 nebo online na https://www.bekocr.cz/objednavka-opravy-
spotrebice

Pi opravé vramci prodlouzené zaruky je uZivatel povinen autorizovanému servisu pfedloZit platny certifikat

prodlouZené zaruky a prodejni doklad.

V dobé trvéni prodlouZené zaruky bude opravnéna reklamace feSena opravou nebo dodanim néhradniho dilu.
V pfipadé neodstranitelné vady zajisti dovozce primo u zakaznika vyménu vyrobku za novy. Narok na vyménu
uplatiiuje zakaznik po zaslani viech potiebnych dokladl (platny certifikat, doklad o zakoupeni, vyjadieni
servisniho technika) na e-mail reklamace@bekosa.cz nebo po3tou na adresu BEKO SPOLKA AKCY|NA,
organizatni slozka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stodlilky. Spotfebitel nema pravo v priibéhu
prodlouZené zaruky na vraceni kupni ¢astky. Uplatnéni prava na bezplatné odstrafiovani vyrobnich vad podléha
zde uvedenym v3eobecnym zdru¢nim podminkam.

Pravo na uplatnénfzaruky zanikd pokud:

Neni vyrobek pouZivan v souladu s navodem;

Doslo k mechanickému po3kozeni vyrobku cizim zavinénim, pfi nesprdvné tdrZzbé nebo jinym zanedbdnim
péce o vyrobek;

Byl na vyrobku proveden neodborny zasah neopravnénou osobou;

Plynové spotfebite nebo spotfebite s napdjenim 400V nebyly uvedeny do provozu odbornou firmou;

Doslo k mechanickému poSkozeni pfi pfepravé;

Je vada zplisobend vnéjsimi podminkami, jako jsou napf. poruchy v elektrické siti nebo vadnd bytovd instalace,
nevhodnymi provoznimi podminkami, poskozeni Ziviem;

Je vyrobek vadny z diivodu pouZiti neoriginalniho pfislusenstvi a ndhradnich dili;

Kuchyriskad linka, do které je vyrobek zabudovany, nespliiuje potfebné technické parametry;

Zaruka se dale nevztahuje na preventivni GidrZbu popsanou v ndvodu k obsluze, popfipadé zévady zplsobené
nevhodnou manipulaci, na opotfebeni vzniklé béZnym pouZivanim, na mechanické poskozeni sklenénych a
plastovych komponentd;

Zaruka se nevztahuje na navitévu technika za i€elem poradenstvi, preventivni kontrolu stavu spotfebite,
vyménu nahradniho dilu, ktery nevyZaduje odborny zasah, zdména sméru otevirani dvefi chladnicek a
susicek.
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Dobrodosli!

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru proizvoda Beko. Zelimo da vam ovaj proizvod, proizveden
primjenom visokokvalitetne i najsuvremenije tehnologije, u€inkovito radi. Stoga pazljivo
procitajte ovaj prirucnik i ostalu prilozenu dokumentaciju prije upotrebe proizvoda.
Vodite ra¢una o svim informacijama i upozorenjima navedenim u korisni¢kom priru¢niku.
Na taj nacin zastitit Cete sebe i proizvod od ostec¢enja koja mogu nastati.

Cuvajte korisni¢ki priru¢nik. Ako proizvod odlugite proslijediti nekom drugom tada mu
proslijedite i ovaj priru¢nik. Uvjeti jamstva, nacini koriStenja i rjeSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom priruc¢niku.

Simboli i njihovi opisi u korisnickom prirucniku:

Opasnost koja moze rezultirati smréu ili ozljedom.

@ Vazne informacije ili korisni savjeti za koriétenje.

Procitajte korisnicki priruénik.

u

f Upozorenje o vruc¢oj povrsini.

NAPOME Opasnost koja moze rezultirati materijalnim oSte¢enjem proizvoda ili njegovog okruzenja.
NA

Skenirajte QR kod kako biste pristupili online verziji korisnickog prirucnika.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Sigurnosne upute

+ Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne

upute potrebne za
sprijecavanje opasnosti
nastanka tjelesnih ozljeda i
ostecenja materijala.

+ Ako se proizvod predaje
nekome u svrhu osobne
upotrebe ili kao rabljeni uredaj,
trebaju se takoder predati
korisnicki prirucnik, oznake
proizvoda i drugi odgovarajuci
dokumenti i dijelovi.

+ Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stete koje mogu
nastati ako se ove upute ne
postuju.

* Nepostivanjem ovih uputa
ponistavaju se sva jamstva.

+ Radove na instalaciji i
popravak uvijek treba obaviti
proizvodac, ovlasteni servis ili
osoba koju je odredio uvoznik.
+ Koristite samo originalne
rezervne dijelove i pribor.

* Ne vrsite popravak i ne
zamjenjujte komponente
proizvoda sami osim ako to
nije izri¢ito navedeno u
korisnickom priru¢niku.

Na izvodite tehnicke promjene
na proizvodu.
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A1 .1 Namjena

* Proizvodi je namijenjen za

primjenu u ku¢anstvima. Nije
namijenjen za komercijalnu
uporabu.
Ne koristite proizvod u vrtu, na
balkonima ili na otvorenom.
Uredaj je namijenjen uporabi u
kucanstvima i kuhinjama za
osoblje u trgovinama, uredima
i drugim radnim okruzenjima.
UPOZORENJE: Ovaj proizvod
treba se koristiti samo za
kuhanje. Ne smije se koristiti
za druge namijene, na primjer
za grijanje prostorija.
1.2 Sigurnost djece,
ranjivih osoba i kucnih
ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu koristiti

djeca u dobi od 8 godina i
starija te osobe koje su
nedovoljno razvijene u fizickim,
osjetilnim ili mentalnim
vjesStinama ili koje imaju
nedostatak iskustva i znanja,
sve dok su pod nadzorom ili
obucene o sigurnoj uporabi i
opasnostima proizvoda.



* Djeca se ne smiju igrati
proizvodom. Ciséenje i
korisnicko odrzavanje ne smiju
obavljati djeca, osim ako ih
netko ne nadzire.

Ovaj proizvod ne smiju koristiti
osobe s ogranicenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljuéujuéi
djecu), osim ako se ¢uvaju pod
nadzorom ili dobiju potrebne
upute.

Djecu treba nadzirati kako bi
se osiguralo da se neigraju s
proizvodom.

Elektricni proizvodi opasni su
za djecu i kuéne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati s proizvodom, penjati
se na njega ili ulaziti u njega.
Ne stavljajte predmete koje
djeca mogu dohvatiti na
proizvod.

Okrenite rucku lonaca i tava na
bocnu stranu pulta tako da
djeca ne mogu zgrabiti i
zapaliti.

UPOZORENJE: Tijekom
uporabe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Drzite
djecu podalje od proizvoda.

« Ambalazu drzite izvan dohvata
djece. Postoji opasnost od
ozljeda i gusenja.

* Prije odlaganja istrosenih i
beskorisnih proizvoda:
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. Odspojite utikac i izvadite ga

iz uticnice.

. Odspojite kabel za napajanje

i odspojite ga utikacem iz
uredaja.

. Poduzmite mjere opreza

kako biste sprijecili ulazak
djece u proizvod.

. Ne dopustite djeci da se

igraju s proizvodom kada je u
stanju mirovanja.

A1 .3 Elektricna sigurnost

+ Ukopcajte proizvod u

uzemljenu utiCnicu zasti¢enu
osiguracem koji odgovara
nazivnim vrijednostima na
nazivnoj plocici. Uzemljenje
treba napraviti ovlasteni
elektricar Ne koristite proizvod
koji nije uzemljen u skladu s
lokalnim/nacionalnim
propisima.

Utikac ili elektricni prikljucak
uredaja treba biti na lako
dostupnom mijestu. Ako to nije
moguce, mora postojati
mehanizam (osiguracé, sklopka,
itd.) na elektri¢noj instalaciji s
kojom je proizvod spojen, u
skladu s propisima o
elektricnoj energiji koji odvaja
sve polove od mreze.
IskopcCaijte proizvod ili iskljucite
osigurac prije popravka,
odrzavanja ili Cis¢enja.



* Proizvod ukopcajte u
uzemljenu uti¢nicu koja
naponom i frekvencijom
odgovara vrijednostima na
nazivnoj plocici.

* (Ako vas proizvod nema strujni
kabel) koristite samo prikljuéni
kabel opisan u dijelu ,Tehnicke
specifikacije”.

* Ne gnjecite strujni kabel ispod
ili iza proizvoda. Na strujni
kabel ne stavljajte teske
predmete. Strujni kabel ne
smije se savijati, gnjeciti ni
dolaziti u dodir s izvorom
topline.

* Pripazite da strujni kabel nije
prignjecen prilikom
postavljanja proizvoda na
njegovo mjesto nakon
sastavljanja ili ¢iscenja.

+ Koristite samo originalni kabel.
Ne koristite oStecene ili
presjeCene kabele.

* Ne koristite produzni kabel ili
razdjelne uti¢nice za rukovanje
proizvodom.

+ Kontaktirajte ovlasteni servisni
centar ili uvoznika u vezi s
koristenjem odobrenog
adaptera u slucajevima kada
ne neophodno koristiti adapter
pretvaraca (za vrstu utikaca).

+ Kontaktirajte uvoznika ili
ovlasteni servisni centar ako
duzina strujnog kabela nije
dovoljna.

* Prijenosni izvori napajanja ili
visestruki utikaci mogu se
pregrijati i izazvati pozar.
Visestruki utikaci i prijenosni
izvori napajanja drzite podalje
od proizvoda.

+ Ako je strujni kabel ostecen,
smije ga zamijeniti proizvodac,
ovlasteni servis ili osoba koju
je odredio uvoznik kako bi se
sprijecile mogucée opasnosti.

Ako vas proizvod ima strujni

kabel i utikac:

* Nikad ne stavljate utikac
proizvoda u slomljenu,
olabavljenu uti¢nicu ili ako
utikac ispada iz uticnice.
Pripazite je utika¢ potpuno
umetnut u uti¢nicu. U
protivhom, prikljucci se mogu
pregrijati ili izazvati pozar.

* |Izbjegavajte umetanje uredaja
u utikace koji su masni, necisti
ili sumozda izlozeni vodi
(poput onih pored radnih
povrsina na koja voda moze
dospijeti). U suprotnom, postoji
opasnost od kratkog spoja ili
do smrti zbog strujnog udara.

« Utika¢ nikad ne dirajte mokrim
rukama!
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* lzvucite utikac iz strujne
uticnice koristedi tijelo utikaca
a ne sam kabel.

Al .4 Siguran transport

* Prije transporta proizvoda
iskopcCajte ga iz strujnog
napajanja.

Kada trebate transportirati
proizvod omotajte ga sa
zastitnom folijom sa zracnim
jastuci¢ima ili debelim
kartonom i dobro zalijepite.
Dobro pricvrstite pomicne
dijelove proizvoda i tako
sprijecCite ostecenja.

Prije instalacije proizvoda
provjerite je li proizvod osteéen
nakon transporta. Kontaktirajte
uvoznika ili ovlasteni servisni
centar ako je oStecen.

Al .5 Sigurna instalacija

* Prije pocetka instalacije,
iskljucite elektricni vod koji ¢e
se proizvod prikljuciti tako sto
Cete iskljuciti osigurac.

+ Tijekom transporta i
odrzavanja uvijek nosite
zastitne rukavice. U protivhom,
postoji opasnost od ozljeda
zbog ostrih ruboval

* Prije instalacije proizvoda
provijerite je li proizvod
oStecen. Nemojte ga instalirati
ako je uredaj oStecen.

* Izbjegavaijte koristiti bilo kakve
materijale za toplinsku
izolaciju za prekrivanje
unutrasnjosti namjestaja koji
Ce se instalirati.

* lzravna sunceva svjetlost i
izvori topline, poput elektri¢nih
ili plinskih grijalica, ne smiju
biti smjestenu u podrucju u
kojem se instalira proizvod.

+ Podrucja oko ventilacijskih
otvora proizvoda ne smiju biti
blokirana.

+ Ne postavljajte proizvod blizu
prozora. Postoji opasnost da
plamen ploce za kuhanje
zapali zavjese i zapaljive
materijale oko ploce. Kada
otvorite prozor kuhinjsko
posude se moze prevrnuti.

* Ne postavljajte proizvod blizu
prozora. Kada otvorite prozor
kuhinjsko posude se moze
prevrnuti.

+ Ako postoji utiCnica iza mjesta
na kojem ¢e se proizvod
instalirati, tada mora biti
osigurano da proizvod ne dode
u kontakt s uti¢nicom niti s
utikacem ukopcanim u
utiCnicu.

* Na straznjoj ili bo¢noj stijenci
mjesta na kojem ce se
proizvod instalirati ne smije biti
crijevo za plin, plasticna cijev
za vodu i uticnica. U
suprotnom, mogu se
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deformirati zbog toplinskog

ucinka tijekom rada ploce za
kuhanje i mogu predstavljati
sigurnosni rizik.

Al .6 Sigurna upotreba

* Provjerite je li proizvod
isklju¢en nakon svake
upotrebe.

Ako proizvod ne koristite duze
vrijeme iskopCajte ga iz strujne
uticnice ili iskljucite napajanje
u razvodnoj kutiji.

Ne koristite proizvod ako se
pokvari ili osteti tijekom
upotrebe. tada iskljucite
proizvod iz strujne utinice.
Kontaktirajte uvoznika ili
ovlasteni servisni centar.
UPOZORENJE: Ako je povrsina
pecénice napukla, iskljucite
proizvod iz strujnog napajanja i

* Nikada ne koristite proizvod

kad vam je smanjena
sposobnost prosudivanja ili
koordinacija zbog konzumacije
alkohola i/ili lijekova.

« Zapaljivi predmeti ne smiju se

drzati unutar i oko prostora za
kuhanje. U suprotnom, to moze
dovesti do pozara.

* Ovaj proizvod nije prikladan za

upotrebu s daljinskim
upravljacem ili vanjskim
satom.

Temperaturna

A1 T
upozorenja

« UPOZORENJE: Kada se

proizvod koristi, proizvod i
njegovi dostupni dijelovi bit ¢e
vruci. Trebate izbjegavati
dodirivanje proizvoda i grijacih
elemenata. Djecu mladu od 8

tako izbjegnite opasnost od
strujnog udara.

+ UPOZORENJE: Ako je staklena

povrsina ploce za kuhanje
razbijena:
Iskljucite sve plinske i (ako
postoje) elektriéne ploce za

kuhanje. tada iskljucite proizvod

iz strujne uticnice.

- Nemojte dirati povrsinu

uredaja.

- Nemojte koristiti uredaj.

* Nikada nemojte stati na
ureda;.

godina treba drzati podalje od
proizvoda osim ako nisu pod
stalnim nadzorom.

* Pored proizvoda ne stavljajte
zapaljive/eksplozivne
materijale jer ¢e povrsine biti
vruce prilikom rada.

+ UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: ne odlazite predmete
na povrsine za kuhanije.
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Al .8 Sigurnost prilikom
kuhanja.

* UPOZORENJE: Postupak
kuhanja treba nadzirati.
Kratkoro¢no kuhanje treba
stalno nadzirati.

+ UPOZORENUJE: Pri kuhanju na
krutom ili tekuéem ulju opasno

je ostaviti plocu za kuhanje bez

nadzora jer moze doci do
pozara. NIKADA ne
pokusavajte ugasiti vatru
vodom; iskljucite proizvod iz
elektricne mreze, a zatim
prekrijte plamen pokrivacem ili
vatrogasnom tkaninom (itd.).

+ Pazite kad koristite alkoholna
pi¢a u jelima. Alkohol isparava
pri visokim temperaturama i
moze uzrokovati pozar pri
kontaktu s vru¢im povrsinama.

/\1.9 Indukcija

* Elektricno upravljane zone
vase ploce za kuhanje
opremljene su naprednom
"indukcijskom" tehnologijom.
Na indukcijskim plo¢ama za
kuhanje, koje stede vrijeme i
energiju, mora se koristiti
posude prikladno za
indukcijsko kuhanje; inace
zona kuhanja nece raditi.

Detaljne informacije pogledajte

u odjeljku ,Odabir posuda za
kuhanje”.
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+ Kako indukcijski stednjak

stvara magnetsko polje to
moze Stetno djelovati na ljude
koji koriste medicinske uredaje
poput elektrostimulatora srca
ili inzulinskih pumpi.

+ Nakon upotrebe iskljucite

ploCe za kuhanje na
upravljackoj ploci, ne
pouzdajte se u senzor posuda
za kuhanje.

Metalni predmeti kao sto su
nozevi, vilice, zlice i poklopci
ne smiju se stavljati na
povrsinu plocCe jer ¢e se
zagrijati.

Ne odlazite metalne predmete
u ladice ispod ploce za
kuhanje. Tijekom duge i
intenzivne uporabe, materijali
se ovdje mogu pregrijati.

Ne stavljajte elektronicke
proizvode poput mobilnih
telefona, tableta, racunala na
indukcijsku plo¢u za kuhanije.
Vas uredaj se moze ostetiti.

Sigurno odrzavanje i

A] .10 Si
ciScenje

* Pricekajte da se proizvod
ohladi prije ¢iséenja. Vruce
povrSine mogu izazvati
opekline!

* Proizvod nikad ne perite

prskanjem ili ulijevanjem vode
u njega! Postoji opasnost od
strujnog udara!



* Nemojte koristiti parne Cistace
za Cis¢enje proizvoda jer to
moze izazvati strujni udar.

2 Upute za zastitu okolisa

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Uskladenost s Direktivom o
elektricnom i elektronickom
opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod sukladan je s Direktivom WEE
Europske Unije (2012/19/EU). Na ovom
proizvodu nalazi se klasifikacijski simbol
otpadne elektricne i elektronicke opreme
(WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s

visokokvali-tetnim dijelovima i

materijalima koji se mo-gu

ponovno upotrijebiti i prikladni

su za reciklazu. Stoga, ne
L e otpadne uredaje s
normalnim otpadom iz ku¢anstva i drugim
otpadom na kraju servisnog vijeka.
Odnesite ga na sabirno mjesto za
recikliranje elektri¢ne i elektronicke
opreme. O sabirnim centrima raspitajte se
kod lokalnih vlasti. Zbrinjavanje iskoristenih
proizvoda pomaze u sprje¢avanju
negativnih posljedica na okolis i ljudsko
zdravlje.

Uskladenost s direktivom RoHS:
Proizvod je sukladan s Direktivom RoHS
Europske Unije (2011/65/EU). Ne sadrzi
Stetne i zabranjene tvari naznacene u
Direktivi.

2.2 Informacije o ambalaznom
materijalu

Ambalazni materijal proizvoda proizveden
je od materijala koji se moze reciklirati u
skladu s nasim nacionalnim propisima o
zastiti okolisa. Ambalazni materijal ne
zbrinjavajte zajedno s otpadom iz
domacdinstva i drugim otpadom, odnesite
ga na sabirna mjesta za ambalazni
materijal odredena od strane lokalnih vlasti.

2.3 Preporuke za ustedu energije

U skladu s uredbom Komisije EU 66/2014,
informacije o energetskoj u¢inkovitosti
mogu se pronaci na potvrdi o kupniji
isporucenoj s proizvodom.

Sljedece preporuke pomoci ¢e vam koristiti

proizvod na ekoloski i energetski ucinkovit

nacin.

+ Prije pecenja odmrznite zamrznutu
hranu.

+ Koristite lonce/tave veli¢ine i poklopca
koji odgovaraju zoni kuhanja. Za svoja
jela uvijek odaberite odgovarajuéu
veli¢inu posude za kuhanje. Vise od
potrebne energije treba za posude krive
veli¢ine.

+ Odrzavajte povrsine za pecenje na ploci
za kuhanje i dno posude Gistima.
Necisto¢a smanjuje prijenos topline
izmedu podrucja za pecenje i dna
posude.
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3 Vas proizvod
3.1 Predstavljanje proizvoda m

0
gilele

v

3
1 Staklena povrsina za kuhanje 2 Donje kuc¢iste
3 Zona indukcijskog kuhanja 4 Zona indukcijskog kuhanja
5 Zona indukcijskog kuhanja 6 Zona indukcijskog kuhanja
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3.2 Tehnicke specifikacije

Opce specifikacije

Vanjske dimenzije proizvoda (visina/Sirina/
dubina) (mm)

52%* /592 /522

Ploca za kuhanje — dimenzije za instalaciju
(Sirina/dubina)

560 (+2) /490 (+2)

Napon/Frekvencija

2N~380-415V; 50 Hz

Vrsta kabela i koristen presjek/presjek prikladan
za upotrebu na proizvodu

min. HO5V2V2-F 4 x 2,5 mm2

Ukupna potrosnja energije (kW)

maks. 7,2 kW

Zone za kuhanje

Prednji lijevi Zona indukcijskog kuhanja
Dimenzija 180 mm
Snhaga 2000 S/ Pojaciva¢ 2300 S

Prednji desni

Zona indukcijskog kuhanja

Dimenzija 145 mm
Snaga 1600 S / Pojagivac 1800 S
Straznji lijevi Zona indukcijskog kuhanja
Dimenzija 180 mm
Snhaga 2000 S/ Pojagivag 2300 S

Straznji desni

Zona indukcijskog kuhanja

Dimenzija

210 mm

Shaga

2000 $ / Pojaéivac 2300 $

|* Visina ploce za kuhanje navedena u tehnickoj tablici je visina donjeg kuéista proizvoda.

Tehnicke specifikacije mogu biti promijenjene bez prethodne obavijesti zbog
@ pobolj$anja kvalitete proizvoda.

@ Slike u ovom priru¢niku su shematske i ne moraju to¢no odgovarati proizvodu.

razlicite.

dokumentaciji su dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s odgovarajuéim

@ Vrijednosti navedene na oznakama proizvoda ili u njegovoj popratnoj
standardima. Ovisno o uvjetima rada i okoline proizvoda, te vrijednosti mogu biti
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4 Prva uporaba

Prije poCetka upotrebe proizvoda
preporucuje se obaviti navedeno u
odjeljcima u nastavku.

4.1 Pocetno CiSc¢enje
1. Uklonite sve materijale pakiranja.

2. Obrisite povrsine proizvoda mokrom
krpom ili spuzvom i osusite krpom.

5 Kako koristiti grijacu plocu

NAPOMENA: Neki deterdzenti ili sredstva
za CiS¢enje mogu ostetiti povrsinu. Ne
koristite abrazivna sredstva, prasak za
CiSc¢enje ili bilo kakve ostre predmete za
CiScenje.

NAPOMENA: Tijekom prve upotrebe,
nekoliko sati moze izlaziti dim i osjecati se
neugodan miris. To je normalno, a dobra
ventilacija ¢e to ukloniti. Izbjegavajte
izravno udisati dim i neugodan miris iz
pecnice.

5.1 Opce informacije o uporabi ploce
za kuhanje

A Opca upozorenja

Ne dopustite da bilo koji predmet padne
na staklenu povrsinu za kuhanje. Cak i
mali predmeti kao $to su soljenke mogu
ostetiti staklenu povrsinu za kuhanje.
Nemojte koristiti napuknutu staklenu
povrsinu za kuhanje. Voda moze
prodrijeti u te pukotine i uzrokovati kratki
spoj. Ako je povrsina oStec¢ena na bilo
koji nacin (na primjer, vidljive pukotine),

prvo iskljucite osigurac, a zatim odspojite

proizvod i nazovite ovlasteni servis kako
biste smanijili rizik od strujnog udara.

+ Nemojte koristiti nestabilno posude ili
posude koje se lako prevrce na staklenoj
povrsini za kuhanje.

« Nemojte zagrijavati prazno posude.
Posude i proizvod mogu se ostetiti.

+ Obavezno iskljucite polja za kuhanje
nakon svake uporabe.

+ Ako rukujete zonama za kuhanje bez
posuda, ostetit ¢ete proizvod. Iskljucite
polja za kuhanje nakon svake uporabe.

+ Polja za kuhanje bit ¢e vru¢a nakon svake

uporabe, stoga ne stavljajte plasticno
posude na polja za kuhanje. 0dmah
ocistite sav rastopljeni materijal na
povrsini.

+ Nagle promjene temperature na staklenoj

povrsini za kuhanje mogu uzrokovati
oStecenje, pazite da ne prolijete hladnu
tekucinu tijekom kuhanja.

+ Stavite odgovarajucu koli¢inu hrane u

posude. To ¢e sprijeciti prelijevanje hrane

i necete morati nepotrebno Cistiti.

+ Ne stavljajte poklopce posuda na polja za

kuhanje.

+ Postavite posude tako da bude
centrirano na zonama kuhanja. Ako Zelite
premijestiti posudu na drugu zonu
kuhanja, podignite je i stavite na Zeljenu
zonu kuhanja umjesto da je klizite.

Princip rada indukcijske ploce za kuhanje

Indukcijska plo¢a za kuhanje je poput

otvorenog kruga. Kada se na njega postavi

indukcijsko posude, krug je dovrsen i

elektronicki sustav koji se nalazi odmah

ispod staklene povrsine za kuhanje
proizvodi magnetsko polje. Metalna baza
posuda zagrijava se primanjem energije iz
ovog magnetskog polja. Na taj se nacin
toplina ne stvara na staklenoj povrsini
ploce, ve¢ izravno u posudu iznad nje.

Staklena povrsina zagrijava se toplinom

posuda.

Prednosti indukcijskog kuhanja

Indukcijske plo¢e za kuhanje nude neke

prednosti jer se toplina prenosiizravno u

posude.
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+ Namirnice koje se prelijevaju tijekom
kuhanja ne sagorijevaju se brzo jer se
staklena povrsina za kuhanje ne zagrijava
izravno. Omoguceno je jednostavnije
CiScenje.

+ Buduc¢i da se toplina stvara izravno u
posudu, kuhanje je brze, Cime se Stedi
vrijeme i energija u usporedbi s drugim
vrstama ploca za kuhanje.

+ Buduci da se toplina daje izravno posudu,
nema gubitka topline i postize se
ucinkovitije kuhanje.

- Cim se posude ukloni iz zone kuhanja,
prijenos topline se zaustavlja i zona
kuhanja se ne zagrijava izravno, ¢ime se
osigurava sigurnija uporaba protiv
mogucih nesreca koje se mogu dogoditi
tijekom kuhanja.

Za sigurnu uporabu:

+ Nemojte odabrati visoke razine grijanja
kada koristite neprianjaju¢e posude
premazano bez ulja ili s vrlo malo ulja
(teflonski tip).

+ Nemojte koristiti staklenu povrsinu za
kuhanje kao povrsinu za postavljanje
predmeta na ili za rezanje.

+ Ne stavljajte metalne predmete poput
pribora za jelo ili poklopaca posuda na
polje za kuhanje jer se mogu zagrijati.

+ Za kuhanje nikada ne upotrebljavajte
aluminijsku foliju. Nikada ne stavljajte
hranu umotanu u aluminijsku foliju na
indukcijsku zonu kuhanja.

+ Drzite magnetske predmete, kao Sto su
kreditne kartice ili trake, dalje od
proizvoda dok su zone za kuhanje u
funkeciji.

+ Ako se ispod ploce za kuhanje nalazi
pecnica i ona radi, senzori u proizvodu
mogu smanijiti razinu kuhanja ili iskljuciti
proizvod.

+ VaSa ploca za kuhanje ima sustav
automatskog isklju¢ivanja. Detaljne
informacije o ovom sustavu dostupne su
u sljede¢im odjeljcima.

Posude

Preporucuje se da koristite samo posude

koje je feromagnetsko, dobre kvalitete i

oznaceno ili oznaceno kao indukcijsko

kompatibilno za vasu indukcijsku plocu za

kuhanje. Opcenito, $to je veci sadrzaj

zeljeza, to ¢e posude bolje raditi. Promjer

baze posuda treba odgovarati

indukcijskom podrucju kuhanja.

Preporucene veliCine navedene su u

nastavku.

Prikladno posude:

+ Posude od lijevanog Zeljeza

+ Emajlirano ¢eli¢no posude

+ Posude od ¢elika i nehrdajuceg celika (s
naljepnicom ili upozorenjem koje
oznacava da je kompatibilno s
indukcijom)

Neprikladno posude:

+ Aluminijsko posude

+ Bakreno posude

+ Posude od mesinga

+ Stakleno posude

+ Glineni lonci za kuhanje

+ Keramicko i porculansko posude

Preporuke:

+ Koristite samo posude s ravnim dnom.
Nemojte koristiti posude s konkavnim ili
konveksnim dnom.

+ Koristite samo debelo, obradeno posude.
Ako upotrebljavate posude na tankoj
osnovi, to ¢e se posude vrlo brzo zagrijati
i dno posuda moze se otopiti prije
aktiviranja automatskog iskljucivanja,
osStecujuci povrsinu za kuhanje i

proizvod. Ostri rubovi ogrebat ¢e
povrsinu.

I i1
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+ Neko posude ima feromagnetsko polje
na dnu koje je manje od stvarnog
promjera. Polje za kuhanje zagrijava
samo ovo podrucje. Stoga se toplina ne
rasporeduje ravnomjerno i ucinkovitost
kuhanja se smanjuje. Osim toga, velika
indukcijska polja za kuhanje mozda nece
prepoznati takvo posude. Iz tog razloga
zonu kuhanja treba odabrati prema
veli¢ini feromagnetskog polja.

+ Neka posuda imaju bazu koja sadrzi
neferomagnetske materijale kao $to je
aluminij. Ove vrste posuda mozda se
nece dovoljno zagrijati ili ih indukcijsko
polje za kuhanje uopée neée detektirati. U
nekim slu¢ajevima moze se pojaviti loSe
upozorenje za posude.

Pri kuhanju vise jela na

@ indukcijskim zonama kuhanja,
raspodjela posuda jednako na
desno lijevo i srednje podrucje pri

odabiru polja za kuhanje pozitivho
utjece na ucinkovitost kuhanja.

Test posuda

Ispitajte je li vase posude kompatibilno s
indukcijskim plo¢ama za kuhanje pomocu
metoda u nastavku.

1. Ako dno posuda sadrzi magnet,
kompatibilno je.

2. Kad stavite posude na indukcijsko polje

za kuhanje i ukljucite proizvod, ako l_—'

ne treperi, kompatibilan je.
Preporucene velicine posuda
Kako bi indukcijsko polje za kuhanje
prepoznalo posude, to ovisi o
feromagnetskom promjeru i materijalu
baze posuda. Za prepoznavanje posuda i
ucinkovito kuhanje, posude treba odabrati
prema veli¢ini polja za kuhanje.
Preporucene veli¢ine posuda u skladu s
velicinom polja za kuhanje navedene su u
nastavku.
Ponasanje vrenja mozZe varirati ovisno o
vrsti posuda, veli¢ini posuda i veliini polja
za kuhanje. Za ravhomjernije vrenje moze
se koristiti polje za kuhanje koje je za jednu
veli¢inu vece. Uporaba veceg polja za
kuhanje ne trosi energiju na indukcijske
ploce za kuhanje, jer se toplina stvara samo
u odgovaraju¢em posudu.

Promjer zone za kuhanje - mm

Promjer lonca - mm

145 min. 100 - maks. 145
180 min. 100 - maks. 180
210 min. 140 - maks. 210
240 min. 140 - maks. 240
280 min. 125 - maks. 280
320 min. 125 - maks. 320
2x (92,7 x 200) min. 100 - maks. 180

Zona kuhanja sa Sirokom (fleksibilnom)
povrsinom

§irina 230 - duljina 390
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5.2 Upravljacka ploca

© & 23[0[F]38 ®
© esldlblse ©

Tipke :
@ Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje

(O Tipka tajmera
(P Tipka za povecanje
(© Tipka za smanjenje

Simboli :
() Simbol zaklju¢avanja tipki

Tipke za odabir zone kuhanja :

83 Tipka za odabir straznje lijeve zone za
kuhanje

Tipka za odabir prednje lijeve zone za

kuhanje

Tipka za odabir prednje desne zone za

kuhanje

99 Tipka za odabir straznje desne zone za
kuhanje

(e )e]
®0

[e)e]
(o] J

Opce informacije za upravljacku plocu

« Graficki prikazi i brojke su samo u
informativne svrhe. Stvarni prikazi i
funkcije mogu biti razliCiti ovisno o
modelu vase grijace ploce.

+ Ovim uredajem se upravlja pomocu
dodirne upravljacke plo¢e. Svaka
operacija koju napravite na dodirnom
kontrolnom sklopu se potvrduje zvu¢nim
signalom.

+ Upravljacku plocu uvijek drzite Cistu i
suhu. Mokra i prljava povrsina moze
uzrokovati probleme u radu.

Ukljucivanje grijace ploce
1. Dodirnite tipku Dna upravljackoj ploc¢i.

= Znak “0” se pokazuje na zaslonima
svih zona za kuhanje.

o TAITAlo
ool ©
oo
e
@ 08-"/_/ i ‘83 ©

Ako se ne obavi nijedna operacija u

@ roku od 20 sekundi, grijaca ploca ¢e
se automatski vratiti u rezim na
pasivni rezim.

Iskljucivanje grijace ploce
1. Dodirnite tipku Dna upravljackoj ploci.
= Grijaca ploca ¢e se iskljuciti i vratiti na
rezim pauze.

Znak “H” ili “h” koji se pojavljuje na
@ svim zonama za kuhanje oznacava

da je zona za kuhanje jos topla.

Nemojte dodirivati zone za kuhanje.

Oznaka preostale topline

Znak “H” koji se pojavljuje na prikazu zona
kuhanja oznacava da je plamenik jos topao
i moze se koristiti da malu koli€inu hrane
odrzava toplom. Ovaj znak ¢e se uskoro
pretvoriti u “h” a znak znaci manje toplo.

Kad se prekine napajanje, oznaka

@ preostale topline nece svijetliti i ne
upozorava korisnika na vrué¢e zone
za kuhanje.

Ukljucivanje zona za kuhanje

O 68l ]se @

@ es[]l]ss ©
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1. Dodirnite tipku (D da biste ukljucili
grijacu plocu.
2. Dodirnite tipku za odabir zone za
kuhanje koji zelite ukljuciti.
= Znak “0” se pojavljuje na prikazu zone
za kuhanje i povezani prikaz jace
svijetli.

Ako se ne obavi nijedna operacija u

@ roku od 20 sekundi, grijaca ploca ¢e
se automatski vratiti u rezim na
pasivni rezim.

Postavljanje razine temperature

Dodirnite tipke @ ili © da biste postavili
razinu temperature izmedu “1”i “9” ili “9” i
ll1 ".

Na razinama od 1 do 7, voda ili ulje

@ u posudi mogu prokljucati ili se
zagrijavanje moze zaustaviti. To
moze dovesti do toga da korisnik
misli da se proizvod s prekidima
ukljucuje i iskljucuje. Ovaj slucaj do
kojeg dolazi kada je razina vode ili
ulja niska, nije neuspjeh; to je nacin
na koji proizvod funkcionira.

Vanjski dio indukcijske ploce za
@ kuhanje od 280 mm (ako je
proizvod opremljen indukcijskom
plo¢om za kuhanje od 280 mm)
aktivira se samo kada na ploc¢u za
kuhanje stavite posudu koja
prekriva plo¢u za kuhanje, a
temperaturu postavite na vise od 8.

3. Uporabom iskljucivanja preko opcije
pragramatora za zeljenu zonu kuhanja:
Kad vrijeme istekne, programator
vremena ¢e iskljuciti zonu za kuhanje
kojoj je dodijeljen. Na odgovaraju¢em
zaslonu ¢ée se pojaviti “0” ili “00”. Kad
istekne vrijeme, zacut ¢e se zvucni
alarm. Za iskljucivanje zvucnog alarma,
pritisnite bilo koju tipku na dodirnoj
upravljackoj ploci.

Velika snaga (pojacivac) Razlikuje se

ovisno o modelu proizvoda. Mozda nije

dostupan na vasem proizvodu.

Za brzo grijanje mozete koristiti funkciju

pojacivaca “P”. Medutim, ova se funkcija

ne preporucuje za dugotrajno kuhanje.

Funkcija pojac¢ivaca mozda nije dostupna

na svim zonama kuhanja.

Ukljuéivanje velike snage (pojacivaca):

1. Dodirnite tipku (D da biste ukljucili

grijacu plocu.

2. Odaberite prvo Zeljenu zonu za kuhanje

dodirivanjem tipku za odabir zone za
kuhanje.

3. Dodirnite prvo tipku @ ili @ da
dosegnete razinu “9”.

o 6 @0 [T ce
ocolZll loo

© esllISe

&
S

Iskljucivanje zona za kuhanje:

Zona za kuhanje se moze iskljuciti na 3

razli¢ita nacina:

1. Spustanjem temperature na razinu “0":
Mozete iskljuciti zonu za kuhanje
spustanjem razine temperature na “0”.

2. Dodirivanjem odgovarajuéeg znaka
zone za kuhanje odredeno vrijeme:
Ukljucite zonu za kuhanje pritiskom na
odgovarajuci znak odredeno vrijeme da
spustite vrijednost temperature na “0”.

4. Kad je zona kuhanja na razini “9”,
dodirnite tipku @jednom da podesite
temperaturu zone kuhanja na “P”.

Iskljucivanje velike snage (pojacivaca):

« Zaiskljucivanje funkcije pojacivaca,
dodirmite O postavite temperaturu na
razinu “9”. Zona kuhanja iskljucuje
pojacivac i nastavlja raditi na razini “9”.
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+ Mozete smanijiti razinu temperature

dodirom na tipku Oili je mozete
iskljuciti do kraja smanjivanjem razine
temperature na “0”.

Zakljucavanje tipki

Mozete ukljuciti zakljuCavanje zbog djece

da biste izbjegli promjenu funkcija greSkom

ili kad plamenik radi.

Ukljucivanje zakljucavanja tipki

1. Dodirnite tipku D da biste ukljugili
grijacu plocu.

2. Dodirnite tipke @ i 88 istodobno da
biste ukljucili zakljucavanje tipku.

$edO0se o
_|_
@ esll]ss ©

= ZakljuCavanje tipki ¢e biti uklju¢eno, a
tocka na znaku [E] Ce zasvijetliti.

Ako iskljucite grijacu plo¢u dok su
@ tipke iskljucene, tipkovnica ¢e biti

ukljucena iduéi put kad ponovno

ukljucite grijacu plo¢u. Da bi grija¢a

ploc¢a radila, mora se iskljuciti
zakljuc¢avanije tipki.

Iskljucivanje zakljucavanja tipki
1. Kad je zakljucavanije tipki ukljuceno,
dodirnite tipke Oi 88 istodobno.
= ZakljuCavanje tipki ¢e biti uklju¢eno, a
tocka na znaku [E] ée nestati.

Zakljucavanje zbog djece Razlikuje se
ovisno o modelu proizvoda. Mozda nije
dostupan na vasem proizvodu.

Mozete zastititi grijacu plo¢u od
nehoti¢nog uklju¢ivanja da biste sprijecili
da djeca uklju€uju zonu za kuhanje.
Zakljucavanje zbog djece se moze ukljuciti i
iskljuciti samo u pasivhom rezimu.

Blokada za djecu se ponistava u
sluCaju nestanka struje.

Ukljucivanje zakljucavanja zbog djece

1. Dodirnite tipku D da biste ukljugili
grijacu plocu.

2. Dodirnite tipke @ i @ istodobno.

Nakon zvuénog signala, dodirnite @ da
ukljucite zaklju¢avanje zbog djece.

ool ©
o s o

= Zakljucavanje zbog djece ce biti
uklju¢eno, a znak “L” se pojavljuje na
svim prikazima zona za kuhanje.

Iskljucivanje zakljuc¢avanja zbog djece
1. Kad je zaklju¢avanije tipki ukljuceno,
dodirnite tipku Dda ukljucite plamenik.

2. Dodirnite tipke Qi @ istodobno.
Nakon zvuénog signala, dodirnite O da
iskljucite zaklju¢avanje zbog djece.

= Zakljucavanje zbog djece ce biti
iskljuceno, a znak “L” se pojavljuje na
svim prikazima zona za kuhanje.
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Funkcija mjerac¢a vremena

Ova vam funkcija olak$ava kuhanje. Nece
biti potrebno prisustvovati plo¢i za kuhanje
cijelo vrijeme kuhanja. Zona za kuhanje ¢e
se automatski iskljuciti na kraju vremena
koje ste odabrali.

Ukljucivanje programatora

1. Dodirnite tipku D da biste ukljucili
grijacu plocu.

2. Odaberite prvo Zeljenu zonu za kuhanje
dodirivanjem tipku za odabir zone za

sse &
_I_
¢ ks ©

3. Dodirnite tipke @ ili @ da postavite
zeljene razine temperature.

4. Dodirnite tipku (O da biste ukljucili
programator vremena.

= Znak “00” ¢e zasvijetliti na prikazu
programatora vremena i decimalna
tocka ¢e se pojaviti na odabranom

prikazu zone za kuhanje.
@

Ejmj{gg
ID S

Programator se moze podesiti
samo za zone za kuhanje koje se
vec koriste.

Ponovite gore navedeni postupak
za druge zone za kuhanje za koje
zelite postaviti programator.

ako se ne odaberu zona za kuhanje
i vrijednost temperature za zonu
kuhanja.

Kad se odabere zona za kuhanje za
koju je postavljen programator,
mozete vidjeti preostalo vrijeme

ponovnim dodirom na tipku 0.

@ Programator se ne moze podesiti

Prikazi straznje desne i lijeve zone
za kuhanje sluze kao prikaz
programatora vremena kad je

& o
o
@

programator vremena ukljucen.

5. Dodirnite tipke @ ili© da postavite
Zeljeno vrijeme.

Iskljucivanje programatora

Nakon isteka postavljenog vremena, grijaca
ploca ¢e se automatski iskljuciti i zacut ¢e
se zvucni signal. Pritisnite tipku za
utiSavanje zvucnog signala.

Ranije iskljucivanje programatora

v Ako ranije iskljucite programator,
grijaca ploca ¢e nastaviti raditi na
Zeljenoj temperaturi dok se ne iskljuci.

1. Odaberite zonu z kuhanje koju Zelite
iskljuciti.

2. Dodirnite tipku €9 da biste ukljuéili
programator vremena.

3. Dok se “00” ne pojavi na zaslonu

programatora, dodirujte O da postavite
vrijednost na “00”".

= Svjetlo u obliku tocke na

odgovaraju¢em prikazu zone za
kuhanje se iskljucuje u potpunosti
nakon bljeskanja odredeno vrijeme i
programator je opozvan.

Funkcija upravljanja napajanjem Razlikuje

se ovisno o modelu proizvoda. Mozda nije

dostupan na vasem proizvodu.

Vas$ proizvod ima funkciju upravljanja

napajanjem. Pomocu ove funkcije mozete

promijeniti postavku ukupne snage koju ¢e

plo¢a za kuhanje povuéi.
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Upravljanje napajanjem moze se
@ izvr$iti samo kada je proizvod prvi
put instaliran i prvi put pod
naponom. Postavku mozete
dovrsiti slijededi korake u nastavku
u roku od 30 sekundi nakon Sto se

proizvod prvi put napuni.

Funkcija upravljanja snagom - Podesive
ukupne razine snage
Indikator prikaza upravljanja

napajanjem Ukupna snaga
25 2.5kW

30 3kw

36 3.6kw

44  44KkW

54  5.4kwW

57 57kw

67 6.7kW

72 7.2kW

Razine temperature koje mozete

@ dodijeliti plocama za kuhanje mogu
se razlikovati ovisno o podesenoj
ukupnoj razini snage. Razina
temperature na ploci za kuhanje
automatski se smanjuje u skladu s
postavkom snage koju treba izvrsiti
plo¢a za kuhanje. Ovo nije
pogreska.

Ako tijekom promjene razine snage
@ dodirnete tipku koja nije navedena

u navedenom nizu, podeSavanje se

ne moze izvrsiti. Za podesSavanje

morate ponoviti korake od pocetka.

Ako je ukupna snaga vaseg
@ proizvoda ispod Zeljene snage, vas
Ce proizvod raditi na ukupnoj razini

snage navedenoj u tehnickoj tablici.
(Tehnicke specifikacije [» 42])

Za promjenu ukupne shage;
1. Kada je proizvod prvi put pod naponom,

dodirnite tipke@/@/@/@/@unutar

30 sekundi.

2. PodeS$ena razina upravljanja napajanjem
prikazuje se na pokazivacu timera.

3. Dodirnite tipku @ za prebacivanje
izmedu razina i podeSavanje ukupne
vrijednosti snage koju Zelite podesiti.

4. Potvrdite postavku dodirom tipke Di
iskljucite plocu za kuhanje. Aktivira se
ukupna vrijednost snage koju ste
postavili

Sigurna i uéinkovita uporaba indukcijskih
zona za kuhanje

Principi rada: Indukcijska ploca za kuhanje
grije direktno posudu za kuhanje, kao
rezultat svojih principa rada. Zato ima
mnoge prednosti u usporedbi s drugim
vrstama plamenika. Radi ucinkovitije i
povrsina grijace ploce se ne zagrijava.
Indukcijska grijaca ploca je opremljena
vrhunskim sigurnosnim sustavom koju daje
maksimalnu sigurnost kod uporabe.

Vasa grija¢a plo¢a moze biti
@ opremljena indukcijskim zonama
za kuhanje s promjerom od 145,
180 210-280 mm, ovisno o
modelu. Kod indukcijske funkcije,
svaka zona za kuhanje otkriva
promjer svake posude koja se na
nju postavi. Energija se stvara
samo gdje je posuda u kontaktu sa
zonom za kuhanje i na taj se nacin
postize maksimalna usteda

energije.

Ogranicenje vremena rada

Kontrolni sklop grijace plocCe je opremljen
ograni¢enjem vremena rada. Kad jedna ili
viSe zona kuhanja ostanu ukljucene, zona
za kuhanje ¢e se automatski iskljuciti
nakon odredenog vremena (Pogledajte
Tablicu 1). Ako je programator dodijeljen
zoni za kuhanje, prikaz programatora ¢e se
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takoder iskljuciti. Ogranicenje vremena
rada ovisi 0 odabranoj razini temperature.
Na ovoj razini temperature se primjenjuje

maksimalno vrijeme rada. Zonu za kuhanje
korisnik moze ponovno pokrenuti nakon
gore opisanog automatskog iskljucivanja.

Razina temperature

Vrijeme ograni¢avanja rada - sati

0 0

1 6

2 6

3 5

4 5

5 4

6 1,5

7 1,5

8 1,5

9 20-30 min.
P (pojacivac) 5-10 min. *

(*) Grija¢a ploca ¢e pasti na razinu 9 nakon 5 minuta

Tablica 1: Tablica-1: Ograni¢enje vremena

rada

Zastita od pregrijavanja

Vasa grijaca ploca je opremljena senzorima

koji imaju zastitu od pregrijavanja. U

slucaju pregrijavanja se moze primijetiti

sljedece:

+ Aktivne zone za kuhanje se mogu
iskljuciti.

+ Odabrana razina moze pasti. Medutim,
ovo stanje se se ne moze vidjeti na
oznaci.

Sustav zastite od prelijevanja

Va$a grija¢a ploca je opremljena sustavom
zastite od prelijevanja. Ukoliko dode do
prelijevanja (kad jelo pokipi) na upravljacku
plo¢u, sustav ¢e odmah prekinuti napajanje

6 Opce informacije o kuhanju

i iskljuciti grijacu plocu. Znak “F” se
pojavljuje na prikazu tijekom ovog
razdoblja.

Precizno podesavanje shage

Indukcijska grijaca plo¢a odmah reagira na
naredbu, zbog svojih radnih svojstava. Jako
brzo mijenja postavke snage. Tako mozete
sprijeciti da lonac (koji sadrzi vodi, mlijeko,
itd.) pokipi Cak i kad je na rubu.

Ako je povrsina upravljacke ploce
izlozena intenzivnoj pari, cijeli
upravljacki sustav se moze iskljuditi
i dati signal o pogresci.

@

Drzite povrsinu dodirne upravljacke
ploce Cistom. MozZe se primijetiti
pogresan rad.

®

Savjete o pripremi i kuhanju hane mozete
pronaci u ovom odjeljku.

6.1 Opca upozorenja u vezi kuhanja
na ploc¢i za kuhanje

Opca upozorenja u vezi kuhanja na ploci za

kuhanje

+ Nikada nemojte u tavu stavljati viSe od
jedne trecine ulja. Ne ostavljajte plamenik
bez nadzora kad grijete ulje. Pregrijano
ulje predstavlja opasnost od pozara.
Nikada nemojte pokuSavati ugasiti vatru
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vodom! Kada se ulje zapali, pokrijte pozar
dekom ili mokrom krpom. Iskljucite
plamenik ako je to sigurno i pozovite
vatrogasce.

Prije przenja hrane uvijek uklonite viSak
vode iz nje i polako je stavljajte u vrelo
ulje. Pripazite i prije przenja odmrznite
zamrznutu hranu.

Kad lozite ulje, pobrinite se da je lonac

+ Preporuke o kuhanju uz ustedu energije

pogledajte u dijelu ,Upute o zastiti
okolisa".

+ Temperatura pripreme hranje i vrijednosti

potrebnog vremena mogu se razlikovati
ovisno o receptu i koli¢ini. 1z ovog
razloga ove vrijednosti su navedene u
rasponima.

koji koristite suh i drzite otvoren
poklopac.

Tablica vremena pripreme hrane

Hrana Razina temperature Vrijeme pecenja (min)
(priblizno)
Otapanje
Otapanje ¢okolade (npr. robna marka Dr.
Oetker, gorka ¢okolada 55-60 % kakaa, 150 |1 20..35
9
Maslac (200 g) 6 5.6
Zakuhavanje, grijanje, odrzavanje topline
Vodu 1L (Vrenje) P .8
Vodu 3 L (Vrenje) P 8..10
Mlijeko 1 L (Vrenje) 6 .6
Mlijeko 1 L (Odrzavanje topline) 1-2 18..22
Biljno ulje (Zagrijavanje) (Suncokretovo ulje
05L) 8 3.5
Vrenje
\If;ﬁlr(?)pir bez kore grubo mljeven (2 Komad 9 12 14
Filet lososa 8 10..15
Kobasice 9 .4
Tjestenina (150 g) 8 8..12
Cijela kokos (1,5 kg) 7-9 55..70
Varivo od mijeSanog povr¢a 6-8 10..20
Tjestenina 9 3..6
Kuhanje, sotiranje
Jela od rize (200 g riza) 6-8 10..30
Paella * 9 15..20
Noin puding (asure) **
Prokuhani slanutak Vrenje - za Noin
puding (asuru) 9 5.6
T 10,30
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Hrana Razina temperature Vrijeme pecenja (min)
(priblizno)

PSenica Vrenje - za Noin puding

(asuru) ? 2.5

(Paééeur;iuc)a kuhanje - za Noin puding 3 10 .30

Noin puding (asure) -Svi sastojci 8 20..25
Koljenica s povréem **

Sotirano povrée 9 3..8

Pecenje 4-5 120..150
Juhe (npr. juha od lece) 6-7 17..20
RiZzoto 7-8 15..25
Fajitas s piletinom 9 10..20
Rezanci od piletine, povréa, lignji 8-9 10..18
Kremasta piletina s gljivama 8-9 10..18
Stir Fry Chili piletina * 8-9 5..10
Jelo od Spinata i mljevenog mesa 6-7 10..15
Govediragu 7-8 60...70
Bulgur pilaf (200 g) 6-8 15..35
Govedina Stroganoff 8-9 10..15

Plitko przenje
Filet lubina 8 3.7
Odrezak s leda goveda tzv. sirloin ** (3-5
cm) 8 5.9
Kobasice 8 2.5
Przena jaja 7 4.8
Omlet 7-8 3.
plieskavica 6-8 6..10
Ballantine od piletine (200 g) 89 6..10
Tanke palacinke 8-9 2.5
Somun 6-7 2.5
Otvoreni kruh 7-9 2.5
Motana pita 8-9 6..12
Pohani kruh s voéem 8-9 2.5
Mijesano povrée Stir Fry * 7-8 9..13
Przeni krumpiriéi

Przeno tijesto 8 13..16
Snicla 8 5.7
Pile¢i medaljoni 8-9 4..8
Smrznuti krumpir (500 g) 8-9 8..15
Svjezi krumpir (500 g) 8-9 8..15
Svjezi krumpir narezan na ploske (200 g) 8-9 5..10
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Hrana Razina temperature Vrijeme pecenja (min)
(priblizno)

Piletina Katsu 8-9 3..6

MijeSano prziti 8-9 10..15

Tempura od kozica 8-9 5.7

Kolaciéi od rize 9 3.7

* Preporucuje se koristiti Wok tavu.

** Preporucuju se Kkoristiti tavu/posudu od lijevanog zeljeza.

7 Ciséenje i odrzavanje

7.1 Opcée informacije o ¢iSéenju
Opca upozorenja

Pricekajte da se proizvod ohladi prije
CiSéenja. Vruée povrsine mogu izazvati
opekline!

Sredstvo za CiS¢enje ne nanosite izravno
na vruc¢e povrsine. To moze izazvati
trajne mrlje.

Proizvod se treba dobro ocistiti i osusiti
nakon svake upotrebe. Stoga se ostaci
hrane mogu lako o istiti te nece zagoriti
kada se proizvod ponovno bude koristio.
Tako ¢e se produZziti vijek trajanja
proizvoda i smanijiti pojava ¢estih
problema.

Za CiSc¢enje nemojte koristiti sredstva za
CiSéenje na paru.

Neki deterdZenti ili sredstva za CiSc¢enje
mogu ostetiti povrsinu. Neprikladna
sredstva za CiSc¢enje su: izbjeljivac,
proizvodi za ¢iSéenje koji sadrze
amonijak, kiselinu ili klorid, proizvodi za
parno ¢iscenje, sredstva za uklanjanje
kamenca, sredstva za uklanjanje mrlja i
hrde, abrazivna sredstva za ¢iséenje
(krema za CiScéenje, prasak za ribanje,
krema za ribanje, abrazivna Cetka za
ribanje, zica, spuzve, krpe za CiS¢enje
koje sadrze prljavstinu i ostatke
deterdzenta).

Nije potreban poseban materijal za
CiSéenje nakon svake upotrebe. Uredaj
oCistite pomocu deterdzenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.
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Pripazite i obriSite svu preostalu vodu
nakon ¢iséenja, a tijekom kuhanja odmah
ocistite svu hranu koja je poprskala
povrsinu.

Ne perite nijedan dio vaseg uredaja u
perilici posuda osim ako nije drugacije
navedeno u korisni¢kom priruc¢niku.

Za ploce za kuhanje:

Kisela prljavstina poput ostataka mlijeka,
umaka od rajcica i ulja moze izazvati
trajne mrlje na plo¢ama za kuhanje i
dijelovima ploca za kuhanje, odmah
ocistite svu prolivenu tekucéinu nakon sto
se ploc¢a za kuhanje ohladnila kad je
iskljucite.

Povrsine od inoksa- nehrdajuceg celika

Nemoijte koristiti kiselinu ili sredstva za
CiSc¢enje koja sadrze klor za CiSc¢enje
nehrdajucih ili inoks povrsina i rucki.
Povrsine od nehrdajuceg celika- inoksa
mogu promijeniti boju tijekom vremena.
To je normalno. Nakon svake upotrebe
ocCistite povrSinu od nehrdajuceg Celika ili
ioksa s odgovaraju¢im deterdZzentom.
Ocistite s mekanom krpom i sapunom te
tekucim deterdzentom (koji ne grebe) koji
je namijenjen Cis¢enju povrsina od
inoksa, pri tome pazite i briSite u jednom
smjeru.

Mrlje od vodenog kamenca, ulja, Skroba,
mlijeka i masnoca na staklenim i inoks
povrSinama odmah uklonite bez ¢ekanja.
Mrlje mogu zahrdati tijekom duzeg
vremena.



+ Sredstva za CiSc¢enje koja ste poprskali/
nanijeli na povrsinu treba odmah ocistiti.
Ako abrazivna sredstva za CiS¢enje
ostanu na povrsini to e izbijeliti
povrsinu.

Staklene povrsine

+ Prilikom CiS¢enja staklenih povrsina ne
koristite tvrde metalne grebalice i
abrazivna sredstva za CiS¢enje. Oni mogu
ostetiti staklenu povrsinu.

+ Uredaj ocCistite pomocu deterdZenta za
pranje suda, tople vode i mekane krpe ili
krpe od mikrovlakana namijenjene bas za
CiS¢enje staklenih povrsina i osusite ih sa
suhom krpom od mikrovlakana.

+ Ako je nakon ¢is¢enja ostalo deterdZenta
obrisite ga hladnom vodom i osusite
¢istom i suhom krpom od mikrovlakana.
Ostaci preostalog deterdZzenta mogu
ostetiti staklenu povrsinu.

+ Ni u kojem slucaju osusene ostatke

deterdZenta na staklenoj povrsini ne

Cistite s nazubljenim noZevima, Zicanom

vunom ili sli¢nim sredstvima koje mogu

ogrebati povrsinu.

Mrlje od klacija (Zute mrlje) na staklenoj

povrsini uklonite s komercijalno

dostupnim sredstvima za uklanjanje
vodenog kamenca, sa sredstvima za
uklanjanje vodenog kamenca poput octa

ili soka od limuna.

+ Ako je povrsina jako prljava, sredstvo za

CiS¢enje nanesite spuzvom na mrlju i

pricekajte malo duze da sredstvo djeluje.

Zatim ocistite staklenu povrsinu s

vlaznom krpom.

Blijeda boja i mrlje na staklenoj povrsini

su uobicajeni i ne predstavljaju gresku.

Plasticni dijelovi i obojene povrsine

+ Plasticne dijelove i obojene povrsine
oCistite pomocu deterdzenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.

+ Ne koristite tvrde metalne grebalice ili
abrazivna sredstva za CiS¢enje. One
mogu ostetiti povrsine. m

+ Pripazite da spojevi dijelova proizvoda ne
ostanu vlazni i da na njima nema
deterdzena. U protivhom, na spojevima
moze nastati korozija.

7.2 Ciscenje ploce za kuhanje

Staklena povrsina za kuhanje

Slijedite korake ciS¢enja opisane za

staklenu povrsinu u dijelu ,Opce

informacije o CiS¢enju” za CiSc¢enje staklene
povrsine za kuhanje. Za posebne slucajeve

CiS¢enje mozete dovrsiti u skladu s

informacijama u nastavku.

+ Hranu punu Secera poput tamne kreme,
Skroba ili sirupa treba odmah ocistiti bez
Cekanja da se povrsina ohladi. U
protivhom, staklena povrsina za kuhanje
Ce se trajno ostetiti.

+ Sredstva za CiS¢enje ne koristite za
CiSc¢enje kada je ploca za kuhanje vruca
jer moze doci do pojave trajnih mrlja.

7.3 Ciséenje upravljacke ploce

+ Prilikom ¢iS¢enja ploc¢a koje i maju -
upravljacki kotaci¢ obrisite plocu i
kotaci¢e s mokrom, mekanom krpom i
osusite ih sa suhom krpom. Ne uklanjajte
kotacice i brtve ispod njih prilikom
¢iS¢enja upravljacke ploce. Upravljacka
ploca i kotaci¢i mogu se ostetiti.

+ Prilikom ¢iS¢enja upravljackih plo¢a s
kotaci¢ima od inoksa ne koristite
sredstva za Ci$éenje inoksa oko kotacic¢a.
To moze obrisati pokazatelje oko
kotacica.

+ Upravljacku plocu ogistite vlaznom,
mekom krpom, a zatim je osusSite suhom
krpom. Ako vas proizvod ima funkciju
zaklju¢avanja gumba podesite
zaklju¢avanje gumba prije ¢is¢enja
upravljacke ploce. U protivnom, moze
do¢i do neispravnog prepoznavanja na
gumbima.
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8 Rjesavanje problema

Ako se problem nastavi nakon Sto slijedite
upute u ovom odjeljku, obratite se svom
dobavljacu ili ovlastenom servisu. Nikada
ne pokuSavajte sami popraviti proizvod.
Proizvod ne radi.

+ Osigura¢ moze biti neispravan ili
pregorio. Provjerite osigurace na
razvodnoj ploci. Promijenite ih ako je
potrebno ili ih ponovno ukljucite.

+ Uredaj mozda nije ukopcan u (uzemljenu)

strujnu uti¢nicu. >>> Provjerite je li uredaj
ukopéan u zidnu utiénicu.

+ (Ako na uredaju postoji mjera¢ vremena)
Ne rade gumbi na upravljackoj plo¢i. >>>
Ako proizvod ima zaklju¢avanje gumba,
tada je mozda aktivirano zaklju¢avanje
gumba, deaktivirajte ga.

+ Ako se plo¢a za kuhanje ne ukljuci kada
se pritisne tipka za ukljucivanje/
isklju¢ivanje >>> Iskljucite ga i pricekajte
najmanje 20 sekundi prije nego $to ga
ukljucite.

+ Ima zastitu od pregrijavanja. >>>
Pricekajte da se plo¢a za kuhanje ohladi.

+ Ne smiju se koristiti odgovarajuci lonci.
>>> Provjerite svoje posude.

Simbol I:I na zaslonu polja za kuhanje

stalno svijetli.

+ Na toj zoni ploce za kuhanje mozda
nema posude. >>> Provjerite postoji li
lonac na zoni ploce za kuhanje.

+ Vas lonac mozda nije kompatibilan s
indukcijom. >>> Provjerite je li vas lonac
prikladan za indukcijske ploce za
kuhanje.

+ Posuda mozda nece biti pravilno
centrirana na zoni ploce za kuhanje ili
donja povrsina posude mozda neée biti
dovoljno Siroka za odabranu zonu ploce
za kuhanje. >>> Centrirajte polje za
kuhanje odabirom posude koja je
dovoljno Siroka za polje za kuhanje.

+ Posuda ili polje za kuhanje mogu biti vrlo
vruéi. >>> Pri¢ekajte da se ohlade.

Odabrano polje za kuhanje iznenada se

iskljucuje dok radi.

+ Vrijeme kuhanja odabranog polja za
kuhanje mozda je isteklo. >>> Mozete
podesiti novo vrijeme kuhanja ili zavrsiti
kuhanje.

+ Postoji zastita od pregrijavanja. >>>
Pricekajte da se ploca za kuhanje ohladi.

+ Mozda neki predmet prekriva upravljacku
plocu osjetljivu na dodir. >>> Uklonite
objekt s ploce.

lako je polje za kuhanje ukljuceno, posuda

se ne zagrijava.

+ Posuda mozda nije kompatibilna s
indukcijskom ploc¢om za kuhanje. >>>
Provijerite je li vas lonac prikladan za
indukcijsku plo¢u za kuhanje.

+ Posuda mozda neée biti pravilno
centrirana na zoni ploce za kuhanje ili
donja povrSina posude mozda nece biti
dovoljno Siroka za odabranu zonu ploce
za kuhanje. >>> Centrirajte polje za
kuhanje odabirom posude koja je
dovoljno Siroka za polje za kuhanje.

Ventilator za hladenje nastavlja raditi iako

je ploca za kuhanje iskljucena.

+ Ovo nije pogreska. Ventilator za hladenje
nastavlja raditi sve dok se elektronicka
oprema unutar plo¢e za kuhanje ne
ohladi na odgovarajuc¢u temperaturu.

Ploca za kuhanje proizvodi buku tijekom

kuhanja

+ Tijekom kuhanja moze doc¢i do nekih
zvukova iz ploce za kuhanje. Ti zvukovi
ovise o sastavu posuda. Ti su zvukovi
normalni, nisu kvar i dio su indukcijske
tehnologije.

Moguc¢i zvukovi i uzroci:

+ Buka ventilatora: Ploc¢a za kuhanje ima
ventilator koji automatski radi u skladu s
temperaturom proizvoda. Ventilator ima
razliCite razine rada i radi na razliCitim
razinama ovisno o temperaturi. Nakon
iskljuCivanja ploce za kuhanje, ako je
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temperatura visoka u skladu s
temperaturom proizvoda, ventilator moze
nastaviti raditi neko vrijeme.

+ Rad transformatora s niskim Sumom: To
je priroda indukcijske tehnologije. Buduéi
da se toplina prenosi izravno na dno
posuda, ova vrsta brujanja moze se
pojaviti ovisno o materijalu posuda.

Stoga se s razlicitim posudem mogu cuti

razliciti zvukovi.

Kodovi gresaka/razlozi i moguca rjeSenja

+ Zvuk pucketanja: To je zbog materijala i
strukture dna posuda. Ako je posude
izradeno od razlicitih materijala i slojeva,
moze do¢i do pucketanja.

+ Zvuk zvizdanja: Prilikom kuhanja na dvije
zone plocCe za kuhanje na istoj strani
ploce za kuhanije pri razli¢itim razinama
kuhanja moze se Cuti zvizdanje.

Kodovi pogresaka

Razlozi za pogresku

Moguéa rjesenja

E1-E11

Doslo je do pogreske u
komunikaciji indukcijske ploce
za kuhanje.

Iskljucite indukcijsku plocu za
kuhanje i ponovno je ukljucite
nakon 30 sekundi. Ako se
pogreska nastavi, odspojite
proizvod iz napajanja i ponovno
ga spojite. Ako se problem
nastavi, obratite se ovlaStenom
servisu.

E16-E21

Doslo je do pogreske senzora
temperature indukcijske ploce za
kuhanje.

Iskljucite indukcijsku plo¢u za
kuhanje i ponovno je ukljucite
nakon 30 sekundi. Ako se
pogreska nastavi, odspojite
proizvod iz napajanja i ponovno
ga spojite. Ako se problem
nastavi, obratite se ovlaStenom
servisu.

E22
E 26

Indukcijska ploc¢a za kuhanje
pregrijava se.

Iskljucite indukcijsku plocu za

kuhanje i pricekajte da se ohladi.

Pogreska ¢e nestati kada
temperatura ploc¢e za kuhanje
padne ispod granica. Ako se
problem nastavi, obratite se
ovlastenom servisu.

E 23
E24

Doslo je do pogreske softvera
indukcijske ploce za kuhanje.

Iskljucite indukcijsku plocu za
kuhanje i ponovno je ukljucite
nakon 30 sekundi. Ako se
pogreska nastavi, odspojite
proizvod iz napajanja i ponovno
ga spojite. Ako se problem
nastavi, obratite se ovlastenom
servisu.

E 25

Doslo je do pogreske u radu
ventilatora indukcijske ploce za
kuhanje.

Iskljucite indukcijsku plocu za
kuhanje i ponovno je ukljucite
nakon 30 sekundi. Ako se
problem nastavi, obratite se
ovlastenom servisu.

E27
E47

Posude kompatibilne s
indukcijom nisu koristene.

Pogreska ¢e nestati kada se
koristi indukcijski kompatibilan
lonac.

HR / 57



Kodovi pogresaka

Razlozi za pogresku

Moguca rjesenja

Doslo je do hardverske pogreske

Iskljucite indukcijsku plocu za
kuhanje i ponovno je ukljucite
nakon 30 sekundi. Ako se
pogreska nastavi, odspojite

E31-E39 na elektronickoj kartici g . S
- - 2 . proizvod iz napajanja i ponovno
indukcijske ploce za kuhanje. -
ga spojite. Ako se problem
nastavi, obratite se ovlastenom
servisu.
Ponovno uspostavite ispravan
Doslo je do greske u elektricnom |elektricni prikljucak prema
E 42 . e S .
povezivanju. tehnickoj tablici proizvoda i
priru¢niku za ugradnju.
Jedna ili viSe tipki drzane su Nakon $to maknete ruku s ploce
E 16 pritisnute dulje od 10 sekundi.  |za kuhanje, problem ¢e nestati.
Na upravljackoj plo¢i ostavljen je |[Nakon ¢iSéenja upravljacke
predmet ili je bio izloZen pari. ploce, problem ¢e nestati.
Okov senzora mora biti uskladen
s uvjetima uporabe. Ako se
E 48 < . =
s « pogreska nastavi, odspojite
Doslo je do pogreske senzora g . S
E 49 . . " ; proizvod iz napajanja i ponovno
indukcijske plo¢e za kuhanje. - K |
E51 ga spojite. Ako se prob em
nastavi, obratite se ovlaStenom
servisu.
Iskljucite indukcijsku plo¢u za
kuhanje i pricekajte da se ohladi.
Doslo je do pogreske visoke Pogreska ¢e nestati kada
E52-E57 temperature na indukcijskoj plo¢i|temperatura senzora padne
za kuhanje. ispod granica. Ako se problem
nastavi, obratite se ovlastenom
servisu.
Iskljucite indukcijsku plo¢u za
kuhanje i pricekajte da se ohladi.
Doslo je do pogreske senzora/ |Ako se pogreska nastavi,
E 58 -E 59 pogreske visoke temperature u  |odspojite proizvod iz napajanja i
automatskom nacinu kuhanja.  |ponovno ga spojite. Ako se
problem nastavi, obratite se
ovlastenom servisu.
Ako je vas proizvod indukcijska leonlte | POnovno pricvrstite
. o filtre za ventilaciju. Ako se
E 63 plo¢a s napom, doslo je do . -
- 8 problem nastavi, obratite se
pogreske s filtrom. - .
ovlastenom servisu.
Bilo koja tipka moze biti Kada otpustite bilo koju tipku na
dodirnuta dulje vrijeme. duze vrijeme,
Na upravljacku jedinicu mozda je |[Kada se lonac na upravljackoj
FF postavljen lonac. jedinici ukloni,

Hrana/teku¢ina mozda je
preletjela na upravljacku jedinicu.

Pogreska ¢e nestati nakon Sto se
ocisti viSak hrane/ostataka
tekucine.
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Vitajte!

Vazeni zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt Beko. Chceme, aby v4$ produkt vyrobeny s vysokou
kvalitou a technoldgiou ponukal najlepsiu efektivitu. Pred pouzitim produktu si preto pozor-
ne precitajte tento ndvod a a vSetku dodanu dokumentaciu.

Majte na paméti vSetky informdcie a upozornenia uvedené v ndvode na pouzitie. Tymto
spésobom budete chranit seba a svoj vyrobok pred moznymi nebezpecenstvami.
Uschovaijte si tento ndvod na obsluhu. Ak produkt posuniete niekomu inému, odovzdajte s
nim aj navod na obsluhu. Zaruéné podmienky, pouZitie a spdsoby rieSenia problémov pre
vas produkt su uvedené v tejto prirucke.

Symboly a ich popis v navode na obsluhu:

Nebezpecenstvo, ktoré moze mat za nasledok smrt alebo zranenie.

@ Dolezité informacie alebo uZitoéné tipy na pouzivanie.

Precitajte si navod na obsluhu.

u

f Vystraha pred hordcim povrchom.

UPOZOR- Nebezpecenstvo, ktoré mdze mat za nasledok materialne poskodenie produktu alebo Zi-
NENIE votné prostredie.

Naskenujte prosim QR kod, aby ste ziskali pristup k online verzii pouzivatel'skej prirucky.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Bezpecnostné pokyny

- T4to &ast obsahuje bezpeé¢- A1 .1 Zamyslané pouZitie

nostné pokyny potrebné pre
zabranenie nebezpecenstvu
zraneni 0sOb alebo vecnych
skod.

Ak vyrobok odovzdate inej oso-
be na osobné pouzitie alebo
ucely pouzitia z druhej ruky, je
potrebné poskytnut aj navod
na pouzitie, Stitky vyrobkov a
dalSie relevantné dokumenty a
diely.

Nasa spolo¢nost nezodpoveda
za Skody, ktoré mozu vzniknut
v pripade nedodrzania tychto
pokynov.

Nedodrzanie tychto pokynov
ma za nasledok stratu zaruky.
InStalacné a opravarenské
prace nechaijte vzdy vykonat u
vyrobcu, autorizovaného ser-
visu alebo osoby, ktoru urc¢i do-
vozca.

Pouzivajte iba originalne nah-
radné diely a prislusenstvo.
Neopravujte ani nevymienajte
Ziadnu sucast produktu, pokial
to nie je jasne uvedené v pouzi-
vatel'skej prirucke.

* Nevykonavajte na produkte
technické upravy.

* Tento vyrobok je navrhnuty na
pouzitie vdomacnosti. Nie je
vhodny pre komerc¢né pouzitie.

* Nepouzivajte vyrobok v zah-
radach, na balkénoch alebo v
inych vonkajsich priestoroch.
Tento vyrobok je urceny na po-
uzitie vdomacnostiach a v ku-
chyniach pre zamestnancov
obchodov, kancelarii a inych
pracovnych priestorov.

« VYSTRAHA: Tento vyrobok sa
smie pouzivat len na varenie.
Nesmie sa pouzivat na iné
ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.

1.2 Bezpecnost deti,
zranitelnych osob a
domacich zvierat

« Tento vyrobok mézu pouzivat
deti vo veku 8 rokov a starSie a
osoby, ktoré su nedostatocne
rozvinuté vo fyzickych,
zmyslovych alebo dusevnych
zrucnostiach alebo ktoré maju
nedostatok skusenosti a vedo-
mosti, pokial st pod dohladom
alebo vyskolené o bezpecnom
pouzivani a nebezpecenstvach
vyrobku.
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* Deti by sa s vyrobkom nemali
hrat. Cistenie a pouzivatel'sku
udrzbu by nemali vykonavat
deti, pokial na ne niekto nedo-
hliada.

+ Tento vyrobok by nemali pouzi-

vat osoby s obmedzenymi fy-
zickymi, zmyslovymi alebo du-
sevnymi schopnostami (vrata-
ne deti), pokial nie st pod do-
hladom alebo nedostavaju po-
trebné pokyny.

« Deti by mali byt pod dohladom,
aby sa s vyrobkom nehrali.

* Elektrické vyrobky su nebez-
pecné pre deti a domace
zvierata. Deti a domace zviera-
td sa nesmu s vyrobkom hrat,
liezt nan ani don vstupovat.

* Nedavajte na vyrobok predme-
ty, na ktoré mézu deti dosiah-
nut.

« OtocCte rukovat hrncov a panvic
na stranu pultu, aby deti ne-
mohli uchopit a spalit.

+ VYSTRAHA: Pocas pouzivania
su pristupné povrchy vyrobku
horuce. Uchovavajte deti mimo
dosahu vyrobku.

+ Uchovavajte obalové materialy
mimo dosahu deti. Hrozi
nebezpecenstvo poranenia a
udusenia.

* Pred vyradenim opotrebova-
nych a zbyto¢nych vyrobkov:

1. Odpoijte sietovu zastrcku a

vytiahnite ju zo zasuvky.

2. Odpojte napajaci kabel a od-
pojte ho zastrckou od vyrob-
ku.

3. Prijmite preventivne opa-
trenia, aby ste zabranili
vstupu deti do produktu.

4. Nedovolte detom hrat sa s
produktom, ked' je v rezime
necinnosti.

A1 .3 Elektricka bezpec-
nost

* Vyrobok zapojte do uzemnene;j
zasuvky chranenej poistkou,
ktora zodpoveda hodnotam
prudu uvedenym na typovom
stitku. Uzemnovaciu instalaciu
nechajte vykonat kvalifikova-
nym elektrikarom. Vyrobok ne-
pouzivajte bez uzemnenia v
sulade s miestnymi/narodnymi
predpismi.

+ Zastrcka alebo elektricka
pripojka spotrebi¢a musi byt
na lahko pristupnom mieste.
Ak to nie je mozné, na elektric-
kej instalacii, ku ktorej je vyro-
bok pripojeny, musi byt mecha-
nizmus (poistka, vypinag,
kl'd¢ovy spinac atd'.) v sulade s
elektrickymi predpismi a od-
delujuci vSetky pély od siete.

* Pred opravou, udrzbou a Ciste-
nim odpojte vyrobok zo siete
alebo vypnite poistku.

SK/ 63



* Vyrobok zapojte do zasuvky,
ktord spifia hodnoty napétia a
frekvencie uvedené na typo-
vom §titku.

(Ak vas produkt nema kabel),
pouzite iba prepojovaci kabel
popisany v Casti ,Technické
Specifikacie”.

Napajaci kabel nestlacajte pod
a za produkt. Na napajaci ka-
bel nekladte tazké predmety.
Napajaci kabel sa nesmie ohy-
bat, drvit a nesmie prist do
kontaktu so ziadnym zdrojom
tepla.

Dbajte na to, aby sa napajaci
kabel nezasekol pri ukladani
vyrobku na miesto po montazi
alebo Cisteni.

Pouzivajte iba originalne kable.
Nepouzivajte prestrihnuté
alebo poskodené kable.

Na prevadzku vyrobku ne-
pouzivajte predlzovaci kabel
ani viacnasobnu zastrcku.

V pripadoch, ked' je potrebné
pouzit konvertorovy adaptér
(pre typ zastrcky), kontaktujte
autorizované servisné stredis-
ko alebo dovozcu.

Ak je dizka elektrického ve-
denia nedostatoCn4, obratte sa
na dovozcu alebo autorizované
servisné stredisko.

 Prenosné zdroje energie alebo
viacnasobné zastrcky sa mozu
prehriat a vznietit. Viaceré za-
stréky a prenosné zdroje ener-
gie drzte mimo dosahu vyrob-
ku.

+ Ak je napajaci kabel po-
skodeny, musi ho vymenit vy-
robca, autorizovany servis
alebo osoba, ktoru urci spoloc-
nost dovozcu, aby sa zabranilo
moznému nebezpecenstvu.

Ak ma vas vyrobok napéjaci ka-

bel a zastrcku:

* Nikdy nezasuvajte zastrcku vy-
robku do zlomenej, uvolnenej
alebo nefunkcnej zasuvky.
Skontrolujte, Ci je zastrcka upl-
ne zasunuta do zasuvky. V
opacnom pripade sa mézu
spoje prehriat a spésobit
poziar.

« Zariadenie nezasuvajte do za-
stréiek, ktoré su mastné, necis-
té alebo potencialne vystavené
posobeniu vody (napriklad v
blizkosti pracovnej dosky, z
ktorej moze uniknut voda). V
opacnom pripade hrozi riziko
skratu a urazu elektrickym pru-
dom.

* Nikdy sa nedotykajte zastrcky

mokrymi rukamil!

Zastrcku vytiahnite zo zasuvky

pomocou tela zastrcky, a nie

samotného kabla.
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Al .4 Bezpecnost dopravy

* Pred prepravou vyrobku odpoj-
te vyrobok od elektrickej siete.

+ Ked potrebujete produkt pre-
pravit, zabal'te ho do bublin-
kovej folie alebo hrubého kar-
tonu a pevne ho prilepte. Pev-
ne zaistite pohyblivé Casti vy-
robku, aby ste zabranili ich po-
Skodeniu.

* Pred instalaciou vyrobku skon-
trolujte, ¢i vyrobok nie je po
preprave poskodeny. V pripade
poskodenia kontaktujte dovoz-
cu alebo autorizované servisné
stredisko.

f 1.5 Bezpecnost pri in-
stalacii

* Pred zacatim inStalacie odpoj-
te elektrické vedenie, ku ktoré-
mu bude vyrobok pripojeny, od
napatia vypnutim poistky.

+ Pocas prepravy a inStalacie
vzdy noste ochranné rukavice.
V opacnom pripade hrozi
nebezpecenstvo poranenia o
ostré hrany!

* Pred instalaciou vyrobku skon-
trolujte, Ci nie je poskodeny. Ak
je spotrebi¢ poskodeny, nein-
stalujte ho.

* Na zakrytie interiéru inStalova-
ného nabytku nepouzivajte
Ziadne tepelnoizolacné mate-
rialy.
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V priestore, kde je vyrobok na-
inStalovany, sa nesmie nacha-
dzat priame slnec¢né svetlo a
zdroje tepla, ako su elektrické
alebo plynové ohrievace.
Okolie vSetkych ventilacnych
kanalov vyrobku udrziavajte ot-
vorené.

Vyrobok neinstalujte v blizkosti
okna. Existuje riziko, ze plamen
varnej dosky zapali zaclony a
horlavé materialy v jej okoli.
Ked otvorite okno, horuci riad
sa moze prevratit.

Vyrobok neinstalujte v blizkosti
okna. Ked' otvorite okno, horuci
riad sa moze prevratit.

Ak sa za miestom, kde bude
vyrobok nainstalovany, nacha-
dza zasuvka, je potrebné za-
bezpecit, aby sa vyrobok
nedostal do kontaktu so zasuv-
kou ani so zastrckou zapo-
jenou do zasuvky.

Na zadnej alebo bocCnej stene
miesta, kde bude vyrobok nain-
Stalovany, nesmie byt plynova
hadica, plastové vodovodné
potrubie a zasuvka. V opac-
nom pripade by sa mohli defor-
movat vplyvom tepla pri pre-
vadzke varnej dosky a mohli by
predstavovat bezpecnostné ri-
ziko.




f 1.6 Bezpecnost pouzi-
vania

+ Zabezpecte, aby bol vyrobok
po kazdom pouziti vypnuty.

+ Ak nebudete vyrobok dIhsi cas
pouzivat, odpojte ho zo zasuv-
ky alebo vypnite prud z pois-
tkovej skrinky.

* Nepouzivajte vyrobok, ak sa
pocas pouzivania pokazi alebo
poskodi. Odpojte vyrobok od
elektrickej energie. Kontaktujte
dovozcu alebo autorizované
servisné stredisko.

+ VYSTRAHA: Ak je povrch var-
nej dosky prasknuty, odpojte
vyrobok od elektrickej siete,
aby ste zabranili riziku urazu
elektrickym prudom.

« VYSTRAHA: Ak je skleneny po-
vrch varnej dosky rozbity:

- Vypnite vSetky plynové a

(pripadne) elektrické varné do-

sky. Odpojte vyrobok od elektric-

kej energie.

- Nedotykajte sa povrchu

spotrebica.

- Nepouzivajte pristroj.

* Na spotrebi¢ v Zziadnom pripa-
de nestupajte.

* Vyrobok nikdy nepouzivajte, ak
je vas usudok alebo koordi-
nacia zhorsena v dosledku
pozitia alkoholu a/alebo drog.

* V priestore varenia a v jeho
okoli sa nesmu nachadzat hor-
lavé predmety. V opacnom
pripade moze dojst k poziaru.

+ Tento vyrobok nie je vhodny na
pouzitie s dialkovym ovlada-
nim alebo externymi hodinami.

A1 .7 Upozornenia tykaju-

ce sa teploty

- VYSTRAHA: Ked sa vyrobok
pouziva, vyrobok a jeho pri-
stupné Casti su horuce. Dbajte
na to, aby ste sa nedotykali vy-
robku a vykurovacich telies.
Deti mladsie ako 8 rokov by sa
mali drzat dalej od vyrobkuy,
pokial nie su pod nepretrzitym
dohladom.

* Do blizkosti vyrobku neumiest-
nujte horlavé/vybusné mate-
ridly, pretoze povrchy budu po-
Cas prevadzky horuce.

« VYSTRAHA: Nebezpe&enstvo
vzniku poziaru: Na varné
plochy neodkladajte Ziadne
predmety.

A1 .8 Bezpecnost varenia

- VYSTRAHA: Musi sa dodr-
Ziavat proces varenia. Krat-
kodobé procesy varenia sa
musia neustdle sledovat.

« VYSTRAHA: Pri vareni na tu-
hom alebo tekutom oleji je
nebezpecéné ponechat varnu
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dosku bez dozoru, ¢o moze
sposobit poziar. NIKDY sa ne-
pokusajte uhasit ohen vodou;
odpoijte vyrobok od elektrickej
siete a potom plamene zakryte
krytom alebo protipoziarnou
tkaninou (atd.).

* Pri pouzivani alkoholickych na-
pojov v pokrmoch budte opatr-
ni. Alkohol sa pri vysokych tep-
lotach odparuje a méze spbso-
bit poziar, pretoze sa moze
vznietit pri kontakte s hortcimi
povrchmi.

/\1.9 Indukcia

* Elektricky ovladané zény vasej
varnej dosky su vybavené po-
krocilou "Indukénou®. Na in-
dukénych varnych zénach,
ktoré Setria Cas a energiu, sa
musi pouzivat riad vhodny na
indukcéné varenie, inak varna
z6na nebude fungovat.
Podrobné informacie najdete v
Casti "Vyber hrnca".

+ KedZe indukcna varna doska
vytvara magnetické pole, méze
mat skodlivé Gcinky na fudi,
ktori pouzivaju zariadenia, ako
su kardiostimulatory alebo in-
zulinové pumpy.

* Po pouziti zavrite varnu dosku
z ovladacieho panelu, ne-
spoliehajte sa na snimac nado-
by.

+ Kovové predmety ako su noze,
vidlicky, lyZice a pokrievky ne-
umiestnujte na varnu plochu,
nakolko sa mézu zohriat.

* Do zasuviek pod varnou do-
skou neukladajte kovové pred-
mety. Pri dlhom a intenzivhom
pouzivani sa mézu materialy
prehrievat.

+ Na indukénu varnu dosku ne-
umiestnujte elektronické vy-
robky, ako su mobilné telefény,
tablety, pocitacCe. Vas
spotrebic¢ sa moze poskodit.

A.I .10 Bezpecnost udrzby a
Cistenia

* Pred Cistenim produktu pockaj-
te, kym vychladne. Horuce po-
vrchy mézu spbésobt popdleni-
ny!

* Neumyvajte vyrobok strieka-
nim alebo polievanim vodou na
neho! NebezpecCenstvo urazu
elektrickym prudom!

* Na Cistenie vyrobku nepouzi-
vajte parné CistiCe, pretoze to
mozZe sposobit Uraz elektric-
kym pradom.
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2 Pokyny na ochranu zivotného prostredia

2.1 Smernica o odpadoch

2.1.1 Salad so smernicou WEEE a Od-
stranenie odpadov vyrobku

Tento vyrobok spifia poziadavky smernice
WEEE EU (2012/19/EU). Tento vyrobok je
oznaceny klasifikatnym symbolom pre od-
pad z elektrickych a elektronickych za-
riadeni (WEEE).

Tento vyrobok bol vyrobeny z

vysoko kvalitnych materidlov a

komponentov, ktoré sa mozu

opéatovne pouzit a st vhodné

pre recyklaciu. Z toho dévodu,
B o svojej zivotnosti
spotrebi¢ nevyhadzujte spolu s beznymi
domdcimi a inymi odpadmi. Odneste ho do
zberného centra pre recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni. O informécie o
tychto zbernych miestach moZete poziadat
miestnu spravu. Spravna likvidacia
spotrebi¢a pomaha predchadzat negativ-
nym vplyvom na Zivotné prostredie a l'ud-
ské zdravie.

Stlad so smernicou RoHS:

Vyrobok, ktory ste si zakupili, je v stlade so
smernicou EU RoHS (2011/65/EU). Neob-
sahuje Skodlivé a zakazané latky uvedené v
smernici.

2.2 Informacie o baleni

Obalové materidly vyrobku st vyrobené z
recyklovatelnych materialov v sulade s na-
§imi ndrodnymi predpismi o Zivotnom pro-
stredi. Nelikvidujte odpad z obalov spolu s
domovym alebo inym odpadom, odneste
ho na zberné miesta obalového materialu
uréené miestnymi dradmi.

2.3 Odportiicania pre Gsporu energie

V stlade s nariadenim EU 66/2014 informa-
cie o energetickej uc¢innosti najdete na po-
tvrdeni o kupe vyrobku, ktoré sa dodava
spolu s vyrobkom.

Nasledujlce odpordcania vdm pomdzu po-

uzivat vyrobok ekologickym a energeticky

uspornym spdsobom:

* Pred peéenim rozmrazte zmrazené po-
traviny.

« Pouzivajte hrnce/panvice s velkostou a
pokrievkou vhodnou pre varnd zénu.
Vzdy si vyberte spravnu velkost hrnca na
pripravu jedla. Pre nadoby nespravnej
velkosti sa vyzaduje vac¢sia energia, ako
je potrebné.

+ UdrZujte plochy na pecenie a dnd hrncov
Cisté. Necistoty znizuju prenos tepla
medzi peéiacim priestorom a dnom hrn-
ca.
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3 Vas produkt

3.1 Predstavenie vyrobku

P o

o
¥

’ v
3
1 Sklenena varna plocha 2 Dolné kryt
3 Indukénd varna zéna 4 Indukénd varna zéna
5 Indukénd varna zéna 6 Indukénd varna zéna
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3.2 Technické Specifikacie

Vseobecné $pecifikacie

Vonkajsie rozmery produktu (vyska/sirka/hibka)
(mm)

52%* /592 /522

Instalaéné rozmery varnej dosky ($irka/hibka)
(mm)

560 (+2) /490 (+2)

Napatie/Frekvencia

2N~380-415V; 50 Hz

Pouzity typ a prierez kdbla/vhodny na pouzitie vo
vyrobku

min. HO5V2V2-F 4 x 2,5 mm2

Celkova spotreba energie (kW)

max. 7,2 kW

Varné zény

Predny lavy Indukéna varna zéna

Rozmery 180 mm

Vykon 2000 W / Booster (Zosilnenie) 2300 W
Predny pravy Indukénd varnd zéna

Rozmery 145 mm

Vykon 1600 W / Booster (Zosilnenie) 1800 W
Zadny lavy Indukéna varna zéna

Rozmery 180 mm

Vykon 2000 W / Booster (Zosilnenie) 2300 W
Zadny pravy Indukéna varna zéna

Rozmery 210 mm

Vykon 2000 W / Booster (Zosilnenie) 2300 W

|* Vyska varnej dosky uvedend v technickej tabul'ke je vyska spodného krytu vyrobku.

Technické $pecifikacie sa mézu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia, s
@ cielom zlepsila kvality produktu.

Obrazky v tejto prirucke st schematické a nemusia sa presne zhodovat s vasim
@ produktom.

Sit.

kané v laboratérnych podmienkach v sulade s prislusnymi normami. V zavislosti od

@ Hodnoty uvedené na etiketach vyrobkov alebo v sprievodnej dokumentécii boli zis-
prevadzkovych a environmentalnych podmienok produktu sa tieto hodnoty mézu li-
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4 Prvé uvedenie do prevadzky

Skér ako zacnete vyrobok pouzivat, odpord-
¢ame vykonat nasledujtce kroky uvedené v
nasledujucich castiach.

4.1 Prvé cistenie

1. Odstrante vSetky obalové materialy.

2. Povrch vyrobku utrite vlhkou handrickou
alebo Spongiou a osuste handrickou.

5 Pouzivanie platne

UPOZORNENIE: Niektoré Cistiace prostried-
ky mozu sposobit poskodenie povrchu. Po-
Cas Cistenia nepouzivajte abrazivne Cis-
tiace prostriedky, Cistiace prasky, Cistiace
krémy alebo ostré predmety.
UPOZORNENIE: Pocas prvého pouzitia sa
méze na niekolko hodin objavit dym a
zapach. Je to normalne a na jeho odstrane-
nie staci dobré vetranie. Vyhnite sa priame-
mu vdychovaniu dymu a zapachu, ktoré sa
tvoria.

5.1 VSeobecné informacie o pouzivani
varnej dosky

A Vseobecné upozornenia

« Zabrante padu akéhokolvek predmetu na
sklenenu varnu plochu. Dokonca aj malé
predmety, ako su solni¢ky, mézu po-
Skodit povrch varenia skla. NepouZivajte
prasknuty skleneny varny povrch. Do
tychto trhlin moze presakovat voda a
sposobit skrat. Ak je povrch akymkolvek
spdsobom poskodeny (napriklad viditel-
né praskliny), najprv vypnite poistku, po-
tom odpojte vyrobok a zavolajte autorizo-
vany servis, aby ste znizili riziko urazu
elektrickym pradom.

+ Na sklenenu varnu plochu nepouzivajte
nestabilny alebo lahko prevratitelny riad.

+ Nezohrievajte prazdny riad. Riad a vyro-
bok mozu byt poskodené.

+ Nezabudnite vypnut varné zoény po kaz-
dom pouziti.

« Ak varné zény prevadzkujete bez kuchyn-
ského riadu, vyrobok poskodite. Po kaz-
dom pouziti vypnite varné zény.

+ Varné zény budu po kazdom pouziti horu-
ce, preto na varné zény neumiestnujte
plastovy riad. Okamzite vycistite vSetok
roztaveny material na povrchu.

+ Nahle zmeny teploty na povrchu na vare-
nie skla mozu sposobit poskodenie, da-
vajte pozor, aby ste pocCas varenia ne-
vyliali studend tekutinu.

+ Do riadu vlozte prislusné mnozstvo jedla.
Tym sa zabrani preteceniu jedla a nebu-
dete musiet zbytocne cistit.

+ Na varné zény neumiestrujte pokrievky
riadu.

+ Umiestnite riad tak, aby bol vycentrovany
na varné zony. Ak chcete riad presunut
do inej varnej zény, zdvihnite ho a na-
miesto posuvania ho polozte na pozado-
vanu varnu zénu.

Pracovny princip indukénej varnej dosky

Indukéna varna doska je ako otvoreny ob-

vod. Ked' je na nom umiestneny indukcne

kompatibilny riad, okruh je dokonceny a

elektronicky systém umiestneny tesne pod

sklenenou varnou plochou vytvara magne-
tické pole. Kovova zakladna riadu sa za-
hrieva prijimanim energie z tohto magnetic-
kého pola. Tymto spbésobom sa teplo ne-
vytvara na sklenenom povrchu varnej do-
sky, ale priamo v riade nad fou. Povrch skla
sa zahrieva teplom riadu.

Vyhody indukéného varenia

Indukéné varné dosky ponukaju niektoré vy-

hody, pretoze teplo sa prenasa priamo na

riad.

+ Potraviny, ktoré pocas varenia pretekajq,
sa rychlo nespalia, pretoze povrch skla
na varenie sa priamo nezahrieva. Posky-
tuje sa jednoduchsie Cistenie.

+ KedZe teplo vznika priamo v riade, vare-
nie je rychlejsie, ¢im sa Setri Cas a ener-
gia v porovnani s inymi typmi varnych do-
siek.
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+ Kedze teplo sa poddava priamo do riadu,
nedochadza k ziadnym tepelnym stratam
a dosahuje sa efektivnejsie varenie.

+ Akonahle sa riad vyberie z varnej zony,
prenos tepla sa zastavi a varna zéna sa
nezohrieva priamo, ¢o poskytuje bezpec-
nejSie pouzivanie proti moznym neho-
dam, ku ktorym moze dojst pocas vare-
nia.

Pre bezpecné pouzivanie:

* Pri pouziti neprilnavého riadu potiahnuté-
ho olejom alebo velmi malym mnoz-
stvom oleja (typ teflénu) nevyberajte vy-
soké urovne ohrevu.

+ Sklenenu varnu plochu nepouzivajte ako
povrch na umiestnenie predmetov alebo
narezanie.

+ Na varnu zénu neumiestnujte kovové
predmety, ako su pribory alebo pokrievky
riadu, pretoZe sa mozu zohriat.

+ Na varenie nikdy nepouzivajte hlinikovd
foliu. Nikdy neumiestnujte potraviny za-
balené do hlinikovej félie na indukénu
varnu zénu.

+ Pocas prevadzky varnych zén uchovavaj-
te magnetické predmety, ako su kreditné
karty alebo pasky, mimo dosahu vyrobku.

+ Ak je pod varnou doskou rira a je v pre-
vadzke, snimace vo vyrobku mézu znizit
Uroven varenia alebo vypnut vyrobok.

+ Varna doska ma systém automatického
vypnutia. Podrobné informacie o tomto
systéme su k dispozicii v nasledujucich
Castiach.

Riad

Odporuca sa pouzivat iba feromagneticky

riad dobrej kvality, ktory je oznaceny alebo

oznaceny ako indukéne kompatibilny s in-
dukénou varnou doskou. VSeobecne plati,

Ze ¢im vyssi je obsah Zeleza, tym lepSie bu-

de riad fungovat. Priemer zakladne riadu by

mal zodpovedat indukénej varnej ploche.

Odporucané velkosti st uvedené nizsie.

Vhodny riad:

« Liatinovy riad

+ Ocelovy riad smaltovany

+ Riad z ocele a nehrdzavejlicej ocele (s
oznacenim alebo varovanim, ze je induk-
¢ne kompatibilny)

Nevhodny riad:

+ Hlinikovy riad

+ Medeny riad

+ Mosadzny riad

+ Skleneny riad

+ Hlinené hrnce na varenie

+ Keramicky a porceldnovy riad

Odporucania:

+ Pouzivajte len riad s plochym dnom. Ne-
pouzivajte riad s konkavnymi alebo kon-
vexnymi podlozkami.

+ Pouzivajte iba spracované riady na hrubej
baze. Ak pouzivate riady na tenkej baze,
tieto riady sa vel'mi rychlo zahreju a za-
klad riadu sa moZze pred aktivaciou auto-
matického uzatvdracieho systému rozta-

vit, ¢im sa poskodi varna plocha a vyro-
bok. Ostré hrany poskriabu povrch.

+ Niektoré riady maju v spodnej ¢asti fero-
magnetické pole, ktoré je mensie ako
jeho skutocny priemer. Iba tato oblast je
ohrievana varnou zénou. Preto nie je tep-
lo rovhomerne rozlozené a vykon varenia
sa znizuje. Okrem toho takyto riad nemu-
si byt detekovany velkymi indukénymi
varnymi zénami. Z tohto dévodu by sa

varna zdna mala zvolit podla velkosti fe-
romagnetického pola.
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+ Niektoré riady maju zakladnu, ktora obsa-
huje neferomagnetické materialy, ako je
hlinik. Tieto typy riadu sa nemusia do-
statocne zahriat alebo nemusia byt vo-
bec detekované indukénou varnou zénou.
V niektorych pripadoch sa méze zobrazit
upozornenie na zly riad.

Pri vareni viacerych jedal na induk¢-
nych varnych zénach distribucia
riadu rovhomerne do pravej lavej a
strednej oblasti pri vybere varnej
zony pozitivne ovplyviuje vykon va-
renia.

®

Test kuchynského riadu

Pomocou nizsie uvedenych metdd otestuj-
te, Ci je vas riad kompatibilny s indukénymi
varnymi doskami.

1. Ak zakladna riadu drzi magnet, je kom-
patibilna.
2. Ked umiestnite riad na indukénud varnd

zénu a zapnete vyrobok, ak I:I neblika,

je kompatibilny.
Odporicané velkosti riadu
Aby indukcna varna plocha rozpoznala riad,
z4visi to od feromagnetického priemeru a
materialu zakladne riadu. Pre rozpoznanie
riadu a efektivne varenie by mal byt riad vy-
brany podla velkosti varnej zony. Odporu-
cané velkosti riadu podla velkosti varnej
zény su uvedené nizsie.
Spravanie pri vareni sa moze ligit v zavis-
losti od typu riadu, velkosti riadu a velkosti
varnej zény. Pre rovhomernejSie spravanie
pri vareni je mozné pouzit varnd zonu, ktora
je o jednu velkost vacsia. PouZitie vacsej
varnej zény nestraca energiu na indukénych
varnych doskdch, pretoze teplo sa vytvéra
iba v prisluSnom riade.

Priemer varnej zény - mm

Priemer hrnca - mm

145 min. 100 - max. 145
180 min. 100 - max. 180
210 min. 140 - max. 210
240 min. 140 - max. 240
280 min. 125 - max. 280
320 min. 125 - max. 320
2x (92,7 x200) min. 100 - max. 180

Varna zéna so Sirokym (flexi) povrchom

$irka 230 - dizka 390

5.2 Ovladaci panel

o
G 6 85212188
© slE]se

Tlacidla :
(D Tiacidlo Zapnutia/Vypnutia

(O Tiatidlo casovata

® Tiacidlo zvysenia

(© Tlacidlo znizenia

Symboly :

E] Rozsvieti sa Symbol Uzavretia tlacidiel
Tlacidla vyberu varnej zény :

83 Tiacidlo vyberu Zadnej lavej varnej zony
o2 Tiacidlo vyberu Prednej lavej varnej zény

Se Tiacidlo vyberu Prednej pravej varnej zony
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©9® Tiacidlo vyberu Zadnej pravej varnej zény

Vseobecné informacie pre ovladaci panel

+ Grafické zndzornenia a obrazky su len
pre informacéné Ucely. Skuto¢né displeje
a funkcie sa mézu odliSovat v zavislosti
od modelu vasej platne.

+ Toto zariadenie sa ovlada pomocou doty-
kového ovladacieho panelu. Kazdu ¢in-
nost vykonanu cez dotykovy ovladaci pa-
nel potvrdi zvukovy signal.

+ Ovladaci panel vzdy udrziavajte v Cistom
a suchom stave. Mokry a znecisteny po-
vrch moze spdsobit problémy s fungova-
nim.

Zapnutie platne

1. Na ovladacom paneli sa dotknite tlacid-

la @

= Na displejoch vSetkych varnych zo6n sa
zobrazi ikona “0".

©8dslllltics @

ot
RV

OO0 |1M

@ oo [Ll[Llo®

Dt

> ——
-J
o

o

Ak do 20 sekund nevykonate ziad-
@ nu ¢innost, platia sa automaticky

vrati do pohotovostného rezimu.

Vypnutie platne
1. Na ovladacom paneli sa dotknite tlacid-
la @

= Platna sa vypne a vrati sa do pohoto-
vostného rezimu.

Symbol “H” alebo “h”, ktory sa zo-
brazi na displeji varnej zony
oznacuje, Ze varna zéna je stale

hortca. Nedotykajte sa varnych
zoén.

Indikator zvyskového tepla

Symbol “H”, ktory sa zobrazuje na displeji
varnej zony, upozorfuje na skuto¢nost, ze
platiia je stale hortca a je mozné ju pouzit
na udrzanie malého mnozstva jedla v tep-
lom stave. Tento symbol sa ¢oskoro zmeni
na symbol “h”, ktory oznacuje nizsiu teplo-
tu.

V pripade prerusenia napajania sa

@ indikator zvyskového tepla nerozs-
vieti a pouzivatel'a neupozorni na
horuce varné zony.

Zapnutie varnych zoén

O a3 oo @

&_ﬁ 2] ce
ol

@ es[]l]ss ©

1. Dotykom tlacidla O zapnite platiu.

2. Dotknite sa tlacidla vyberu varnej zény,
ktort chcete zapnut.

= Na displeji varnej zény sa zobrazi sym-
bol “0” a sprievodny displej sa rozsvieti
S0 zvySenym jasom.

Ak do 20 sekund nevykonate Ziad-
@ nu ¢innost, platia sa automaticky

vrati do pohotovostného rezimu.

Nastavenie trovne teploty

Dotykom tlacidla @ alebo @ nastavte tro-
ven teploty na hodnotu medzi “1” a “9”
alebo medzi “9" a “1”.
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Na urovniach od 1 do 7 m6ze voda

@ alebo olej v hrnci vriet alebo za-
stavit. Toto moze sposobit, Ze sa
pouzivatel si domnieva, Ze sa
produkt striedavo zapina a vypina.
Tento pripad, ktory je mozné pozo-
rovat najmé pri nedostatku vody
alebo oleja, neznaci poruchu; takto
pristroj normalne funguje.

Vonkajsia ¢ast 280 mm indukénej

@ varnej zony (ak je vas produkt vyba-
veny 280 mm induk&nou varnou z6-
nou) sa aktivuje len vtedy, ked je
panvica dostatocne velka na po-
krytie varnej zény, na ktorej je
umiestnena a teplota je nastavena
na vysSiu hodnotu ako 8.

Vypnutie varnych zo6n:

Varni zénu mozete vypnut 3 roznymi spo-

sobmi:

1. ZniZenim udrovne teploty na “0”: Varnu
zénu mozete vypnut znizenim nastave-
nia teploty na troven “0”.

2. Dotknutim sa prislusného symbolu
varnej zony na urcéity ¢as: Varnu zénu
zapnite zapnite stlacenim prislusného
symbolu na urcitu dobu, ¢im hodnota
teploty klesne na “0”.

3. Pomocou vypnutia na volbe ¢asovaca
pre zelanud varnd zénu: Po uplynuti
Casu vypne ¢asovac varnu zonu, ktora
mu je priradena. Na prislusnom displeji
sa zobrazi “0” alebo “00”. Po uplynuti
Casu zaznie zvukova signalizacia.
Zvukovu signalizaciu vypnite dotykom
ktoréhokolvek tlaCidla na ovldadacom
paneli.

Vysoky vykon (posiliiovac) LiSi sa v zavis-

losti od modelu produktu. *Nemusi byt k

dispozicii vo vaSom produkte.

Funkciu posiliiovaca “P” mozete pouzit na

rychle zohriatie. Tuto funkciu ale neodporu-

¢ame na varenie dlhu dobu. Funkcia posil-
novaca nemusi byt dostupna vo vSetkych
varnych zénach.

Zapnutie vysokého vykonu (posiliiovaca):
1. Dotykom tlacidla O zapnite platiu.

2. Zelanu varnu zénu vyberte dotykom
tlacidiel vyberu varnej zény.

3. Dotknite sa tlacidla @ alebo tlacidla @
aby ste najskor dosiahli troven“9”.

o 6 @0 [T ce
ocolZll loo

é_

2003
O oo ce O
4. Ked bude varna zéna na urovni “9”, raz
sa dotknite tlac¢idla @ ¢im teplotu var-
nej zény nastavite na droven “P”.

Vypnutie vysokého vykonu (posiliiovaca):

+ Funkciu posiliiovaca vypnite dotknutim
sa tlacidla @ a nastavenim teploty na
Uroven “9”. Varna zéna vypne posiliova¢
a bude pokracovat v ¢innosti na Urovni
llgll.

« Uroven teploty mézete znizit dotknutim
sa tlacidla © alebo mézete varnd zénu
Uplne vypnut zniZzenim Urovne teploty na
uroven “0”.

Zamka tlacidiel

Zapnutim zamky tlacidiel zabranite nahod-

nej zmene funkcii poCas prevadzky platne.

Zapnutie zamky tlacidiel

1. Dotykom tlacidla D zapnite platiu.
2. Zamku tlacidiel zapnite su¢asnym doty-
kom tlacidiel @ a 88.
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= Zamka tlacidiel sa aktivuje a rozsvieti
sa bodka na symbole [E]

V pripade, Ze platriu vypnete, ked' st
tlacidla uzamknuté, zamka tlacidiel
sa pri dalSom zapnuti platne aktivu-

je. Ak chcete platnu ovladat, zamku
tlacidiel musite vypnut.

Vypnutie zamky tlacidiel
1. Ked je zamka tlacidiel aktivna, su¢asne
sa dotknite tlacidiel @ a 88.

= Zamka tlacidiel sa vypne a bodka na
symbole IE] zhasne.

Detska zamka LiSi sa v zavislosti od
modelu produktu. *Nemusi byt k dispozicii
vo vasom produkte.

Platiiu mozete chranit proti neimyselnému
ovladaniu, ¢im deti ochranite pred zapnutim
varnej zony. Detskd zamku mozete zapnut
a vypnut len v pohotovostnom rezime.

Detska poistka sa zrusi v pripade
@ vypadku pradu.

Aktivacia detskej zamky
1. Dotykom tlacidla O zapnite platriu.

2. Sucasne sa dotknite tlacidiel @ a @ a
po zazneni ,pipnutia“ sa dotknite tlacid-

la @), &m detsku zémku aktivujete.

= Detska zdmka sa aktivuje a na displeji
vSetkych varnych zén sa zobrazi sym-
bol “L".

Vypnutie detskej zamky

1. Ked je zamka tlacidiel aktivna, dotykom
tlagidla (D zapnite platriu.

2. Sucasne sa dotknite tlacidiel @ a @ a
po zazneni ,pipnutia”“ sa dotknite tlacid-
la @ ¢im detsku zamku vypnete.

= Detskd zdmka sa vypne a z displeja
vSetkych varnych zén zmizne symbol
"L"'
Funkcia ¢asovaca

Tato funkcia vam ul'ah¢i varenie. Nebude
potrebné dochadzat na varnd dosku po
cell dobu varenia. Varna zéna sa auto-
maticky vypne po uplynuti vami zvoleného
Casu.

Zapnutie casovaca

1. Dotykom tlacidla D zapnite platiu.

2. Zelanu varni zénu vyberte dotykom
tlacidiel vyberu varnej zony.

Hunk
@ [E] [eXe) [eXo) @
: o o_fj"l:l 00
@ wlhlllss ©
3. Zelanu troven teploty nastavte dotknu-
tim sa tlagidla @ alebo ©.

4. Dotykom tlacidla o zapnite ¢asovac.
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= Symbol “00” sa rozsvieti na displeji
Casovaca a na displeji zvolenej var-
nej zony sa zobrazi znacka
desatinného miesta.
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Displeje pravej zadnej a l'avej za-
dnej varnej zény sluzia ako displej
Casovaca, kym je Casovac aktivny.

&) | e

ol

. Zelany ¢as nastavte dotknutim sa tlagid-

la @ alebo ©.

2. Dotykom tlacidla o zapnite Casovac.

3. Kym sa na obrazovke Casovaca zo-
brazuje symbol “00”, dotykom tlacidla

@ nastavte hodnotu na “00”.

= Bodovy indikator na displeji prislusnej

varnej zony sa uplne vypne po blikani
po stanoveny ¢asovy interval a zruseni
Casovaca.

Funkcia spravy napajania LiSi sa v zavis-

losti od modelu produktu. *Nemusi byt k

dispozicii vo vaSom produkte.

Vas produkt ma funkciu spravy napajania.

Pomocou tejto funkcie mézete zmenit na-

stavenie celkového vykonu, ktory bude var-

na doska cerpat.

(@}

asovaC mozete nastavit len pre uz
ouzivané varné zony.

O

VysSie uvedeny postup zopakujte
pre ostatné varné zony, pre ktoré
chcete ¢asovac nastavit.

Spravu napdjania je mozné vykonat
@ len vtedy, ked je produkt prvykrat

nainstalovany a prvykrat napajany.

Nastavenie mozete dokoncit podla

nizSie uvedenych krokov do 30
sekind po prvom podnecovani

produktu.

asovac nemdzete upravovat, po-
kym nevyberiete varnt zénu a hod-
notu teploty pre varnu zénu.

Ked sa zvoli varna zéna, pre ktoru
bol nastaveny Casovac, zostavajuci
¢as mozete zobrazit opatovnym

dotykom tlagidla €.

clclcle

Vypnutie ¢asovaca

Po uplynuti ¢asovaca sa platia automatic-
ky vypne a zaznie zvukova vystraha.
Zvukovu vystrahu vypnite stlacenim ktoré-
hokolvek tlacidla.

Skorsie vypnutie ¢asovacov

v’ Ak Casovac vypnete skorsie, platiia bu-
de v prevadzke pokracovat v nastave-
nej teploty dovtedy, kym ju nevypnete.

1. Vyberte varnu zénu, ktoru chcete vy-
pnut.

Funkcia spravy napdjania - Nastavitelné
celkové drovne vykonu
Indikator displeja spravy napdjania Cel-

kovy vykon

25 2.5kW
30 3kw

36 3.6kW
44 A4AKW
54 54kW
57 57kwW
67 6.7kW
72 7.2kW

Ak je celkovy vykon vasho produktu
@ nizsi ako pozadovany vykon, vas
produkt bude pracovat na trovni
celkového vykonu uvedeného v
technickej tabulke. (Technické Spe-

cifikacie [» 70])

Zmena celkového vykonu;
1. Po prvom zapnuti napdjania produktu sa

dotknite tlagidiel®/O/E/O/Pdo 30

sekdnd.
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2. Nastavena uroven spravy napdjania sa
zobrazi na displeji Casovaca.

3. Dotknite sa @tlaéidlo na prepinanie
medzi Uroviiami a nastavenie celkovej
hodnoty vykonu, ktort chcete nastavit.

4. Potvrdte nastavenie dotykom D tlagid-
lom a vypnite varnu dosku. Aktivuje sa
celkova hodnota vykonu, ktoru ste na-
stavili

Urovne teploty, ktoré mézete prira-
dit varnym doskam, sa mozu lisit
podla celkovej nastavenej irovne
vykonu. Uroveri teploty poskytnutd
varnej doske sa automaticky znizi
podla nastavenia vykonu, ktoré ma
vykonat varna doska. Toto nie je
chyba.

®

Ak sa pri zmene Urovne vykonu dot-
@ knete iného tlacidla, ako je zadana

sekvencia, nastavenie nie je mozné

vykonat. Ak chcete vykonat na-

stavenie, musite zopakovat kroky
od zaciatku.

Bezpecné a efektivne pouzivanie induké-
nych varnych zon

Prevadzkové principy: Induk¢na platia
priamo ohrieva varnu nadobu, ¢o je vlast-
nostou jej prevadzkovych principov. Preto

ma v porovnani s inymi druhmi platni viace-
ro vyhod. Jej prevadzka je efektivnejsia a
povrch platne sa nezohrieva. Indukcna plat-
na je vybavena prvotriednymi bezpecnost-
nymi systémami, ktoré vam poskytnu maxi-
malnu bezpeénost pouzivania.

Vasa platha moéze byt v zavislosti

@ od modelu vybavena indukénymi
varnymi zonami s priemerom 145,
180, 210-280 mm. S induk&nou fun-
kciou kazda varna zény zistuje kaz-
du nadobu, ktoru na fiu polozite.
Energia sa zhromazduje len na
mieste kontaktu nadoby a varnej
nadoby, ¢im sa dosahuje minimal-
na spotreba energie.

Obmedzenia casu prevadzky

Ovladanie platne je vybavené obmedzenim
Casu prevadzky. Ked' jednu alebo viacero
varnych zén nechate zapnuté, varna zéna
sa po uplynuti urcitej doby automaticky vy-
pne (pozrite si tabulku 1). Ak varnej zéne
priradite Casovac, displej casovaca sa tak-
tiez vypne neskor. Obmedzenie ¢asu pre-
vadzky zavisi od zvolenej trovne teploty.
Na tejto urovni teploty sa pouzije maximal-
ny ¢as prevadzky. Varnd zénu moze pouzi-
vatel po jej automatickom vypnuti restarto-
vat tak, ako to popisujeme vyssie.

Uroven teploty

Obmedzenie ¢asu prevadzky - hodiny

0 0
1 6
2 6
3 5
4 5
5 4
6 1.5
7 1,5
8 1.5
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Uroven teploty

Obmedzenie ¢asu prevadzky - hodiny

9

20-30 minuty

P (Posiliiovac)

5-10 minuty *

(*) Platia po 5 minutach klesne na uroveri 9

Tabulka 1: Tabulka 1: Obmedzenia ¢asu

prevadzky

Ochrana proti prehriatiu

Vasa platna obsahuje niekolko snimacov,

ktoré zarucuju ochranu proti prehriatiu. V

pripade prehriatia moZete zaznamenat na-

sledovné:

« Zapnuta varna zéna sa moze vypnut.

+ Zvolend Uroven moze klesnut. Tento stav
ale nebudete vidiet na indikatore.

Bezpecnostny systém pretecenia

Vasa platna je vybavena bezpec¢nostnym

systém pretecenia. V pripade pretecenia,

ktoré sa rozleje na ovladaci panel, systém

okamzite vypne pripojenie napajania a plat-

nu vypne. Pocas tejto doby sa na displeji

zobrazi vystraha “F”.

6 Vseobecné informacie o vareni

Presné nastavenie vykonu

Indukéna platha reaguje na prikazy okamzi-
te, €o je vlastnostou jej prevadzkovych prin-
cipov. Nastavenia vykonu meni velmi rych-
lo. Takto mdzete zabranit preteceniu jedla
(s obsahom vody, mlieka atd") z hrnca do-
konca aj v momente tesne pred prete-
cenim.

Ak je povrch dotykového ovlada-
@ cieho panelu vystaveny intenzivnym
vyparom, cely ovladaci systém sa

moZe vypnut a vyslat chybovy sig-
nal.

Povrch dotykového ovladacieho pa-
@ nela udrziavajte v Cistote. Mozete

zaznamenat chybovu prevadzku.

V tejto Casti ndjdete tipy na pripravu a pe-
Cenie pokrmov.

6.1 Vseobecné varovania o vareni s
varnou doskou

Vseobecné varovania o vareni s varnou do-

skou

+ Do panvice nikdy nelejte viac oleja, ako je
jedna tretina jej objemu. Pocas zohrieva-
nia oleja nenechavajte platnu bez dozoru.
Nadmerne zohriaty olej predstavuje riziko
poziaru. Nikdy sa nepokusajte uhasit
mozny poziar vodou! Ked' olej zacne
horiet, prikryte ho hasiacim riskom alebo
vlhkou handrou. Ak je to bezpec¢né, platiu
vypnite a zavolajte hasicov.

Varna doska

+ Pred vyprazanim jedal vzdy odstrante
prebyto¢nud vodu a pomaly vkladajte do
rozohriateho oleja. Pred vyprazanim sa
uistite, Ze st mrazené potraviny rozm-
razené.

+ Pri ohrievani oleja sa uistite, Ze hrniec,
ktory pouzivate, je suchy a pokrievku udr-
Ziavajte otvorend.

+ Odporucania tykajlce sa varenia s
Usporou energie najdete v ¢asti ,Environ-
mentalne pokyny".

+ Teplota varenia a ¢asové veli¢iny, dané
pre varenie sa mozu lisit v zavislosti od
receptu a mnozstva. Z tohto dévodu su
tieto hodnoty dané ako rozsahy.

Potraviny |Uroveﬁ teploty Cas peéenia (min) (cca)
Topenie

Tope’nive éokplédy (napr. znacka Dr.Oetker, 1 20 . 35

horka ¢okoldda 55-60 % kakaa, 150 g)

Maslo (200 g) 6 5.6
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Potraviny

Uroven teploty

Cas peéenia (min) (cca)

Varenie,

kurenie, udrzanie teploty

Voda 1L (Varenie) P 2..8
Voda 3 L (Varenie) P 8..10
Mlieko 1 L (Varenie) 6 )
Mlieko 1 L (UdrZiavanie tepla) 1-2 18..22
Zeleninovy olej (Ohrievanie) (Slne¢nicovy
olej 0,5L) 8 3.5
Varenie
3:I'r|r(1ée)zky bez Supky nahrubo mleté (2 Kus 9 12 14
Filet z lososa 8 10..15
Klobasa 9 .4
Cestoviny (150 g) 8 8..12
Celé kura (1,5 kg) 7-9 55..70
Miesany zeleninovy gulas 6-8 10..20
Rezance 9 3..6
Varenie, dusenie

Ryzové jedlo (200 g ryza) 6-8 10..30
Paella * 9 15..20
Noemov puding **

Varenie fazul'a-cicer Varenie - pre

noemov puding 9 5.6

:]/ggﬂ(l)evfsjgilsgmcer varenie-pre |, 10 .30

Ziénznica Varenie - pre noemov pu- 9 2 5

zié;]znica varenie - pre noemov pu- 3 10 .30

Noemov puding -VSetky prisady 8 20..25
Stopky so zeleninou **

Dusenad zelenina 9 3..8

Pecenie 4-5 120 .. 150
Polievky (Napr. So$ovicova polievka) 6-7 17 ..20
Rizoto 7-8 15..25
Kuracie Fajitas 9 10..20
Kuracie, zeleninové, chobotnicové rezance |8-9 10..18
Krémové hubové kura 8-9 10..18
Smazte Chili kura * 8-9 5..10
Jedlo zo spendtu a mletého masa 6-7 10..15
Hovéadzi gulas 7-8 60 ...70
Bulgurovy pilaf (200 g) 6-8 15..35
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Potraviny Uroven teploty Cas peéenia (min) (cca)
Hovédzie méso Stragonoff 8-9 10..15
Jemné vyprazanie
Filet z morského vlka 8 3.7
Steak zo svieckovice ** (3-5 cm) 8 5.9
Klobasa 8 2.5
Volské oko 7 4.8
Omeleta 7-8 3.6
Burger Patty 6-8 6..10
Kuracie Ballantine (200 g) 8-9 6..10
Palacinky 8-9 2.5
Ploskany chlieb 6-7 2.5
Otvoreny chlieb 7-9 2.5
Pecivo na plechu 8-9 6..12
Francuzske ovocné tousty 8-9 2..5
Miesana zelenina Stir Fry * 7-8 9..13
Hranolky
Boortsog 8 13..16
Rezen 8 5.7
Nugetky 8-9 4.8
Mrazené zemiaky (500 g) 8-9 8..15
Cerstvé zemiaky (500 g) 8-9 8..15
Cerstvé jablkové platky zemiakov (200 g)  [8-9 5..10
Kuracie Katsu 8-9 3.6
ZmieSané Fry 8-9 10..15
Krevety Tempura 8-9 5.7
Ryzové kolaciky 9 3.7
* Odporuca sa panvica wok.
** Odporuca sa liata panvica/hrniec.

7 Udrzba a Cistenie

7.1 Vseobecné informacie o cisteni

Vseobecné upozornenia

+ Pred cCistenim produktu pockajte, kym vy-
chladne. Horuce povrchy mézu spésobt
popaleniny!

+ Nenanasajte Cistiace prostriedky priamo
na horuce povrchy. M6Ze to sposobit
trvalé skvrny.

+ Vyrobok by sa mal po kazdej prevadzke
dokladne vycistit a vysusit. Zvysky po-
travin sa tak daju 'ahko vycistit a zabrani
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sa ich spaleniu pri neskorSom pouziti
produktu. Tym sa predlZuje Zivotnost pri-
stroja a zniZuju sa ¢asto sa vyskytujice
problémy.

Na Cistenie nepouzivajte parné Cistiace
prostriedky.

Niektoré Cistiace prostriedky sposobuju
poskodenie povrchu. Nevhodné ¢istiace
prostriedky su: bielidld, Cistiace prostried-
ky obsahujlice amoniak, kyseliny alebo
chloridy, parné Cistiace prostriedky, pros-
triedky na odstranovanie vodného kame-



na, prostriedky na odstrafovanie Skvrn a

hrdze, abrazivne Cistiace prostriedky (kré-

mové Cistiace prostriedky, prasok na dr-

hnutie, krém na drhnutie, abrazivne a

Skrabacie drhnuce prostriedky, drot,

Spongie, Cistiace handricky obsahujuce

necistoty a zvysky Cistiacich prostried-

kov).

Pri Cisteni vykonanom po kazdom pouziti

nie je potrebny ziadny Specialny Cistiaci

material. Produkt Cistite Cistiacim pros-
triedkom na riad, teplou vodou a mékkou
handrickou alebo Spongiou a osuste ho
suchou handrickou.

« Uistite sa, ze ste po vycisteni ste Uplne
zotreli vSetku zvys$nu tekutinu a okamzite
vyCistite vSetky zvysky jedla, ktoré okolo
vas vystreknu pocas varenia.

+ Neumyvajte ziadnu sucast vasho
spotrebi¢a v umyvacke riadu, pokial nie
je uvedené inak v navode na pouzitie.

Pre varné dosky:

+ Kyslé necistoty, ako je mlieko, paradaj-
kovy pretlak a olej, mézu spdsobit trvalé
Skvrny na varnych doskdach a sucastiach
varnych zén, vSetky pretecené tekutiny
vycistite ihned po vychladnuti varnej do-
sky jej vypnutim.

Inox - nerezové povrchy

+ Na Cistenie nehrdzavejucich, neoxidova-
nych povrchov a rukovéti nepouzivajte
Cistiace prostriedky obsahujuce kyselinu
alebo chlér.

+ Nerezovy-inoxovy povrch moze ¢asom
zmenit farbu. To je normalne. Po kazdej
operacii vycistite Cistiacim prostriedkom
vhodnym na nehrdzavejlci alebo inoxovy
povrch.

« Cistite makkou mydlovou handriékou a
tekutym (neskrabajdcim) ¢istiacim pros-
triedkom vhodnym pre povrchy z nehr-
dzavejlcej ocele. Utierajte jednym
smerom.

+ Odstrante vapenaté, olejové, Skrobové,
mliecne a bielkovinové skvrny na sklene-
nych a inoxovych povrchoch okamzite
bez ¢akania. Skvrny mézu po dihej dobe
hrdzaviet.

- Cistiace prostriedky nastriekané/ap-
likované na povrch je potrebné ihned vy-
Cistit. Abrazivne Cistiace prostriedky
ponechané na povrchu spdsobujy, ze po-
vrch bude biely.

Sklenené povrchy

+ Pri Cisteni sklenenych povrchov nepouzi-
vajte Skrabky z tvrdého kovu a abrazivne
Cistiace prostriedky. M6zu poskodit po-
vrch skla.

+ Spotrebic¢ odistite ¢istiacim prostriedkom
na riad, teplou vodou a handri¢kou z
mikrovldkna urc¢enou pre sklenené povr-
chy. Osuste ho suchou handri¢kou z
mikrovlakna.

+ Ak po vycisteni zostanu zvysky saponatu,
utrite ho studenou vodou a osuste Cistou
a suchou handrickou z mikrovlakna.
Zvysky saponatu mézu nabuddce po-
gkodit povrch skla.

+ Zaschnuté zvysky na povrchu skla za
Ziadnych okolnosti necistite zubkovany-
mi nozmi, drétenou vatou alebo podobny-
mi Skrabancami.

« Skvrny od vapnika (zlté $kvrny) na povr-
chu skla mozete odstranit komeréne do-
stupnym odvdapriovacim prostriedkom,
odvapnovacim prostriedkom, ako je ocot
alebo citrénova stava.

+ Ak je povrch silne znecisteny, naneste
Spongiou na skvrnu Cistiaci prostriedok a
pockajte dlho, kym nebude spravne fun-
govat. Potom povrch skla ocistite vihkou
handrickou.

« Zmena farby a Skvrny na povrchu skla su
normalne a nejde o chyby.

Plastové diely a lakované povrchy

+ Plastové diely a lakované povrchy ocisti-
te Cistiacim prostriedkom na riad, teplou
vodou a makkou handri¢kou alebo $pon-
giou a osuste ich suchou handri¢kou.
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+ Nepouzivajte Skrabky z tvrdého kovu a 7.

drsné Cistiace prostriedky. M6zu po-
$kodit povrchy.

- Dbajte na to, aby kiby komponentov
produktu nezostali vihké a saponatové. V
opacnom pripade moéze na tychto
spojoch dojst ku kordzii.

7.2 Cistenie varnej dosky

Sklenena varna plocha

Pri Cisteni sklenenej varnej plochy postupuj-

te podl'a pokynov na Cistenie sklenenych

povrchov uvedenych v ¢asti ,VSeobecné in-

formdcie o Cisteni”. Pre Specialne pripady

mozZete svoje Cistenie dokoncit podla niz-

Sie uvedenych informacii.
+ Potraviny na baze cukru, ako je tmavy
krém, Skrob a sirup, oCistite okamzite,
bez cakania na vychladnutie povrchu. V
opacnom pripade mo6ze dojst k trvalému
poskodeniu sklenenej varnej plochy.

« Nepouzivajte Cistiace prostriedky na Cis-
tenie, ked' je varna doska horuca, inak by
mobhlo déjst k trvalym skvrnam.

8 Riesenie probléemov

3 Cistenie ovladacieho panela

+ Pri ¢isteni panelov pomocou ovladaca

gombikov utrite panel a ovladace vlihkou
makkou handri¢kou a osuste suchou
handri¢ckou. Neodstranujte gombiky a
tesnenia zospodu, aby ste vycistili panel.
Moze byt poskodeny ovladaci panel a
gombiky.

+ Pocas Cistenia inox panelov s gombi-

kovym riadenim, okolo gombikovnepouzi-
vajte Cistiace prostriedky na inox. Indika-
tory okolo ovladacieho gombika je moz-
né vymazat.

+ Dotykové ovladacie panely ocistite vih-

kou makkou handri¢kou a osuste suchou
handri¢kou. Ak je vas produkt vybaveny
funkciou blokovania klavesov, pred vy-
konanim ¢istenia ovladacieho panela na-
stavte blokovanie klavesov. V opacnom
pripade méze dojst k nespravnej detekcii
klavesov.

Ak problém pretrvava aj po vykonani poky-
nov v tejto Casti, obratte sa na svojho
predajcu alebo na autorizovany servis. Ni-
kdy sa nepokusajte opravit svoj vyrobok sa-
mi.

Produkt nefunguje.

- Poistka méze byt chybnd alebo spélena.
>>> Skontrolujte poistky v poistkovej
skrinke. V pripade potreby ich zmente
alebo ich znova aktivujte.

+ Spotrebi¢ nemusi byt zapojeny do (uzem-
nenej) zasuvky. >>> Skontrolujte, ¢i je
spotrebi¢ zapojeny do zasuvky.

+ (Ak je na spotrebici casovac) Tlacidla na
ovlddacom paneli nefunguju. >>> Ak ma
vas vyrobok zamok tlacidiel, zdmok tlaci-
diel moze byt zapnuty, vypnite zamok
tlacidiel.

+ Ak sa varna doska po stlaceni tlacidla za-
pnutia/vypnutia nezapne >>> Odpojte ho
a pockajte aspon 20 sekund, kym ho za-
pojite.
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+ Ma ochranu proti prehriatiu. >>> Pockaj-

te, kym varna doska vychladne.

+ Nesmu sa pouzivat vhodné hrnce. >>>

Skontrolujte svoje hrnce.

Symbol I:' na displeji zony varnej dosky
neustale svieti.
+ Na varnej zéne nemusi byt hrniec. >>>

Skontrolujte, ¢i je na varnej zéne hrniec.

+ Vas hrniec nemusi byt kompatibilny s in-

dukciou. >>> Skontrolujte, ¢i je vas hrniec
vhodny pre indukéné varné dosky.

* Hrniec nemusi byt spravne vycentrovany

na zéne varnej dosky alebo spodny po-
vrch hrnca nemusi byt dostatocne Siroky
pre zvolenud zénu varnej dosky. >>> Vy-
centrujte zénu varnej dosky vyberom hrn-
ca, ktory je dostatocne Siroky pre zénu
varnej dosky.

* Hrniec alebo varna zéna mozu byt velmi

hortce. >>> Pockajte, kym vychladna.



Vybrana zéna varnej dosky sa pocas pre-

vadzky nahle vypne.

« Cas varenia vybranej zény mozno uply-
nul. >>> M6Zete nastavit novy ¢as vare-
nia alebo dokon¢it varenie.

+ Ochrana proti prehriatiu. >>> Pockajte,
kym varna doska vychladne.

- Dotykovy ovladaci panel moze zakryvat

predmet. >>> Odstrante objekt z panelu.

Aj ked je zona varnej dosky zapnuta, hr-
niec sa nezohrieva.

Pocas varenia vychadza z varnej dosky
hluk

M

Hrniec nemusi byt kompatibilny s induk¢-
nou varnou doskou. >>> Skontrolujte, ¢i je
hrniec vhodny pre indukénu varnd dosku.
Hrniec nemusi byt spravne vycentrovany
na zéne varnej dosky alebo spodny po-
vrch hrnca nemusi byt dostatocne Siroky
pre zvolenu zénu varnej dosky. >>> Vy-
centrujte zonu varnej dosky vyberom hrn-

ca, ktory je dostatocne Siroky pre zénu
varnej dosky.

Chladiaci ventilator nadalej bezi, aj ked je

varna doska vypnuta.

+ Toto nie je chyba. Chladiaci ventilator po-

kracuje v ¢innosti, kym sa elektronické
zariadenie vo vnutri varnej dosky neoc-
hladi na prislusnu teplotu.
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Pocas varenia mozu vychadzat z varnej
dosky nejaké zvuky. Tieto zvuky zdavisia
od zloZenia riadu. Tieto zvuky su normal-
ne, nie st poruchou a su sucastou in-
dukcnej technologie.

0zné zvuky a priciny:

Hluk ventilatora: Varna doska ma ventila-
tor, ktory automaticky pracuje podla tep-
loty vyrobku. Ventilator ma rézne pre-
vadzkové Urovne a pracuje na réznych
urovniach podla teploty. Po vypnuti var-
nej dosky, ak je teplota vysoka podla tep-
loty produktu, ventildtor méze chvilu po-
kraCovat v prevadzke.

Prevadzka transformatora s nizkym bzu-
€anim: Taka je povaha indukénej tech-
nolégie. KedZe teplo sa prenasa priamo
na dno riadu, tento druh huc¢ania sa moze
vyskytnut v zavislosti od materidlu riadu.
Preto mo6Zzu byt s réznym riadom pocut
rozne zvuky.

Zvuk praskania: Je to spdsobené mate-
rialom a $truktidrou dna riadu. Ak je riad
vyrobeny z r6znych materidlov a vrstiev,
moze dojst k praskaniu.

Piskavy zvuk: Pri vareni na dvoch var-
nych zénach na tej istej strane varnej do-
sky na réznych drovniach varenia moze
byt pocut piskavy zvuk.



Chybové kody/priciny a mozné rieSenia

Chybové kody

Doévody chyb

Mozné rieSenia

E1-E11

Vyskytla sa chyba komunikacie
indukénej varnej dosky.

Vypnite indukénd varnd dosku a
po 30 sekundach ju znova zapni-
te. Ak chyba pretrvava, odpojte
vyrobok od napdjacieho zdroja a
znova ho pripojte. Ak problém
pretrvdva, obratte sa na autorizo-
vany servis.

E16-E21

Vyskytla sa chyba snimaca tep-
loty indukénej varnej dosky.

Vypnite indukénd varnt dosku a
po 30 sekundach ju znova zapni-
te. Ak chyba pretrvava, odpojte
vyrobok od napdjacieho zdroja a
znova ho pripojte. Ak problém
pretrvéva, obratte sa na autorizo-
vany servis.

E22
E 26

Indukéna varna doska sa pre-
hrieva.

Vypnite indukénd varnt dosku a
pockajte, kym vychladne. Chyba
zmizne, ked' teplota varnej dosky
klesne pod limity. Ak problém
pretrvdva, obratte sa na autorizo-
vany servis.

E23
E24

Vyskytla sa chyba softvéru in-
dukénej varnej dosky.

Vypnite indukénd varnu dosku a
po 30 sekundach ju znova zapni-
te. Ak chyba pretrvava, odpojte
vyrobok od napdjacieho zdroja a
znova ho pripojte. Ak problém
pretrvava, obratte sa na autorizo-
vany servis.

E 25

Vyskytla sa chyba v prevadzke
ventildtora indukénej varnej do-
sky.

Vypnite indukénd varnu dosku a
po 30 sekundach ju znova zapni-
te. Ak problém pretrvéva, obratte
sa na autorizovany servis.

E27
E47

Indukéne kompatibilné nadoby
neboli pouzité.

Chyba zmizne, ked' sa pouzije in-
dukéne kompatibilny hrniec.

E31-E39

V elektronickej karte indukcnej
varnej dosky sa vyskytla hardvé-
rova chyba.

Vypnite indukénu varnt dosku a
po 30 sekundach ju znova zapni-
te. Ak chyba pretrvava, odpojte
vyrobok od napdjacieho zdroja a
znova ho pripojte. Ak problém
pretrvéava, obrétte sa na autorizo-
vany servis.

E 42

Vyskytla sa chyba elektrického
pripojenia.

Znovu vytvorte spravne elektric-
ké pripojenie podla technickej ta-
bulky a instalacnej prirucky vy-
robku.
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Chybové kody

Doévody chyb

Mozné rieSenia

Jedno alebo viac tlacidiel bolo
podrzanych dlhSie ako 10
sekund.

Ked' date ruku prec z varnej do-
sky, problém zmizne.

E 46
Na ovladacom paneli bol pone- |Po vycisteni ovladacieho panela
chany predmet alebo bol vy- problém zmizne.
staveny pdsobeniu pary.
Hardvér snimaca musi byt v
E 48 stlade s podmienkami pouziva-
L nia. Ak chyba pretrvava, odpojte
Vyskytla sa chyba snimaca in- . o ;
E 49 o . vyrobok od napdjacieho zdroja a
dukénej varnej dosky. ho prioi K 6
E51 znova ho pnpc?JTe. Ak problém
pretrvava, obratte sa na autorizo-
vany servis.
Vypnite indukénd varnt dosku a
pockajte, kym vychladne. Chyba
E50-E57 Na indukénej varnej doske sa vy- |zmizne, ked' teplota snimaca
skytla chyba pri vysokej teplote. |klesne pod limity. Ak problém
pretrvava, obrétte sa na autorizo-
vany servis.
Vypnite indukénd varnt dosku a
pockajte, kym vychladne. Ak chy-
V rezime automatického varenia |ba pretrvava, odpojte vyrobok od
E 58-E 59 sa vyskytla chyba snimaca/chy- |napéjacieho zdroja a znova ho
ba vysokej teploty. pripojte. Ak problém pretrvava,
obratte sa na autorizovany ser-
vis.
Ak je vas vyrobok indukéna varna O(:istlrapte aznova pr’IpOJte ven’tl—
P . la¢né filtre. Ak problém pretrva-
E 63 doska s odsdvacom par, vyskytla 0 . )
) va, obratte sa na autorizovany
sa chyba filtra. ;
servis.
Akykolvek klIi¢ méze byt dotknu- |Ked uvolnite lubovolny kl'd¢ na
ty po dlht dobu. dlihd dobu,
FF Na riadiacu jednotku mohol byt |Ked je nadoba na riadiacej

umiestneny hrniec.

jednotke odstraneng,

Potraviny/kvapaliny mohli prete-
kat na riadiacu jednotku.

Chyba zmizne po vycisteni prepl-
neného zvysku jedla/kvapaliny.
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